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Information for Users on Collection and Disposal
of Old Equipment and used Batteries

These symbols on the products, packaging, and/or accompanying documents mean that used electrical and electronic products and
batteries should not be mixed with general household waste.

For proper treatment, recovery and recycling of old products and used batteries, please take them to applicable collection points, in
accordance with your national legislation and the Directives 2002/96/EC and 2006/66/EC.

By disposing of these products and batteries correctly, you will help to save valuable resources and prevent any potential negative effects
on human health and the environment which could otherwise arise from inappropriate waste handling.

For more information about collection and recycling of old products and batteries, please contact your local municipality, your waste
disposal service or the point of sale where you purchased the items.

[For business users in the European Union]

If you wish to discard electrical and electronic equipment, please contact your dealer or supplier for further information.

[Information on Disposal in other Countries outside the European Union]

These symbols are only valid in the European Union. If you wish to discard these items, please contact your local authorities or dealer and
ask for the correct method of disposal.

Note for the battery symbol (bottom two symbol examples):

This symbol might be used in combination with a chemical symbol. In this case it complies with the requirement set by the Directive for the
chemical involved.
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Verbraucherinformation zur Sammlung und Entsorgung alter Elektrogeréte und benutzter Batterien
Befinden sich diese Symbole auf den Produkten, der Verpackung und/oder beiliegenden Unterlagen, so sollten benutzte elektrische Gerate und
Batterien nicht mit dem normalen Haushaltsabfall entsorgt werden.

In Ubereinstimmung mit lhren nationalen Bestimmungen und den Richtlinien 2002/96/EC und 2006/66/EC, bringen Sie alte Gerate und benutzte
Batterien bitte zur fachgerechten Entsorgung, Wiederaufbereitung und Wiederverwendung zu den entsprechenden Sammelstellen.

Durch die fachgerechte Entsorgung der Elektrogerate und Batterien helfen Sie, wertvolle Ressourcen zu schiitzen und verhindern mégliche
negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt, die ander nfalls durch unsachgerechte Mllentsorgung auftreten
kénnten.

Fur weitere Informationen zum Sammeln und Wiederaufbereiten alter Elektrogerate und Batterien, kontaktieren Sie bitte Ihre 6rtliche Stadt- oder
Gemeindeverwaltung, Ihren Abfallentsorgungsdienst oder die Verkaufsstelle der Artikel.

[Information fiir geschéftliche Anwender in der Européaischen Union]

Wenn Sie Elektrogerate ausrangieren mochten, kontaktieren Sie bitte Ihren Handler oder Zulieferer fur weitere Informationen.
[Entsorgungsinformation fiir Laénder auBerhalb der Européischen Union]

Diese Symbole gelten nur innerhalb der Européaischen Union. Wenn Sie solche Artikel ausrangieren méchten, kontaktieren Sie bitte lhre
ortlichen Behorden oder Ihren Handler und fragen Sie nach der sachgerechten Entsorgungsmethode.

Anmerkung zum Batteriesymbol (untere zwei Symbolbeispiele):

Dieses Symbol kann auch in Kombination mit einem chemischen Symbol verwendet werden. In diesem Fall entspricht dies den
Anforderungen der Direktive zur Verwendung chemischer Stoffe.
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Information concernant la Collecte et le Traitement des piles usagées et des déchets
d’équipements électriques et électroniques

Les symboles sur les produits, I'emballage et/ou les documents joints signifient que les produits électriques ou électroniques usagés ainsi
que les piles ne doivent pas étre mélangés avec les déchets domestiques habituels.

Pour un traitement, une récupération et un recyclage appropriés des déchets d’équipements électriques et électroniques et des piles
usageées, veuillez les déposer aux points de collecte prévus a cet effet, conformément a la réglementation nationale et aux Directives 2002/
96/EC et 2006/66/EC.

En vous débarrassant correctement des déchets d’équipements électriques et électroniques et des piles usagées, vous contribuerez a la
sauvegarde de précieuses ressources et a la prévention de potentiels effets négatifs sur la santé humaine qui pourraient advenir lors d'un
traitement inapproprié des déchets.

Pour plus d'informations & propos de la collecte et du recyclage des déchets d’équipements électriques et électroniques et des piles usagées,
veuillez contacter votre municipalité, votre service de traitement des déchets ou le point de vente ou vous avez acheté les produits.

[Pour les professionnels dans I'Union Européenne]

Si vous souhaitez vous débarrasser des déchets d'équipements électriques et électroniques veuillez contacter votre vendeur ou
fournisseur pour plus d'informations.

[Information sur le traitement dans d'autres pays en dehors de I'Union Européenne]

Ces symboles sont seulement valables dans I'Union Européenne. Si vous souhaitez vous débarrasser de déchets d’équipements
électriques et électroniques ou de piles usagées, veuillez contacter les autorités locales ou votre fournisseur et demander la méthode de
traitement appropriée.

Note pour le symbole "pile" (deux exemples de symbole ci-dessous):

Ce symbole peut étre utilisé en combinaison avec un symbole chimique. Dans ce cas il respecte les exigences établies par la Directive
pour le produit chimique en question.
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Informacion para Usuarios sobre Recolecciéon y Disposicion
de Equipamiento Viejo y Baterias usadas

Estos simbolos en los productos, embalaje, y/o documentacion que se acomparie significan que los productos electrénicos y eléctricos
usados y las baterias usadas no deben ser mezclados con desechos hogarefios corrientes.

Para el tratamiento, recuperacion y reciclado apropiado de los productos viejos y las baterias usadas, por favor llévelos a puntos de
recoleccion aplicables, de acuerdo a su legislacion nacional y las directivas 2002/96/EC y 2006/66/EC.

Al disponer de estos productos y baterias correctamente, ayudaré a ahorrar recursos valiosos y a prevenir cualquier potencial efecto
negativo sobre la salud humana y el medio ambiente, el cual podrfa surgir de un inapropiado manejo de los desechos.

Para mayor informacion sobre recoleccion y reciclado de productos viejos y baterias, por favor contacte a su municipio local, su servicio
de gestion de residuos o el punto de venta en el cual usted adquirio los articulos.

[Para usuarios de negocios en la Unién Europea]

Si usted desea deshacerse de equipamiento eléctrico y electrénico, por favor contacte a su vendedor o proveedor para mayor
informacion.

[Informacion sobre la Disposicion en otros paises fuera de la Union Europea]

Estos simbolos s6lo son validos en la Union Europea. Si desea deshacerse de estos articulos, por favor contacte a sus autoridades locales
y pregunte por el método correcto de disposicion.

Nota sobre el simbolo de la bateria (ejemplos de dos simbolos de la parte inferior):

Este simbolo podria ser utilizado en combinacién con un simbolo quimico. En este caso el mismo obedece a un requerimiento dispuesto
por la Directiva para el elemento quimico involucrado.
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The serial number of this product may be found on the
bottom of the unit. You should note this serial number in
the space provided below and retain this manual as a
permanent record of your purchase to aid identification
in the event of theft.

Model No.

Serial No.

Die Seriennummer dieses Produkts befindet sich an der
Unterseite des Gerats. Sie sollten die Nummer des Mod-
ells, die Seriennummer und das Kaufdatum an den
unten vorgesehenen Stellen eintragen und diese Anlei-
tung als Dokument Ihres Kaufs aufbewahren.

Modelinr.

Seriennr.

(bottom)

(bottom)

Vous pouvez trouver le numéro de série de ce produit
sur le bas de I'unité. Notez ce numéro de série dans
I'espace fourni ci-dessous et conservez ce manuel en
tant que preuve permanente de votre achat afin de facil-
iter l'identification du produit en cas de vol.

El nimero de serie de este producto se encuentra en la
parte inferior de la unidad. Debe tomar nota del nimero de
serie en el espacio proporcionado a continuacioén y conser-
var este manual como registro permanente de su adqui-
sicién; todo ello facilitara la identificacion en caso de robo.

N° de modeéle Modelo n?
N’ de série Serie n®

(bottom) (bottom)
CepuiiHblii HOMep AaHHOro NPOAYKTa NPUBEJEH Ha HUXHEI YacTyh OBSERVERA!

YCTPOIACTBA. 3anuLIMTe STOT CEpUitHbI HOMEP B JAHHOM MyCTOM
nofe 1 COXpaHUTe JaHHOE PYKOBOACTBO Kak MOATBEPX/AEHNE
MOKYMKK; 3TO NOMOXET MAEHTUPULMPOBATL NPUHAANEXHOCTb
YCTPOWMCTBA B Cry4ae Kpaxu.

Homep Mopenu

CepwiiHblii HOMep

(bottom)

Apparaten kopplas inte ur véxelstrémskallan
(nétet) sa lange som den ar ansluten till vaggut-
taget, dven om sjalva apparaten har stangts av.

ADVARSEL: Netspacendingen til dette apparat er
IKKE afbrudt, sdlaenge netledningen sidder en
stikkontakt, som er teendt — ogsa selvom der er sluk-
ket pa apparatets afbryder.

VAROITUS: Laitteen toisiopiiriin kytketty kayttokyt-
kin ei irroita koko laitetta verkosta.

(standby)

IMPORTANT NOTICE FOR THE UNITED KINGDOM
Connecting the Plug and Cord

IMPORTANT. The wires in this mains lead are coloured in
accordance with the following code:

BLUE NEUTRAL

BROWN LIVE
As the colours of the wires in the mains lead of this appara-
tus may not correspond with the coloured makings identify-
ing the terminals in your plug proceed as follows:
The wire which is coloured BLUE must be connected to the
terminal which is marked with the letter N or coloured BLACK.
The wire which is coloured BROWN must be connected to the
terminal which is marked with the letter L or coloured RED.
Making sure that neither core is connected to the earth ter-
minal of the three pin plug.

« This applies only to products distributed by Yamaha Music U.K. Ltd.

(2 wires)

Entsorgung leerer Batterien (nur innerhalb Deutschlands)

Leisten Sie einen Beitrag zum Umweltschutz. Verbrauchte Batterien
oder Akkumulatoren dirfen nicht in den Hausmdill. Sie kénnen bei
einer Sammelstelle flr Altbatterien bzw. Sondermll abgegeben wer-
den. Informieren Sie sich bei lhrer Kommune.

(battery)

PSR-E223/YPT-220 Owner’s Manual / Bedienungsanleitung / Mode d’emploi / Manual de instrucciones / PykoBoAcTBO noAb30BaTeAst

3



4

NMPABUJIA TEXHURW BE3ONACHOCTH

BHHMATE/IbHO NPOYHTAATE, NPEHAE YEM NPHCTYMATD K 3KCIIVATALIHH

* XpaHI/ITe 9TO PYKOBOACTBO B 6e3onacHom MecTe. OHO BaM eLle NoHaaoouTes.

/\ nPERYNPEMIENE

Bo n36exaHue cepbe3HbIX TpaBM U JaXe CMePTH OT yaapa NeKTPU4ecKUM TOKOM, a TaKxe KOPOTKOro 3aMblKaHus,
noBpeXaeHnsa 06opyAoBaHus, NoXapa U APYruX MHUMAEHTOB Beeraa cobniofaiiTe cnepylowme Mepbl 6e30MacHOCTH:

MeTouHuk us/aganTtep NnepeMeHHOro Toka

® /IcnoAb3yiite TOAbKO HanpsxXeHUe, 3aAaHHOE MA UHCTPYMEHTa.
310 HanpsXeHUe YKa3aHo Ha MHCTPYMEHTE.

® IcnoAb3yiiTe TOAbKO ykadaHHblit apantep (PA-3C A aHanornuHbIi, peKo-
MeHAOBaHHbIM kopnopauueit Yamaha). Mcnoab3oBaHue HeNpaBuALHOTO
anantepa MOXET NPUBECTU K MOBPEXAEHUIO UAV NEPErPEBY UHCTPYMEHTA.

® [lepropnyecKy NPOBEPATE BUAKY INEKTPOUHCTPYMEHTA U YAGAAHATE C Hee
TPA3b U NblAb.

® |llHyp apanTepa NepeMeHHOro Toka He AONKEH HaXOAUTbCA PAAOM C
MCTOYHUKAMM TeNAa (HarpeBaTeAsiMu1, paauaTopamu 1 Ap.). He aonyckaiite Takxe
Upe3MepHOro CrubaHns 1 NOBPEXAEHUS! LIHYPa, HEe CTaBLTE HA HEro TAXEeAble
NPEAMETHI 1 ACPXHTE €ro B TaKOM MECTE, TAE Ha HEro HeAb3Al HaCTYNUTb, 3aAeTb
HOTO¥ MAM YTO-HUBYA N0 HEMY NepeKaTHTh.

He oTKpbIBaTh

® He 0TKpbIBaWTe MHCTPYMEHT U He MbiTaiTech pa3obpatb MA MOAMGULMPOBATL
€ro BHYTPEHHWE KOMMOHEHTbI. B UHCTPYMEHTE HET KOMMOHEHTOB, KOTOPble
AOMKEH 06CAYXMBATb NOAb30BATEAb. [PU NOSBAEHUM HEUCTPABHOCTH
HEMEeMEHHO NPEeKPATUTE IKCTIAYaTaLMI0 U 0BPATUTECH 3a MOMOLLBIO K
KBaAVOULIMPOBAHHBIM CMIELMaAUCTaM LiEHTPa TEXHUUECKOTO 06CAYXMBA-HUS
Kopnopauuu Yamaha.

A BHHMAHHE

© BeperTe UHCTPYMEHT OT AOXAS, HE UCTIOAb3YHTE €ro PAAOM C BOAOH,
B YCAOBUAX CbIPOCTH Y NOBBILIEHHO BAGXHOCTH; HE CTABLTE Ha HETO eMKOCTH C
XUAKOCTBIO, KOTOPAst MOXET PA3AUTLCA U MONACTb BHYTPb.
B cAyuae nonapaHus XMAKOCTH, HanpUMep BOAbI, B UHCTPYMEHT HEMEMEHHO
OTKAOUMTE MUTAHME W OTCOBANHHUTE KaBeAb MUTAHUSA OT IAEKTPOCETH. 3atem
o6patuTech 3a NOMOLLbIO K KBaAUGULMPOBAHHbIM CNELMAANCTaM LeHTpa
TEXHUUECKOTO 06CAYXMBaHNA kopriopaumu Yamaha.

© HUKOTAQ HE BCTABAAIWITE W HE BbIHUMAWTE BUAKY IAEKTPOMHCTPYMEHTA MOKPbIMM
pykamu.

Bepeyb 0T orts

® He CTaBbTe Ha MHCTPYMEHT ropsiLiMe NPEAMEThI, HanpUMep CBEUM.
TopALLMA NPEAMET MOXET yNacTb W BbI3BaTb NOXap.

BHewTaTHbIE CuTyauuun

® B cAyyae M3HOCa W NOBPEXAEHMA LIHYPa MAV BUAKM apanTepa nepeMeHHoro
TOKa, a TaKXe NP1 BHE3anHOM UCYE3HOBEHWM 3BYKa BO BPEMs 3KCMAyaTaLuu,
NPy NOABAEHUN HEOOBIYHOTO 3anaxa 1 AbIMa HEMEMEHHO OTKAUUTE
3NEKTPONUTaHWE, BbIHbTE BUAKY aAanTepa U3 po3eTki U 06paTUTeCh 3a NOMOLLbIO
K CneLMan1cTam LLeHTpa TexHUYeckoro o6eAyxuBaHua kopnopaumu Yamaha.

Bo n3bexaHue HaHeceHUs cepbe3HbIX TpaBM cebe U OKpYXKatoLMM, a TaKxe MOBpeXAeH!s MHCTPYMEHTa U apyroro
MMyLLeCcTBa, NOMUMO NMPOYNX, BCerpaa cobntofaiiTe cnegyiowme Mepbl Ge3onacHocTu:

UcToYHMK Hus/afanTep nepeMeHHOro Toka

© [pK OTKAOUEHNH KabeAst OT UHCTPYMEHTa A OT 3AeKTPOCETH GepuTeCh 3a BUAKY,
a He 3a kabenb.

® Koraa MHCTPYMEHT He UCMOAb3YETCS, a Takke BO BPEMSs rp0o3bl OTKAMOYaiATe
apanTep nepeMeHHoro Toka.

® He nopkAoYaiTe MHCTPYMEHT K OAHOT IAEKTPUUYECKON PO3ETKE C APYTUMM
YCTPOCTBAMMU (HanpUmep, Yepe3 TPOMHUK). IT0 MOXET NPUBECTU K CHUKEHWIO
KauecTBa 3Byka AM NeperpeBy PO3ETKM.

® Bceraa npoBepsiite, uto 6atape BCTaBAeHbI NPABUALHO B COOTBETCTBUM C
NOASPHOCTBIO +/-. HecobAOAEHHe 3TOr0 NpaBrAa MOXET NPUBECTH K Neperpesy,
noxapy “A1 npotekaHuto 6atapei.

Bceraa 3ameHsiite 0AHOBPEMEHHO Bee batapen. He nenoabayiite HoBble
6arapen BMecTe co cTapbiMu. He MCNoAb3yiiTe 6atapev pasHbiX TUMOB,
Hanpumep LLeAOYHbIE BMECTE C MapraHLeBbIMK, 6atapen pasHbix Npous-
BOAUTEAH MAW pa3Hble TUMbl 6aTapeii OAHOTO MPOMU3BOANTEAS, TaK KaK 3TO MOXET
NPMBECTU K NEPErpeBy, Noxapy UAM NpoTekaHuto batapeil.

He aepxute 6atapen 6AU3KO K OTHIO.

He nbitaiitecb nepes3apaauTb 6aTapeM, He NpeAHa3HauYeHHbIE AAA NEPE3aPAAKN.
Ecav 6aTapev pa3psiaMAUCh MAV MHCTPYMEHT He ByAeT UCNoAb30BATbCS
AMUTEABHOE BPEMS, BO U3DexaHWs NpoTekaHus 6atapei, yaaaTe ux us
MHCTPYMEHTA.

He paBaiiTe batapeu peTam.

Ecam 6aTapeM MPOTEKAHU, u3beraiite KOHTAKTa C BbITEKILEN XWAKOCTbH.

B cAyyae nonaaaHua aToil XMAKOCTM B FAa3a, POT MAV Ha KOXY, HEMEAEHHO
npoOMOiTe X BOAOW 1 06paTuTech K Bpauy. XXu8cnoab3yemas B 6atapesx, - 310
EAKOE BellecTBo, CnocobHOe Bbi3BaTh NOTEPIO 3PEHUA UAU XUMUYECKUE OXOTK.

MecTo ycTaHoBKM

® Bo nzbexatne AoepopmaLiu naHeA 1 NOBPEXAEHNUSA BHYTDEHHUX KOMMOHEHTOB
6Geperute MHCTPYMEHT OT Ype3MEPHON NbIAW U CUABHOI BUOPALLMK U He
MCMOAB3YHiTE €r0 NP 0YEHb BbICOKOI UAM HU3KOI TEMNepaType (Hanpumep,
Ha COAHLE, PAAOM C HarpeBaTeAeM AW B MaLLMHE B AHEBHOE BPEMS).

® He MCNOAb3yHTE MHCTPYMEHT B HENOCPEACTBEHHOI BAU30CTH OT TEAEBU30PA,
paavonp1emMHuka, crepeoo60opyA0BaHHUs, MOBUALHOTO TEAEDOHA U ADYTUX
3AeKTPONpPUBOPOB. B NPOTUBHOM CAyYae B UHCTPYMEHTE, TEAEBU30PE AU
PaAMonpUeMHUKe MOTYT BOSHUKHYTb NOMEXH.

® Bo u3bexaHne CAy4aHoro naAeHUs MHCTPYMEHTa He 0CTaBAsiiTe ero B
HeyCTONYMBOM MOAOKEHHU.

® [lepea nepemelLeHnem MHCTPYMEHTa OTCOEAUHIUTE NOAKMOYEHHDI K HEMY
apantep v Apyrue Kabeau.

® [lepea HACTPOIIKOT U3AeAUs YBeanTeCh, YTo MCNOAb3YeMasn INEKTPOPO3ETKa
AETKO AOCTYMHa. B cAyyae BO3HUKHOBEHUS KaKnXAMGO HENOAAAOK HEMEMEHHO
BbIKAOUNTE UHCTPYMEHT 1 OTKAKOUMTE €ro OT IAEKTPOCETH. Aaxe eCAv UTaHue
BbIKAOYEHO, U3AEAME POAOAXAET NOTPEOAATb INEKTPOIHEPTUIO B MUHUMAALHOM
KOAVYeCTBE. ECAV M3AEAME He UCMIOAB3YETCS B TEYEHWE MUTEABHOTO BPEMEHH,
OTKAIOYMTE LUHYP MUTAHNS OT ANEKTPOCETH.

® /IcnoAb3yiiTe TOAbKO NOACTABKY, CeLMaAbHO NMPEAHA3HAYEHHYIO ps
MHCTPYMEHTA. M KPENAEHHS CTOIKW AW NOACTABKM MCMIOAb3YITE TOAbKO BUHTbI,
nocraBAsieMble B KOMNAEKTe. B NPOTMBHOM CAy4Yae BO3MOXHO NOBPEXAEHUE
BHYTPEHHUX KOMMOHEHTOB W NaAEHWE UHCTPYMEHTa.

MopknioyeHne

© lepea NOAKMOYEHUEM MHCTPYMEHTA K ADYTMM 3AEKTPOHHbIM KOMMOHEHTaM
OTKAOUMTE WX NUTaHUeE. [lepes BKAYEHUEM MAM OTKAOUEHWEM INEKTPOHHbIX
KOMMOHEHTOB YCTAHOBUTE MUHUMAAbHBIM YPOBEHb IPOMKOCTU. YOeauTeCh Takke
B TOM, 4YTO Ha BCEX KOMMOHEHTaX YCTAHOBAEH MUHUMaAbHbIN YDOBEHb
rPOMKOCTH, @ BO BPEMSA UrPbl HA MHCTPYMEHTE NOCTENEHHO YBEAUYLTE
rPOMKOCTb AO HYXHON.
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® A YMCTKM MHCTPYMEHTa NOAb3YITECH MATKOW CYXO¥i TKaHbt0. HuKoraa He
MCMOAb3YHTE NATHOBLIBOAUTEAW, PACTBOPUTEAM, XUAKME OUNCTUTEAN AU

® He KAaAUTe Ha MHCTPYMEHT NPEAMETbI U3 BUHUAA, NAACTMACChI UAV PE3UHbI: 3TO
MOXET Bbl3BaTb BbILLBETAHWE NAaHEAU AU KAaBUATYPbI.

® He obrokaunBaiitech Ha WHCTPYMEHT, HE CTaBbTe Ha HEro TAXEeAble NPEAMETLI U
He NPUKAaAbIBaITE CAULLKOM 6OAbLIOW CHAbI NMPU NOAb30BAHWUU KHOMKaMU,

YUCTALLME CANDETKM C NPOMMUTKON. BbIKAtOUATEAMM 1 Pa3beMaMu.

© He cAeayeT AOATO paboTarb C BLICOKUM AW HEKOMOOPTHBIM YPOBHEM FPOMKOCTH
MHCTPYMEHTA/yCTPOICTBA MAU HAYLLHWKOB, TaK KaK 3T0 MOXET NPUBECTU K

Mepbl Ge3onacHOCTH NpU 3KCRTyaTaLuu
notepe cayxa. Mpu yxyAlEHUN CAyXa AV 3BOHE B yliax 06paTuTech k Bpauy.

® He BCTaBAAITE NaAbLbl MAV PYKY B OTBEPCTUA MHCTPYMEHTA.

® Hukoraa He BCTaBASIATE U He POHSiiTE ByMaxHble, MeTaMUyYecK1e 1 npoyne
NpeAMEThI B OTBEPCTUA Ha NaHeAV 1 KnaBuaType. ECAu aTo CAyuMAOCh,
HEMEMEHHO BbIKAKOUMTE MHCTPYMEHT U BbIHbTE KabeAb NUTaHNs U3 PO3ETKM.
3atem 06paTuTeCch 3a NOMOLLBIO K CeLMaA1CTaM LieHTPa TeXHUYECKOro
obcayxuBaHus Kopnopaumu Yamaha.

Kopnopauus Yamaha He HeceT 0TBETCTBEHHOCTH 3a NOBPEXAEHMSA, BbI3BaHHbIE HEMPABUABHOM 3KCMAYaTaLMen MAM MOAMGUKaLMEeNR MHCTPYMEHTa,
a TaKKe 3a NOTEPAHHBIE UAM CTIOPYEHHBIE AQHHbIE.

Bceraa BbikAlOYaTe MHCTPYMEHT, ECAM HE UCNOAb3YETE €ro.

[pu cnoAb30BaHWKM apanTepa NepeMeHHOr0 TOKa, AaXe eCAM BbIKAOYATEAb NUTaHUA HaX0AUTCA B COCTOAHUM STANDBY, MHCTPYMEHT NPOAOAKAET nmpeﬁ/\mb
3NEKTPOIHEPTUIO HA MUHUMaALHOM YPOBHE. ECAM MHCTPYMEHT He UCNOAL3YETCA MUTEALHOE BPEMS, OTKAIOUMTE apanTep nepeMeHHOr0 TOKa 0T PO3ETKU.

YTMAMSMpyﬁTe MCNOAb30BaHHbIE 6aTapeM B COOTBETCTBMU C NpaBuAaMu, NPUHATLIMU B BallEM PETUOHE.

NaniocTpaumm v cHUMKK XK-AuCnaeeB NpuBeAEHbl B AGHHOM PyKOBOACTBE TOAbKO B KaueCTBe NPMMEepPOB. B AeCTBUTEABHOCTM BCE MOXET BbITAAAETH
HECKOAbKO MHaue.

©® YBEAOMAEHUE Ob ABTOPCKUX MPABAX

3TOT NPOAYKT BKAHOYAET KOMMbIOTEPHBIE MPOrpamMMbl M COAEPXMMOE, aBTOPCKUE NpaBa Ha KoTopble NpUHapexaT kopnopauu Yamaha vav npaso Ha
MCMOAb30BaHME KOTOPbIX MOAYYEHO MO AULIEH3MUM OT APYTUX GUPM. K MaTepranam, 3alluLLeHHbIM aBTOPCKMMU NpaBaMu, OTHOCATCA BCe 6e3
OorpaHUYeHNUss KOMMbIOTEPHbIE NPOrpaMmsl, GanAbl CTUAS, daiabl MIDI, pAaHHble WAVE 1 My3blkaAbHble 3ByKo3anucu. Atoboe HecaHKUMOHUMPOBaHHOE
MCMOAb30BaHWE Takux NPOrpamMM 1 COAEPXKMMOTO, BbIXOAALLEE 3@ PaMKW AMYHOTO NOAL30BaHUS, 3amnpeLLEeHO COOTBETCTBYIOLLMMU 3akoHaMu. Atoboe
HapyLeH1e aBTOPCKUX NpaB NpecAeayeTcs no 3akoHy. HE CO3AABAWMTE, HE PACMPOCTPAHAMTE WU HE UCMOAB3YWTE HESAKOHHBIE KO,

KonunposaH1e KoMMepUYECKNX My3blKaAbHbIX AaHHbIX, BKAtOUas MIDI-AaHHbIE 1/1AM ayAMOA@HHbBIE, HO HE OrpaHUyYMBasACH UMK, CTPOrO 3anpeLuaercs,
38 UCKAKOYEHMEM UCMOAB30BaHUA B AUUYHBIX LEASX.

@ ToBapHble 3HaAKH
» Hassanust pupm 1 mpopyKTOB, NCHIONb3yeMbIe B IAHHOM PYKOBOJICTBE, SIBISIFOTCSI TOBAPHBIMYU 3HAKAMK MM 3aPErUCTPUPOBAHHBIMU TOBAPHBIMU 3HAKAMU
COOTBETCTBYHOIINX KOMITaHHI1.

AoroTHnbi

GM System Level 1

L «GM System Level 1» npeacrasisier co6oii onontenne K crangapry MIDI, oGecneunBaroliiee TOYHOE BOCIPOM3BE/ICHNE JTHOObIX
I My3bIKAIIbHBIX IaHHBIX, COBMECTUMBIX CO cTaHapToM GM, Ha J1I060M TOH-TeHEepaTope, COBMECTUMOM cO cTaHgapToM GM,
He3aBUCHUMO OT u3rotosurens. Jlro6oe nporpaMmHoe 1 anmapatHoe odecneyeHue, nojiepxkusatoiee cranpaptr GM System Level,
MoMeueHO MapkupoBkoit GM.

XGlite

Cranpapr «XGlite» — 370 yrpoleHHas Bepcust (hopMaTa BbICOKOKaYeCTBEHHbIX TOH-reHepaTopoB XG Kopriopauuu Yamaha.
Pasymeercs, ¢ nomouipbto ToH-reHepatopa XGlite MOXHO BOCpou3sBecTH Jito0y1o Mesojinio B hopmate XG. OjiHako umeiTe B BUJLY,
UTO U3-3a COKPAILEHHOIO Haﬁopa MapaMeTpoOB yNpaBJICHUS 1 3q)q)CKTOB HEKOTOPbIE KOMINIO3ULIUN MOTYT BOCIIPOU3BO/IUTLCS HE TaK,
KaK B OpUTMHAJIbHOM BapUaHTE.

Stereo Sampled Piano

B nnctpymenTe ectb 0co0blit TeMop, Portable Grand Piano, co3fjaHHbIil Ha OCHOBE JOCTHXKEHNIT TEXHOJIOTMU CTEPEOCIMITTIMPOBAHNS
¥ ¢ oMoLIBio ToH-renepatopa AWM (Advanced Wave Memory) kopriopauuy Yamaha.

Yamaha Education Suite 5

VIHCTpYMEHT BKIIFOUAeT HOBbIi Ha6op obyuaroux cpeicts (Yamaha Education Suite). Biaropiapst ncnonb30BaHIiO HOBEHIINX
TEXHOIOIMI Pa3yunBaHye My3bIKaTbHbIX POM3BEICHIIT CTAHOBUTCS KK HUKOIY[A HHTEPECHBIM ¥ IUIOJJOTBOPHBIM!

AMAHA
DUCATION —
UITE puu—

NpHHapNeXXHOCTH, BXOAALLHE B NOCTABKY

B xommekT noctaBku PSR-E223/YPT-220 BXojisiT yKa3aHHbIC HUXKE NPUHAIICKHOCTHU. IIpoBepETe X HAIMIHE.

* Monutp * PeructpaumMoHHaa KapTta nonb3oBatend «My Yamaha

* PYKOBOACTBO NOAb30BaTeAsl (HacTosALLEEe PYKOBOACTBO) Product User Registration»

* BAOK nuTaHMsa nepemeHHoro Toka (PA-3C wuau * Waentuoukatop PRODUCT ID, ykasaHHbI Ha AMUCTE, KOTOPbIN
PaBHOLEHHbIW, PEKOMEHAOBAHHbIW K MNPUMEHEHUIO Egj\gggggxgﬁg MpW  3AMOAHEHWM  PErUCTPALMOHHOW  dOpMbI

Kopnopauuen Yamaha)
* MOXET He BXOAUTb B KOMMAEKT MOCTaBKU AN BalLero pervoHa.
CBAXUTECH C PerMoHanbHbIM AnAepom Yamaha.

413 2/2
PykoBoacTBO noAb3oBaTtens PSR-E223/YPT-220
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BO3MOXHOCTU UHCTPYMEHTA

PSR-E223/YPT-220

Urpa Ha xkhnaBunartype
U3meHeHUue TembpoB »crp. 12,13

TemMOp MHCTpPYMEHTA, 3ByYallliil BO BPEMSI UTPhI Ha KJIaBUAType, MOXKHO 3aMEHUTh HA TEMOpP CKPUIIKH,
neiTsl, apdbl UM JIF000I IPYroi 13 oO0IIMPHOro Habopa TeMOpoB. MOXKHO TaksKe BOCCTAHOBUTh
napameTpbl (POPTENbSIHO NPOCTBIM HAXKaTUEM KHOIKMU.

AobaBneHue pesepbepauun 3ByKa »crp. 32

D dexThl peBepdepanuu 106ABISIOT TEMIY0 aTMOChEPY 3BYUYaHUsl, UMATUPYIOLLLYIO CIOKHbIE
OTPaKEHUs! 3ByKa B PEaJIbHbIX KOHLEPTHbIX MOMEILEHUSIX, TAKUX KaK KOHLEPTHbIE 3aJIbl WK
HeOOobIIKe KITyObL. (CTp. )

Urpa co ctunamu »crp. 18

Mozkto BeiGHpaTh n3 100 pasnmunbix cTuieil (aBTOAKKOMITAHEMEHT ) /IS UTPbI Ha KJIaBUATYpe —
NPEOCTABISAETCS BO3MOXKHOCTb CO3[JaHMs TIOJIHOTO OPKECTPOBOIO 3BYUaHHUS B PA3JIMUHBIX CTUIISIX OT
BaJIbCa JI0 MEKTPOHHOI My3bIKH 8-OMT 1 €BPO-TPaHCa ... a TaKyKe MHOTOe JIpyroe.

Ynpa)xHeHnusa
Ynpa)kHeHUA U pasyuyMBaHue KOMMNO3ULUH »crp. 28

MoxHO HayaTh yIpaKHEHUs! OAHO PyKOW U Jjaxke B COOCTBEHHOM TEMIIE, 110 OHOI HOTE 3a OJUH pa3 C
3aMeJIJIEHHON CKOPOCTBIO, NTOKA Bbl HE CMOXKETE UIPaTh HA TOJIHOM CKOPOCTH.

MpocayuiuBaHue
MpocAyluMBaHue KOMNO3ULUK »c1p. 16

WuctpymenT copiepkut mupokui psig 13 102 BCTpOSHHBIX KOMITO3UIIIA.

6 PykoBoacTBO nonb3oBatenst PSR-E223/YPT-220



Coaepxxanune

1l A

NoroTtunbl
MpUHaAAEXHOCTH, BXOASILLME B NOCTaBKY ..D
YcraHoBKa
YcraHoBKa 8
TpeboBaHUA K INEKTPOMUTAHMED «..veeereereererrenerreneeeeseesnneas 8
MoAKAHOYEHUWE HAYLLHWKOB U BHELLHEN 3BYKOBOM
annapartypbl .9
MoAKAHOUEHUWE NEAANBHOTO NEepPeKAYaTEeNR ...9
BkatoueHue nutaHus .9
.9
MaHeAb ynpaBAeHUA U pa3beMbl 10

MepeaHsas naHeAb....
3apHsA naHeAb

KpaTtkoe pykoBOoACTBO

U3meHeHue TembpoB 12

BOCNpOW3BEAEHNE PA3HbIX MHCTPYMEHTAAbHbIX
TembpoB

Urpa B Tembpe posns
Mcnonb3oBaHWE MeTpoHOMa
Urpa B Tembpe Habopa YAAPHBIX ....
BBYKOBDBIE IPDEKTBI 1vveruerreseeseerserseseessessesssesseeseeneesnesaens

Bocnpou3BeaeHUE KOMMNO3ULUN 16

Bbi60op 1 MpoCAyLUIMBAHWE KOHKPETHOM KOMMO3ULMK ....16

WUrpa co ctunem 18

Urpa co ctuaamum
M3meHeHne Temna CTUAA ...
Bapuauuns ¢pasbl (pasaens

Mrpa akkopaOB BMECTE C OTOOpaXeH1em
napTUTypbl KOMMO3ULIMK

AKKOpPAbI

CnpaBoOYHMK

OCHOBHbIE onepauuu U 3KpaHbl 26

Pa3yuuBaHue KOMNO3ULUMN 28

Ypok 1 (Caywwiai 1 yunchb)
Ypok 2 (PUtmuka)
YPOK 3 (OKMABHME) .ttt

Hactpoiiku Tembpa 32

NobaBnreHne apdeKkTa peBepPbEPALUM.....cc.eeveeeereeereenens 32
NobaBneHue apdekta Chorus
AobaBnreHne addpekTa Sustain
Hactpoiika rpomkoctv Tembpa
TpaHCNOHMPOBAHKE...........
HacTpoiika BbICOThI 3ByKa

DyHkuMsa One Touch Setting
HacTpoiika 4acToTbl cUrHana MeTpoHoma
HacTpoiika rpoMKOoCTH MeTpoHoMa

HacTpoilku KoMno3uuum 37

M3MeHeHne Temna KOMNO3ULMMK ...
OTKAtOUEHME 3BYKa
[pakTuka - ycAOBME COBEPLUEHCTBA
[POMKOCTb KOMMNO3ULUK
Tap Start
N3meHeHne Tembpa MenoAmn

OYHKUUU CTUAA (AaBTOAKKOMNAHEMEHT) 40

Hauano BOCNpOU3BEAEHUSA CTUAS ...
HacTtpoiika rpoMKOCTH CTUAS .........
YCTaHOBKa TOUKM PA3AEAEHMSI KAGBUATYPbI

41

MOUCK aKKOPAOB B CAOBAPE ....cecueeereerueeeseeseesasennaes LG4l
MapameTpbl GyHKUUK 43
Bbibepute napameTp 1 USMEHUTE BHAUYEHME .....coeeeuene 43
MIDI-untepdeiic 45

Urto takoe MIDI? ........cc.....
MNMepepaya MCMOAHUTEABCKMX AQHHbBIX Ha APYroW

MHCTPYMEHT U OBPATHO ..eveveeneeeieereeeeeesesseseeseeneneenas 45
Mpunorxenune
YcTpaHeHUe HeNoAaAOK 47
MpeAMeTHbIN yKa3aTeAb 48
Cnucok rembpos 50
MaKCHMMaNAbHAA MOAMPOHUSA....cecureeeeeeeerereeeeeeereeeeeeaneans 50
Cnucok HabopoB yAapHbIX 54
CnuUcoK cTUAen 57
CnUCOK KOMMO3ULMHA 58
Cnucok TunoB 3¢ dekToB 59
TexHUUecKue XapaKTepUCTUKHU 60
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YctaHoBKa
06ﬂ3aTeI\bH0 BbIMMOAHUTE yKa3a|-||-|b|e HU)XXe onepauuu AO BKAKOYEHUA NMUTAHUA.

Tpe6oBaHHA K INeKTPONHTaHHIO

XOTs MHCTPYMEHT MOXKET paboTaTh KaK OT JJOMOJIHUTENBHOI'O ajlanTepa NepeMeHHOro Toka, Tak 1 oT 6arapei,
Kopropaiyst Yamaha pekomMeHjiyeT no BO3MOXHOCTH UCTIONBb30BATh aflanTep nepeMeHHoro Toka. OH 6e3omacHee
GaTapeil ¢ 3KOJIIOTUUECKOI TOUKH 3PEHUST U TOPA3/I0 SKOHOMUYHEE.

H Apantep nepeMeHHOro ToKa

@ Y6enurecn, uTo MUTaHKEe MHCTPYMEHTA OTKITIOUEHO
(Ha aKpaHe 0TOOpasKAeTCsI TONBKO HOTHBIN CTaH).

/\ NPEAYNPEXAEHHE

¢ Ucnonb3yiite ToAbKO yKa3aHHbIN TMN aaantepa (PA-3C uan
P Z 14 i K ¥
Kopnopauuesi Yamaha). [loakaroueHune uepes Apyroii l

asanrep MoXXeT NPUBECTH K HE06PaTUMOMY MOBPEXKAEHUIO
Kak apantepa, TaKk M HHCTPYMEHTa.

@ IopmounTe ajanTep NEPeMEHHOrO TOKa K
pa3beMy NMUTaHUsI CUHTE3aTopa.

© IoskmounTe afanTep K 3MeKTPOCETH.

A BHUMAHUE

* ECAM MHCTPYMEHT He UCMOAb3YeTCH, a TakKe BO BpeMs
rpo3bl, 6A0K NUTaHMA nepeMeHHOro Toka Heo6xoAuMo

- [+ + |- [+
OTKAIOYaTb.
+ |- - [+ |-

° . Ansa paboTbl MHCTpYMeHTa TpebyeTca wecTb 6aTapei
* 1,5 B paamepom «AA», LR6 unu aHanoruuHble.
(PekomeHAYIOTCA LLeAOUHble 6aTapen.) Ecau 3apsaa
6aTtapen CAMLLKOM HU3KUIA AN HOPMaAAbHON paboThi
WHCTPYMEHTa, BO3MOXHO CHW)XXE€HUE rPOMKOCTH,

3] UCKa)KeHue 3BYyKa U T. . B aTom cayuae Heobxoanmo
e SneKTpopozeTKa 3ameHuUTb 6aTapeu, cO6AI0AAA OCHOBHbIE Mepbl
HOTO ToKa NpeAOCTOPOXXHOCTH, NPUBEAEHHbIE HUXe.
/\ BHUMAHHE
13  AAl 3TOr0 MHCTPYMEHTa UCMOAL3YHTE LUEAOYHbIE baTapen.
artapeu Apyrue Tunbl 6atapesi (BKAOYas aKKYMYAATOPHbIE) MOTyT
@ OrxkpoiiTe KphIIIKY OTceka it GaTapeii, BRISBATL NEpenaabl Hanp fpyu x 3af
PACIIOJIO>KEHHYO Ha HUKHEV TTAHEI MHCTPYMEHTA. * Y6eautece, uto barapen yc: B HY ¢
N cobatoaeHnem npaB1UAbHOM NOASIPHOCTH (KaK NoKa3aHo Ha
@ BcraBbTe eCTb HOBBIX Garapeit. O6paTure pucyHKe). Hen y 6atapeu moryT cTaTh
BHUMaHUE HAa MAPKUPOBKY MOJISIPHOCTH Ha GOKOBOM NPUYNHOI NEPErpeBa, NoXapa A1 yTeUKU eAKHX XUMUKaAHI.
YacTu OTCeKa. * Koraa 6atapeu pa3pscalotcs, 3aMeHHUTe BeCb Habop M3 WwecTtu
9 3aKDOITe I 3AMIENKHITe KDbIIKY OTCEKa 6arapeii. HE UCITOAb3YHTE ctapbie 6atapen BMecTe ¢
p 1l P y > He 3yiTEe OAHOBP pas3Hble TUMbI
yOEeAUBILIUCDH, YTO OHA IIOTHO BCTAJIa HA MECTO. 6arapeii (Hanpumep, L 1e u mapr: ie).
* ECAM HHCTPYMEHT AOATO He 6yAe1 Ucnonb3oBaTbCsA, U3BAEKUTE
& BHUMAHME Bce 6atapeu, utobbl 36exarb BO3MOXXHOM yTeUKU
INEKTPOAHUTa.

* Hu B Koem cAyuae He noA iTe M He OT iTe 6A0K
NUTaHUs NepemMeHHOro ToKka, eCAU B MHCTPYMEHT BCTaBAEeHbI
6arapeu U BKAHOUEHO nuTaHue. [1oa06HasA onepauns npuBeseT
K OTKAHOYEHMIO MUTaHUA.

PykoBoACTBO noAb3oBaTens PSR-E223/YPT-220



MoaKAlOUEHHE HAYLWHHKOB W BHELIHEH
3BYKOBOH annaparypbl

o=~

K rue3ny PHONES/OUTPUT MOKHO NOAKIFOYUTD
KOMIUIEKT HAYIIHUKOB, YCUIIUTENb KIaBUATYPbI,
CTepEOCUCTEMY, MUKIIIEP, MATHUTO(OH WU JIPYroe
ay/IMOYCTPONCTRO, IPOU3BOISIIICE JIMHEHHbINA CUTHAI,
TSI TIepeiavi Ha 3TO YCTPOMCTBO BBHIXO[JHOTO CHTHAIIA
MHCTPYMEHTA.

Ipu nojKMFOYEeHUH 1ITeKepa K 3TOMY THE31y
BCTPOCHHBIE IMHAMUKN aBTOMATHYECKU
orkirovarorcs. [esgo PHONES/OUTPUT moskeT
TaKKe CJIY>KUTh BHEIIHUM BBIXOJIOM.

/\ BHUMAHHE

* AAuTEAbHOE NPOCAYLUMBAHWE Yepe3 HAaYLUHUKU NPH BbICOKOM
YpOBHE€ rPOMKOCTH MOXXET NPUBECTU HEe TOAbKO K YTOMAEHUI0
OpraHoB CAyXa, HO U K UX MOBPEXXAECHUIO.

A BHUMAHUE

* YrobbI HE PEANTH A nepea noa
BHELIHUX YCTPOWHCTB CAEAYET yCTaHOBUTb Ha HUX
bHYIO Ip Tb M BbIKAIOYMTb TUTAHHE.
HecobatoaeHne aTnx mep npeaocTop l ™

K
K nop HUIO INEKTP 1 TOKOM UAU MOBPEXXAEHUIO

o6op Yc Te Ha X yCcTpoKcTBax
Hyto Ip Tb U BO Bp Mrpbl Ha HHCTPYMEHTe
nocrt y iTe ee A0 HEO6X0AUMOro ypOBHS.

MoaknloueHHe nepanbHOro
nepexAloyarTens

$yHKIWMS cycTeliHa NO3BOMSIET BOCIIPOU3BECTH
JUIUTEJIbHOE 3By4YaHUe HOT MPY HaXKaTU1
nononHuTeNbHOM neflanu. [logcoenuunTe K ruesny
SUSTAIN nenanbHblil nepekirodatesnib Yamaha FC4
v FCS5 1 mosb3yiiTech UM [Tst BKITIOUEHUSI U
OTKJTIOUYEHUS 33/IEP>KKH 3BYKa.

YctaHOBKa

* [lepes BKAOYUEHUEM MUTaHMs1 yOEAUTECh, YTO NeAaAb NMPaBUAbHO
rnoacoeamHeHa K pasbemy SUSTAIN.

* He HaxuMa#iTe neaanbHbIN MepekAtoyaTeAb B MOMEHT BKAKOUEHMS
nuTaHusl. B aToM caydae u3MeHsieTcs pacro3HaBaHue
MOASIPHOCTH MEABALHOTO MEPEKAIOYATEAS, YTO MPUBOANT K
obpalLeHUIo ero AEHCTBUSA.

BkAlOueHHe NHTaHKA

YeTaHOBUTE MUHMMAJILHYIO POMKOCTh, OBEPHYB
peryssitop [MASTER VOLUME] BiieBo, 1 BKIIFOUMTE
nMTaHne, Haxae nepekioyarens [STANDBY/ON].
Bo BpeMmst UTpbI Ha KJIABHATYPE OTPEryIupyiiTe
YPOBEHBb TPOMKOCTH C TIOMOIIBIO PETYIISTOpa
[MASTER VOLUME]. [ToBTOpHOE HaxkaTue
[STANDBY/ON] BbIKITFOUaeT MUTAHHKE.

MASTER VOLUME
STANDBY/ON
0 O
MIN m MAX

[Ipu oTKIFOUYEHNM NMUTAHUS BCE HACTPOWKM MAHEJH,
PaBHO KaK M HACTPOWKH, YCTAHOBJICHHbIE Ha 9KpaHe,
BOCCTaHABJIMBAIOT CBOU 3HAYEHMUSI 110 YMOITYAHHUIO.

A BHUMAHHUE

* lpu ucnonb3oBaHuN 6A0Ka NUTaHWUA NePeMeHHOro ToKa (Aaxe
NPH BbIKAIOYEHHOM NMUTaHWHU) MHCTPYMEHT NPOAOAKAET
noTpe6AsATL 3INeKTPo3Hepruto B Maaom ob6beme. Ecan
MHCTPYMEHT AOATO He 3yercs, OTK; Te oT cetm
apantep nepeMeHHOro Toka U/uAu BbiHbTe 6aTapen.

YcTaHOBUTE NONUTP B
npopesu, Kak NokasaHo
Ha pUCYHKe.
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ﬂaHeAb ynpaBAeHUA U pa3bembl

I Nepepnnn nanenb
© Nepekntouarenb [STANDBY/ON] ......ococveeveeeeeereeeennene cTp. 9

(2] Perynatop [MASTER VOLUME] ..........ccoooiiiiiiiniieeeeen. ctp. 9
© Knonka [1 LISTEN & LEARN]
O KHONKA [2 TIMING].........cooevveeeeeeeeeeeeeeeeeseeteseessessenaeeans
O KHONKA [3 WAITING] ...
@ YACTb YPOKA
KHOMKA [L]...coeiiiieeieceee et
KHOMKA [R] oo
@ KHonka [METRONOME].............covuiueriecreeerreeerenns
O Kuonka [TEMPO/TAP] ........ccoveeveerreerrnnnns
© KHONKA [SONG].......oveeeerereeeee e
O KHONKA [VOICE] ...
@ KHONMKA [STYLE] ..o
® Undposbie kHonku [0]-[9], [+], []
® KHonKa [FUNCTION] ..o
© KHONKA [DEMOY]............ooocveeeeeeeeeeeeeeseteseessensessesssssesanenns

B pe>xxume KomMmnosuuuu

B KHONKA [A-B REPEAT]........ooceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e
(O KHonka [REW]
@ KHOMKA [FF] oo en e ee s neenenn
® KHOMKA [PAUSE] ...

B pexume ctuna

® Kronka [ACMP ON/OFF]..........ccovueuemreeereeecrreeesrneneseanens
(O Knonka [INTRO/ENDING/rit.]......
® Kronka [MAIN/AUTO FILL] ......c.oouoverrecrrecrreeeseeeseene
® KHONKA [SYNC START] ..o

® KHONKA [START/STOP] ...t eeeeeeeseeneees
@ KHonka [PORTABLE GRAND] ....
@ KHonka [SOUND EFFECT]......covueeeeeeeeeeeeeeeeeeee e
@ KHONKA [REVERB] ..o
@ Habopb! yaapHbIX

M 3apHAA naHeAb
@ PazbeMbl MIDIIN/OUT ...

@ Pa3zbem SUSTAIN ...................
@ Pa3zbem PHONES/OUTPUT
@ PazbeM DCIN L2V.........ooomeeeeeeeeeeseeeeeeeeeeeeeeeeeeeneeneen

1 0 PykoBoacTBO nonb3oBatenst PSR-E223/YPT-220

H NepeaHasa naHeAb

apcIN

STANDBY/ON

)

STER VOLUME < 1 LISTEN & LEARN

@ <>> <2 TIMING LESSOMN
MAX

< 3 WAITING
Iman oic.

REW FF PAUSE
SONG REPEAT -

Eﬂ@@@

ACMP__ INTRO/ IAIN/
STYLE  ON/OFF eNDiNG/it ADTOVILL  START

Py [CEITTErErs




MaHeAb ynpaBA€HUA U pa3beMbl

I T .. .

JKpaH (cTp. 27)

Cnrcok komnosuuui (ctp. 58)

Cnivcok TembpoB (cTp. 51) Cnucok ctuaen (cTp. 57)

v 4 PHONES/OUTPUT

0 _0

©YAMAHA

It

SONG

SUSTAIN

VOICE

001~TOP PICKS  001~PIANO
004~ORCHESTRA 006 ~E.PIANO

012~PIANIST

010-0RGAN

T— MIDI— IN &

046~CHOIR
057~ TRUMPET

089 ~PERCUSSION
049 ~SAXOPHONE 105-~SYNTH EFFECTS 011~16 BEAT
113~ WORLD

018-GUITAR

070102 cnono 026-BASS

034-~STRINGS

SONG

065~

12 —s
3 SYNTH LEAD 143-375 XGis

7: E
081~SYNTHPAD 000 OTS

METRONOME TEMPO/TAP

) [—,Qe =

START/STOP

STYLE
PORTABLE ~ SOUND
EFFECT  REVERB

GRAND

D

@1

D

REVERB
TYPE

@

STYLE
001-8 BEAT 055~COUNTRY
059~LATIN

067 ~BALLROOM
078 - TRADSWORLD

017~BALLAD
024~ DANCE
036~ DISC
040~ SWING&JAZZ 093-100 PIANIST
048~R&B

2 pRESS AND HOLD FOR A WHILE.

FUNCTION  DEMO

® O

-

H 3apHAA naHeAb

BAAMMIS DB AV TABEA @ I
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N3meHeHne TembpoB

WHCTPYMEHT oCHaLLEeH PAAOM peaAUMCTUUHBIX BCTPOEHHbIX TeM6poB. lMpuU BKAOUEHUU NUTaHUA
aBTOMaTU4ecKu BbibUpaeTca TeMmbp poAns, HO ero MoXXKHo 6bICTPO U3MEHUTb Ha Tem6p
ruTapbl, yaAapHbIX UAU AKOOOM APYroil 3 NnpeACTaBA€HHOro CNUCKa.

VOICE

001~PIANO
006 ~E.PIANO
010 ~ORGAN
015~ ACCORDION
018 ~GUITAR
026 ~BASS
034 ~STRINGS

Temb6p posina

123

oalrovVoaonAd aoxredy

©YAMAHA:

=5k

GhmGcltsEmGsAsGArNNDDAMAGSGNOMiaGGBERGG

UREAEUEUEE R T

It

Bocnpou3BeaeHHe pasHbIX HHCTPYMEHTaAbHbIX TeM6poB

1 Haxmurte kHonky [VOICE] (TEMBP).

OTobpazkatoTcsi HOMEp U Ha3BaHue TemMOpa.
Homep Tembpa HasBaHue Tembpa

SONG ‘
|
< > §EE o0 ) [ =
LI 1) ol "auni
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N3meHeHWe TembpoB

2 Bbi6epute Temb6p.

BriGepure Hy>KHbIA TeMOP C MOMOLLBIO LM(POBBIX KHOMOK

(0191, [+]. [-].

Cwm. crimcok TeMOpoB Ha ctp. 51.

E@

YkasaHHbI TeMbp
CTAHOBUTCS OCHOBHbIM
TeMBPOM UHCTPYMEHTa.
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3 UrpaiTte Ha KanaBUaType.
;o ey
L
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[TonpobyiiTe BEIOPATH APYroil TEMOP U UTPATh B HEM.

Hrpa B Tembpe posns

EcAn Bbl XOTUTE NPOCTO UrpaThb B TeM6pe poAAa, TO BCE, YTO HY)KHO CA€AaTb, — 3TO Ha)XaTb OAHY KHOIMKY.

Haxxmute kHonky [PORTABLE GRAND] (MTOPTATUBHbIX POSIAb).

Tem6p «Grand Pianol» aBTromMaTHdecKy BBIOMPAETCSI B KAYeCTBE
OCHOBHOTO TeMOpa.

PORTABLE
GRAND

%
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N3meHeHWe TembpoB
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m WA 3Hauku nepKyccuu u
va7 H

MeTtpoHom 3ByKoBbIe 3QPEeKTbI L yAapHbIX

@ » YAMAHA

- — )

(D —
D —
—
(D —

Wcnoab3oBanne MeTpoHOMa

B MHCTpYMEHT BCTPOEH METPOHOM (YCTPOWCTBO, 3aAatoLLLEE TEMI), KOTOPbIN YAOBHO MCMOAB30BaTh AAA
YNPaXHEHWN.

Jist 3amycka MeTpoHoma Haxkmute KHonKy [METRONOME]. st
OCTaHOBKH MeTpOHOMa CHOBa Haxkmute KHonky [METRONOME].

METRONOME

0

Ecunit TpeGyeTcst HACTPOUTH TEMIT METPOHOMA, HAXKMUTE KHOIKY

[TEMPO/TAP] n71s1 BbI30Ba Ha AMCIUIEH NapamMeTpa TeMna, 3aTeM 3
* MOoXHO 3aAaTb TaKTOBbIM

HaXXKMUTE KHOTIKY [+] JI7Is1 yCKOpeHust TeMIa With [-] /st ero paamep (cm. cTp. 36).

3aMmeJieHnst. MOKHO TaKKe YCTAaHOBUTB TEMIT C IIOMOLIIBIO

MPOBBIX KHOIMOK Ha TIEPEHEN MaHEH.

TekyLlee 3HayeHue Temna

TEMPO/TAP

14 PykoBoACTBO noAb3oBaTens PSR-E223/YPT-220



N3meHeHWe TembpoB

Hrpa B Tembpe Habopa ypapHbix

EcAv Ha ware 2 Ha cTp. 13 BblibpaTth TEMOp C
Homepom 130 (Habop yaapHbIX), NPAMO Ha
KAaBMAType MOXHO BOCMPOU3BOAUTb Pa3AMUHbIE
3BYKM YAQPHbIX MHCTPYMEHTOB.

3HaUKK Hap KAaBULLIAMM MOKa3biBAOT, KAKOWM 3BYK U3
Tembpa 130 HasHaUeH AN KaXAOWM KAaBULLK. MOXHO
BblOpaTh M BOCNPOM3BECTU TpebyeMblli Habop 13 12
3apaHHbIX HAboPOB yaapHbIX (Tembpbl 130-142).
MoapobHble cBEAEHMA 06 MHCTPYMEHTaX U
Ha3HaYEeHMUAX KAaBULLI MOXHO HalTU B CIUCKe
YAQPHbIX MHCTPYMEHTOB Ha cTp. 54.

3ByKoBble 3P peKTbl

Ha knaBuaTtype MOXHO BOCNPOMU3BECTU Pa3AUYHbIE
3BYKOBblE 3QPEKTbI: Aall, BOM, BAESHWE, KPUKKU U
MHOroe Apyroe.

Haxmute kHonky [SOUND EFFECT]
(3BYKOBbIE 3®®DEKTbI).

SOUND
EFFECT

%
; > -

U_Ulll @

[TorpoOyfiTe Ha>KaTh MO OYEPEU BCE KIABUIIM U HACTAIUTECH
3Bykamu. He 3a0ynsre mpo yepHbIe KITaBuIm!

]

IMocne npociylMBaHUsl 3TUX 3BYKOB HAKMUTE KHOIKY
[PORTABLE GRAND)], 4r00bI BepHYTh TeMOpP MHCTPYMEHTA K
HACTPOIIKE MO yMOJTYaHHI0 — TeMOpy posiist «Grand Pianol».

PykoBoACTBO noAb3oBaTens PSR-E223/YPT-220
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Bocnpon3BepeHUe KOMMO3ULIUN

B aToMm MHCTPpYMeHTe 3anucaHbl 102 BcTpOEHHble KOMNO3ULUKU. [IPUMEHUTEABHO K AaHHOMY
UHCTPYMEHTY CAOBO «KOMMNO3UUUA» O3HaAUYaeT |-|a60p AAQHHbIX, U3 KOTOPbIX COCTOUT
My3blKanbHOe npousBepeHue. MpocaywimBaHue KOMMO3ULUM.

SONG

001~ TOP PICKS
004 ~ORCHESTRA
012 ~PIANIST
032~PRACTICE
056 ~DUET
070~102 CHORD

oalrovVoaonAd aoxredy

@. 1 S YAMAHA
ool ] &% 8.

Sucussoamara GhmGcltsEmGsAsGArNNDDAMAGSGNOMiaGGBERGG
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Bbibop 1 npocayiHBaHHe KOHKPETHOM KOMNO3HLMK

1 Haxmute kHonky [SONG] (KOMMNO3ULUA).

OTobpaskatoTcsi HOMEp U Ha3BaHWE KOMIO3ULNN.

k} T

STYLE

Homep komno3uummn HasBaHue komnosuuum

D>

i)
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BocnponsseaeHUE KOMMO3ULIMIA

z Bbi6bepuTte KOMNO3ULMUIO.

BrIGepHTE HY>KHYHO KOMIIOZULMIO C MOMOILBIO IA(PPOBBIX
kromok [0]-[9], [+], [-]-

Crimcok KOMNO3ULMI CM. Ha cTp. 58.

® 06 ¢
@06

Fer

3 Haxxmute kHonKy [START/STOP].
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* KOMMO3MLUMIO MOXHO

Haunnaercst Bocnipoun3BeieHre KOMIO3ULHH. MCTIOAHSTB B AOBOM TeMTE,
o 6bICTPOM MAM MEANEHHOM
Komnosuiuio MOXXHO OCTAHOBUTE B JIOOOM MOMEHT, Ha>KaB (cTp. 37).

kHonky [START/STOP].

START/STOP

»>/m

0

@ IlepemoTka Hazajn/Bnepen/maysa

A-B REW FF PAUSE  START/STOP
SONG REPEAT -« > n
Knonka [REW] ........ Ecnu HaxkaTb ee BO BpeMsi BOCIIPOM3BE/IEHNS, IEPEMaThIBAaeT

KOMIIO3ULMIO Ha3aj| (BO BpeMsi 0OpATHOI EPEMOTKHU 3BYK HE CJIBIILIEH).
Ecim a1y KHONKY HaskKaTh MIPU OCTAHOBJICHHOM BOCIIPOM3BE/ICHNN, OHA
YMEHBIIIAET HOMEp TAKTa.

Knonka [FF] ............ Ecnm HaxkaThb ee BO BpeMsi BOCIIPOM3BE/ICHNUS, IEpeMaThIBaeT
KOMITO3UIMIO Briepeyl. Eciu 3Ty KHOMKY HaskaTh MPU OCTAHOBJIEHHOM
BOCIPOM3BEJICHUH, OHA YBEJIMINBAET HOMEP TaKTa.

Knonka [PAUSE] .... BpemenHo nprocTanaBnmiBaeT Bocnpon3sseienne. [IoBTopHOe HaxkaTne
Ha 3Ty KHOTIKY MPOIOJKAET BOCTIPOU3BEIEHNE C MOMEHTA TIPUOCTAHOBKHY.

@ lcnoan3osanne kHonku [DEMO]

Haskmure kuonky [DEMO] st mociefoBaTeIbHOTO BOCIIPOM3BE/ICHHST @
kommosunwit 001, 002, 003, 059, 072, 004, 024, 043, 1 3T KOMIO3UIAN

Gy/LyT IUKITITYECKH BOCHPOM3BOAIUTHCS, HAUMHASICH CHOBA C TIEPBOI %
kommosuiyn 001.

BocnponssefieHne MOKHO OCTaHOBUTD B JTIOOOI MOMEHT, HasKaB

kuonky [DEMO].

DEMO

PykoBoACTBO noAb3oBatend PSR-E223/YPT-220 17



Urpa co cTMAeM

CTUAU - 3TO WABGAOHbI pUTMa U aKKOMNaHEeMeHTa, KOTOpble BOCNPOU3BOAATCA C NOMOLLbIO
$YHKUMM aBTOAKKOMMNaHeMeHTa. AOCTYNMHO MHO)XECTBO TUNOB PUTMUUECKUX NaPTUI B
pa3AMUHbBIX YXaHpaxX, BKAOUas poK, 6A103, eBpo-TpaHC U MHOroe Apyroe. 3aecb Mbl HayuMMCSA
BblI6MpPaTb U BOCNPOU3BOAUTL CTUAK C MOMOLLbIO aKKOPAOB. Bo Bpems Urpbl MO)KHO
aBTOMaTUYECKU A06ABAATb cneuuanbHO CO3AaHHbIe BCTYNAEHUA U KOHLLOBKHU, a TaKkKe
BapuaLMU PUTMA U aKKOPAOB AAA Gonee AMHAMUUYHOTO, NPodEeCCUOHAABLHOTO 3ByYaHHS.

STYLE

001~8 BEAT
011~16 BEAT
017 ~BALLAD
024 ~DANCE
036 ~DISCO
040 ~SWING&JAZZ
048 ~R&B

oalrovVoaonAd aoxredy

©YAMAHA =
S| X8
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ldeo

Touka paspeneHusn

v

t J WUrpa menopmmn
06haacTb

npaBoW pyKom.
aBTOaKKOMMNaHeMeHTa

Monpobyiite cbirpatb
aKKOPAbI A€BOW PYKOM.

Mepea ucnoAnHeHUEM

Bbibepute Tembp «Strings 1» B
KauecTBe TeMbpa MENOAUM,
CM. war 2 Ha ctp. 12.
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Mrpa co ctuaem

Urpa co cturamu

1 Haxmute kHonky [STYLE] (CTUAD).

OTOGpa)KaIOTCS[ HOMEP U HA3BAHUEC CTUJIS.

Homep ctvas HasBaHue cTuas

SONG ‘
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2 Bbibepute CTUAD. & o]

BLIGGpI/ITe HY)KHI)Iﬁ CTUJIb C IOMOIIBIO HH(prBbIX KHOITIOK * [TOCKOAbKY CTUAM KaTeropmum

[0]_[9] [+] [_] Pianist (093-100) He umetrot
’ ’ : PUTMUYECKMX NapTUH, ECAK

CM. CIIMCOK CTUNEN Ha CTp. 57. Havarb BOCMpOM3BeAeHNEe

TOABKO B PUTMUYECKOM
pexume, He 6yAeT CABILLHO

HU 3BYKa. YTOObI
MCMOAB30BaTb 3TH CTUAM,
BKAKOYNTE

@ aBTOaKKOMMNaHEMEHT 1

=] "y urpaiite Ha kKAaBmuatype, Kak

(AU [y LR : onucaHo Ha ctpaHuue 20.

(ByayT 3Byyatb TOAbKO

@ 6acoBas M akKkopAHas YyacTu

RESET- aKKoMaHeMeHTa.)

3 BxAOuUTE CUHXPOHU3aAUMIO 3anycKa.
Hasxxmure kronky [SYNC START] (CUHXPOHHbBIN
3AIYCK).

U U U s

ACMP_INTRO/. MAIN/  SYNC
STYLE  ON/OFF ENDING/rit. AUTO FILL  START

Inl - - 4
MEASURE LILI I 2P BB ®
[ A

MuraeT B pexume
CUMHXPOHHOIO 3anycka.

PykoBoACTBO noAb3oBaTens PSR-E223/YPT-220 19



Urpa co ctunem
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4 Bxkalouute akKkoOMnaHeMEeHT.

Haskmure kronky [ACMP ON/OFF]
(ABTOAKKOMITAHEMEHT).

Haskmute kHonky [ACMP ON/OFF] ettie pa3, 4ToGbI BHIKITFOUHTh
ABTOAKKOMITAHEMEHT.

Ia Ty
MEASURE LILI 1

STYLE AR\ N a8 SR | 2| T iy

c3

@ Korga aBToakKKOMNaHeMeHT BKJIIOY€H...

Ha kJaBuiax cnesa ot Touky pasfesienus (54; F42) urparorcs
TOJILKO aKKOP/IBL.

OTH KJIaBUILN HA3bIBAIOTCS «IUANna30HOM aBTOAKKOMITAHEMEHTa».

Touka paspeneHust knasmatypsl (CTp. 41)

L J

O6nacTb aBTOak-
KOMMaHeMeHTa

5 HauHurte UTPy Ha KAaBUaType.
CTuib HauHET BOCIPOM3BOJIUTHCS, KAK TOBKO BbI ChIrpaeTe
NepPBbIil AKKOPJ] B 00IACTH aKKOMITAHEMEHTA KJIABUATYPBI.
B fjaHHOM cityyae Jijisi TPEHUPOBKHU MOMPOOYITE ChIrPaTh
Komno3uiuio «Aura Lee» Ha criefyroteii crpanute. CBefieHusi o
BBOJIE aKKOPJIOB CM. Ha CTp. 24.

Touka paspeneHus

) oA

N

06nacTb aBTOAK-
KOMMaHeMeHTa

i

6 OcTtaHoBUTE Urpy.

BOCHpOPBBCJICHI/IC OCTAHOBUTCA, KaK TOJIbKO Bbl HA2KMETE KHOIIKY

[START/STOP].

START/STOP

»/n

0
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* Ecam Haxatb kHonky [START/
STOP] npu BbIKAOYEHHOM
aBToaKKoMMnaHeMeHTe,
3anyckaeTcsi TOAbKO
pUTMMYeCKas napTus
(nepkyccus).

MosBAsieTca, Koraa
aBTOAKKOMMaHEMEHT
BKAKOYEH.



Mrpa co ctuaem

Ctuab: 018 LoveSong
Temb6p: 034 Strings 1

YnpaxkHenue

— Aura Lee —

Kowmmnosurop: G. Poulton
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oalrovVoaonAd aoxredy

Urpa co ctunem

WU3meHnenne Temna cTHAA

CTUAM MOXHO UCMOAHATb B AOBOM TeMmne, 6bICTpOM AN MEANEHHOM.

DYAMAHA

SniciuscousGGAsuSNsEEGERSBGNRASDAAAGGNBABEAECARGGD

YT106bI BbI3BaTh HAa 3KPaAH HACTPOUKY TeMNa NocAe Bbibopa cTUAs,
HaxmuTte kHonky [TEMPO/TAP].

Tekyliee 3HaueHue Temna

TEMPO/TAP

@%}

* Yro6b! HEMEAEHHO
BEPHYTLCA K 3HAYEHMIO M0
YMOAYaHUIO TeMna CTUAS,
OAHOBPEMEHHO HaXMMTE
KHOMKM [+] 1 [-].

Safcfole!
e
2950

A
1]
m
jui
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Mrpa co ctuaem

Bapuauua ¢pasbi (paspenbl)

=}
MHCTpYMEHT COAEPXMT LLIMPOKOE pa3Hoobpasmne «paspenoBs» (YacTein), NO3BOAAIOLLMX MEHSATb E
apaHXMpOBKY akKOMMaHeMeHTa B 38BUCUMOCTU OT UCMOAHAEMOW KOMTO3ULIMH. g
=]
e
F
BcTrynaenune OCHOBHasA YacTb Okonuanue 2
JTOT pas3nen CAYXHUT OCHOBHAA 4aCTb KOMMO3HLMM. CAYXWT OKOHYUaHUEM [}
Ha4YaAOM KOMMNO3ULMHK. ‘ ‘ KOMMO3ULINN. g
P A A e A N 5
i o {( 1 (-
/A i\ i\ | x
[ an \ i\ |
A\IV ) ) |
.) %/—/
BcraBka

CAYXUT NEPEXOAOM MEXAY OCHOBHbIMM YaCTAMM.

Dob6aBreHUe BCTYNAGHUA MepekAaoueHne OCHOBHbBIX YacTen

Haxatne kHonku [INTRO/ MpeaycMoTpeHo ABe Bapuaumu 6a3oBon yactu (A 1 B). OHu
ENDING/rit.] nepea rnooyepeaHo BblbUpatoTes Npu Haxatn kHonku [MAIN/AUTO FILL].
BOCMPOM3BEAEHUEM CTUAA BocnpousseaeHre OCHOBHOM YacTh akkOMMaHeMeHTa NoBTOPSETCA
aBTOMaTUYECKU poDaBAsieT 6e3 orpaH1UeHui A0 Tex Nop, Noka He ByAeT HaxaTta KHoMKa Apyroro
KOPOTKOE BCTYMNAEHWUE Nnepea pasaena.

3anyckomMm GpakTM4yeckoro

(OCHOBHOFO) putma. A°6aBI\eHMe BCTaBKH

Mocae BCTYNASHUA HaUMHAETCH BcTaBka aBTOMaTMUeCKH A0BaBASETCA NEpeA NEPEXOAOM K
OCHOBHaf 4acCTb CTUASA. 4acTv A uan B.

ACMP / INTRO/  MAIN/ SYNC
STYLE  ON7OF/ ENDING/rit. AUTO FILL  START

Aob6aBreHe OKOHUYAHUA

Haxmute kHonky [INTRO/ENDING/rit.], utobbl HauaTb BOCNPOWU3BEAEHUE OKOHUAHUS.
McnoAHeHWE 3aKOHUUTCS, KOTAQ OKOHUaHKe ByAET MOAHOCTBIO BOCMPOU3BEAEHO.

d

Ecan noBTOpHO HaxaTtb KHonky [INTRO/ENDING/rit.] (npy MICNOAHEHUW OKOHYAHKSA),
OHO BYAET MCMOAHEHO B TEMINE «PUTAPaHAO» (C MOCTEMEHHbIM 3aMEeAEHUEM).
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Urpa co ctunem
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Hrpa akKopaoB BMecTe ¢ 0To6paXKeHHeM NapTHTYPbl KOMNO3HLHH

Huxe npueBeaeH NpuMep NapTUTypbl MEAOAUM C YKa3aHUEM aKKOPAOB.

AKKOpA

UrpaiTte MenoAnto MPaBOM PYKOW, a aKKOPAbl — AEBOI PYKOI. HalanTe COOTBETCTBYHOLLME aKKOPAbI Ha
CAEAYHOLLIEV CTPAHMLE U CbIrpaiTe WX, Kak NMoKas3aHOo Ha PUCYHKE.

Menoans
AKKOPABI

® Ha3saHus akkoppioB

ITo Ha3BaHMIO AKKOPJIA JIETKO OMPEJIEIUTh, YTO 3TO 3a AKKOP/, U U3 KAKMX HOT OH COCTOUT. 3HATH
OCHOBHYIO CTPYKTYPY aKKOPJIOB OUY€Hb 1oj1e3H0. KakK TONBKO Bbl OCBOUTECH, HE COCTABUT TPYJIa
CBITPaTh aKKOP/I, MPOCTO MPOUYUTAB €0 HA3BAHUE.

2 Cm
% —> C
A\IV A Y - m
DAL | / \
OCHOBHOI TOH Tun akkopaa
BonbLuias Manasn
Tepums Tepumsa

P aCCMOTpUM HpI/IBCJIGHH]:IfI BBILIC aKKOPJ] B KAYECTBE NprUMeEpa. Camast Hu3Kast HoTa B TpE3BYYNN
Ha3bIBaCTCsSI OCHOBHBIM TOHOM MJIM «TOHUKOI». DTO HOEHTpAJIbHAsA HOTa, Iarouast OCHOBY
OCTaJIbHBIM HOTaM akKKop/a. BYKBLI BEPXHETO pErucTpa (BKJIIO‘-IEIH JUE3 NN 6€MOJI]>) B JICBOI
YaCTU Ha3BaHMS aKKOP/ia YKa3bIBatOT TOHUKY. Haspanue aKKOp/a onpeneasieTcsa OCHOBHBIM TOHOM U
TUIIOM aKKOpJ/ia, HAlIpuMEep MaKop, MUHOD U T. II.

24
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Mrpa co ctuaem

| AKKOpAbI

J171s1 HOBUYKOB B 00J1aCTH aKKOPJIOB HA 3TOI CXeMe MoKa3aH 0ObIYHbIN akKKOpJl. Tak Kak CyIIeCTBYeT MHOXKECTBO
TIOJIE3HBIX aKKOPJIOB Y MHOKECTBO CIIOCOOOB MX MCIOJIb30BaHUSI B MY3bIKE, /17151 00Jiee IeTaIbHOrO 3HAKOMCTBA
NpUOOPETUTE KHUTY 110 aKKOPJIaM.

* YyKa3blBaeTt OCHOBHOMW TOH.

e W wmn Fwn o)
warw i i i i
weow i e oo e
wnw i e e i)
wonwn i W e
e i e e e
Wy iy e ey g

* NTOMMMO NO3ULMK OT OCHOBHOTO TOHA AOMYCKatOTCA Takxke 06paLLEHNs CO CASAYHOLLIMMH
UCKAIOUYEHUAMM:
m7, m7b5, 6, m6, sus4, aug, dim7, 755, 6(9), sus2

* ObpalleHre akkoppaoB 7susd u m7(11) He pacno3HaeTcs, ECAV HOTbI OMYLLEHbI.

* AKKOPAbI SUS2 0603HauatoTCA TOAbKO BYKBOW OCHOBHOTO TOHa.

@ Jlerkue akKopbI
ITOT Crnoco6 odecrneunBaeT yHO6H06 TMpOUrpbIBaHNE aKKOpP/J0B B 00J1aCTH aKKOMITAHEMEHTA OJJHUM,
ABYMs1 WA TPEMSI NMAJIbLIaMU.

ARl OCHOBHOIO TOHa «C»

C Cm Cz Cmzy

*Yr06bI B3ATH
Ma>KOPHbIW aKKOPA
HaXmuTe KAGBULLY TOHWUKM
akkopaa (k).

*Y106bl B3ATb MMHOpPHOE
Tpe3Byuue
OAHOBPEMEHHO HaxmuTe
KA@BULLY OCHOBHOTIO TOHa 1
BAMKANLLYIO YEPHYHD
KA@BULLY CAeBa OT Hee.

*Y106bI B3ATb 60AbLLOK
Ma>XOPHbIW CENTaKKOPA
HaxmuTe KnaBULLY TOHWUKK
BMecTe ¢ 6AMXanLen K Hel
cAeBa 6enoit KnaBULLEN.

*Y106b1 B3ATH MUHOPHbII
cenTakKkopa
Haxmure krnaBuLLy OCHOBHOIO
TOHa OAHOBPEMEHHO C
6AMKaNLLIMMK BEAOH U YUepHOM
KA@BULLIAMK CAEBa OT Hee (Bcero
TPY KAGBULLW).

PykoBoACTBO noAb3oBaTens PSR-E223/YPT-220
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N .

OcHoBHble onepauuu 1 3KpaHbl

HaxkMuTe KHOMKY, YTOObI BEIOPATh OCHOBHYIO (DYHKIIMIO: TEMOP, KOMITO3ULUIO WU CTUJIb.

1 Bui6epure ocHos- 2 BuibepuTe anemeHT
3 3anyctiTe dyHKLMIO. P P
HYHO GYHKLMHO. WAU 3HaUYEeHUe.
OkpaH
(cTp. 27) |
VOICE STYLE
Srieeal, suome,  aeoon, ol moreey micecor  esmco
Sorrocicr |+ SesTpmo s enchione fue| i e b 6eEy SseTl
FRERI T O ] O T O
YAMAHA 056-DUET ow-GuTaR  gss-ruTe a0oRuMKTs - 036-Disco 088-WALTZ
ST o S e ol sseece ST e
R T R vt F sao-sun
SONG £ _press AND HOLD FOR A WHILE.
MASTER VOLUME , 1 LISTEN & LEARN METRONOME TEMPO/TAP
O O N FUNCTION  DEMO
©< 2TMING £ e sianature VOIC N
QA Or 2 e ’
O~0 - L <>
STYLE -
SONG o T B G BT nevens
OD00 & oo
STYLE ISR ol AN SAS i

Haskmure kuornky [SONG] st

obpartenus K pyHkmsiM SONG ©® Ludposbie kHonku [0]-[9]

(HaneanaHbI Haj KIIaBI/IH.IaMI/I), HI/ICprBLIC KHOIKM CJTY2KaT JIJIst TpAMOTro BBOJJa HOMEpPaA
Haxmute KHonky [STYLE] st KOMIO3HULH, CTHJIS, TeMOpa WK 3HAYCHUST napaveTpa.
obpatermsi K ynkuusv STYLE Ecmm HoMep HauMHAeTCs C OHOTO WJIH JIBYX HYJIeH,

BEJIyLLME HYJIM MOXHO OITYCTUTb.

gzrﬁng:'?r:emﬁpa 002, @ @
Grand Piano2. )
. Haxmurte

UMOPOBbIE KHOMKM
1 * [0}, [0], [2].
( A RESET-,

METRONOME

éﬁﬁ @ KHonku [+], [-]

YT06b! YBETMUNTE 3HAYEHNE HA 1, HAKMHTE U Cpasy

(HamevyaTaHbI HIXKE).

@® 0603HaueHue <Ha)katb 1 OTIYCTHUTE KHOMKY [+], & 17151 yMeHblIeHNs] 3HaYeHust Ha 1,
noaepxartb» HaXXMUTE U Cpa3y OTIYCTUTE KHOMNKY [-]. st
KHonku, nMeronme oty HENIPEPBLIBHOIO YBEJIMYEHNS MM YMEHbIIIEHUS] 3HAYECHN],
MHIMKALUIO, MOXKHO YAEPKUBANTE Ha’KaTOM COOTBETCTBYIOIYIO KHOIIKY.
’ VICIIOJIL30BATh JJIsl BLI30Ba
aa aNBTePHATUBHOM (DYHKLN

TMyTEM Ha>KaTus U yAepKaHus

COOTBETCTBYIOILEN KHOMKH. HaxmwTe u cpasy @ HaxmuTe 1 cpasy

YiepKuBaiiTe JaHHyIO OTNyCTUTE AAS OTNyCTUTE AASE
o YMEHbLLEHUSA RESET- YBEAUUEHUA

KHOINKY HaKaTou [0 BbI30Ba 3HAUCHMS. 3HaYeHus.

hyHKLIMH.
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OCHOBHbI€E onepauuu U 3KpaHbl

Ha ocHOBHOM 3KpaHe 0TOOpaKaroTcsl BCe TEKYyILMEe OCHOBHbIE MapaMeTpbl KOMIIO3ULUHU, CTUIISL U TeMOpa.
Kpome Toro, Ha HeM 0TOOpaXkaroTCsl MHAMKATOPbI COCTOSHUI PA3IMYHBIX (DYHKLU.

( A \
OtoGpaxetme Hot
OToGpakaloTCst HOThI 8va __ OTpazkaer pabouee cOCTOsIHUE
KOMMO3MLMKY 1 aKKOP/IOB —— MHCTPYMEHTA.
KOMIIO3ULMH, KOTTIa MCTIOJIL3YETCsl —
yHKUMA pa3yurBaHNs
KOMIO3HINN, NI HOTbI 3aJJaHHBIX p—
AKKOPJIOB, KOIJIa UCTIOJIL3YETCS E J
yHKIWs cIOBapst aKKOPJIOB.
B nporusHOM ciyuae 8va
0TOOpaXKatoTCs HOTbI ( )
UCTIONHSIETE Ha KJIaBUaType. TostBasieTcsl, Korja
BKIIIOYEHA
pesepOepauys (cTp. 32).
* Bce HoTbI 3a rnpeaeramMun HOTHOIo cTaHa yKa3blBaroTCs
CUMBOAOM «8va» B HOTHOM 3ammcu. m
* /Sl HEKOTOPbLIX AKKOPAOB HE BCE HOTbI MOTYT BbiTh
oKa3aHbl B pasaeAe 0ToBpaxeHus HOT aKkpaHa. 1o [osiBrsiercst, korpa
CBSI3aHO C OrPaHM4eHHbIM POCTPaHCTBOM Ha SKPaHe. AaBTOAKKOMITAHEMEHT
BKIIIOYEH.
\. J \ J
N
8va

8va

" .
(revers

117
SURE L/ L

<

Imm»»»

-

c3

m
Il

w

JKpaH aKKoOpAOB

OTo6paxkaeT Ha3BaHUe
TEKYLIEero aKKop/ia, KOTOPbIi
BOCIIPOU3BOANTCS UII UTPAETCSI

Ha KJ1aBuaType.

OToGpaxkaeT TeKyIue HOThI.
fhe

OTOOpakaeT HOTbI MEJIOAUY 1
AKKOPJIOB KOMIIO3ULIMH, €CITU
MCNOJb3yeTCsl (DyHKUMS
pa3yuMBaHNsS] KOMIO3ULY.
Taxzke 0TOOpakaeT HOTbI
aKKopyia — Korja
BOCIIPOU3BOAUTCS AKKOPJL MU
MCMOJB3yeTCsl (DyHKIWS
cnoBapsi.

—

OKpaH AOPOXXKU KOMMO3ULIUU ]

IokasbiBaeT MH(OpMaLUIO,
OTHOCSILYIOCSI K IOPOKKAM (R

komnosuun. (Cwm. crp. 37.)

@ CeertutcA: AOPOXKA COAEPXKUT AQHHBIE.
He cBeTUTCA: AOPOXKA C OTKAKOUEHHbBIM 3BYKOM
WAW HE COAEPXKaLLLAsa AGHHbIX.

Takr
OTOOpaskaeT TeKyLMil TaKT Y e
BO BPEMsI BOCIIPOHU3BE/ICHNUSI MEASURE /I I

KOMITO3ULIMH.

OTOGpaXkaeT JOM TeKyLIEro
CTUJISL UM KOMIIO3ULIIN
MUTAIOLMMU CTPENIKAMU.

PykoBoACTBO noAb3oBaTens PSR-E223/YPT-220
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TN A AT

PasyunBaHne KOMNO3HLMH

Ha6op obyualowux cpeacts 5 komnanuu Yamaha

Mo>xHO BbI6paTb AOGYI0 KOMNO3ULMIO, KOTOPasA BaM HpaBUTCH, U UCNIOAb30BaTh €e AAA
ynpa>kHeHUIH AN A€BOW, NPaBOil UAM 06euX pyK. DYHKLUA pasyuuBaHUA KOMNO3ULUIA Song
Lesson nomoraeT 3a TPU NPOCTbIX AEMCTBUA HAYUUTbCA UCMIOAHATD KOMMO3ULIUIO.

B Xop pa3yyuBaHus

Bbibepute 6 6
KOMMO3ULIMIO pAS Bbibepute naptuio, BbibGepute MeToA Haqr:wre
pasyuMBaHus. KOTOPYHO XOTUTE PasyunTh. pasyunBaHuA. ypok!

B MeToppb! pa3yunBaHus:
Ypok 1 (Listen & Learn) (Coywaii u yuucs)...... Ciyiuaiite u pa3yumBaite KOMIO3ULMIO WK
PUTM BbIOPAHHOM KOMIIO3ULIUH.

Ypok 2 (Timing) (PUTMHUKA) .....c.c.eveererereerennenes Yaurech UrpaTh HOThI B IPABUILHOM PUTME
OJTHOBPEMEHHO C KOMITO3ULIMEN.
Ypok 3 (Waiting) (OXKugaHAE)......coevveeeeeeenecnnne. Yuurech UrpaTh NPaBUILHBIE HOTHI.
Ypok 1 (Caywai H yuncb)

B ypoke 1 He 00si3aTeNIbHO UrpaTh Ha KJIaBUATYpe.
B Hem Oyper 3ByuaTh 06pazel MeJIofuM UM aKKOPJOB BLIOPAHHON MapTUn
(ApyruMu cIOBaMu, My3bIKABHBIN MATEPHAIT, KOTOPBIE HY>KHO Pa3ydnTh).

Crymiaiite BHUMATEIBHO W 3alIOMUHANTE. :
* Henb3si BbléMpaTb naptmio BO
| Bbi6epuTte HY)KHYIO KOMMNO3ULIMIO ANA pa3yyuUBaHuA. BPEMA BOCTDOUIBEACHHS
KOMTIO3ULMK, Npexase 4em
Haxxwvmre knonky [SONG] 1 ¢ nomonieio midposbix Keonok [0]-[9], HauHeTCs! Ypor 1. Ecam B

Aa@HHbIF MOMEHT 3ByYmT
KOMTMO3nyms, BHavanre

ocTaHoBMTE ee, a 3aTemM
HayHWUTE C AEHCTBUSA 4.

[+] u [-] BBIGEpHTE KOMITO3MIMIO (CM. CIIMCOK KOMTIO3UIWMIT Ha cTp. 58).

— _
KRE == 04

A S— g
=S bbb R L

RESET-
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2 Bbibepute napTvio, KOTOPYIO XOTUTE Pa3yumTb.
Haskmure kronky [R] st mapTinm nipaBoit pyku, KHOTIKY [L] mtst mapTim
JIEBOI PYKH WM OJHOBPEMEHHO HaskmuTe KHOMKY [R] u [L], uro6e
BbIOpaTh YpOK st 06enx pyk. OToOpakaeTcsl BbIOpaHHAs ApTHsl.

YPOK AAS A€BOW PYKK YPOK AAS NPaBoOi PyKU
L PART R

NoL g0l
/

Ypok ana 06eux pyk

Tonbko onHa Menomust (Homep 001) npefHasHaueHa [uist pa3yIMBaHust
[apTUU [IPABOIL PyKH, €€ Hellb3sl UCHONb30BaTh /IJIs1 HApTUU JIEBOU PYKU
unu AJ1st urpbl ooenmu pykamu. Ilpu BbiGope napTuu 1714 JeBOi pyKu B
necHe 001 Ha akpane oTobpasuTtcs coobierne «No LPart» (ITaptust
JUIst IEBOI PyKH OTCYTCTBYET).

3 HauHuTe ypok 1.

Haxwmure kronky [LISTEN & LEARN], uto6s! HavaTh Ypok 1.
3a3ByunT MEJIOANS MTAPTHK, KOTOPYIO BbI BLIOPAIN B ieiicTBIn 2.
Cryurafite BHUMATEIILHO 1 3aTIOMUHATITE.

©< 1 LISTEN & LEARN

]
RE Iy 4

=

sva . - .
—=| = Sunnn ol
- '
o
y
8va

FLABMAAM ABA

SN VA

T

Ha akpaHe oTo6paxatoTcsi HOTbl MEAOAMM W
annarkartypa.

4 BbiiiaUTe U3 pe)XXuma ypokKa.

N3 pexxnma ypoka MOKHO BbIATH B J1I000i1 MOMEHT, HaXKaB KHOIIKY

[START/STOP].

PasyuuBanue KOMMO3ULIUK

- A

& TP
* [lapT1io MOXHO BbibpaThL
Aaxe rnocie Hayana Ypoka 1 n
BO BpeMsi BOCIIPOU3BEAEHMS
KOMMO3ULIMK.

* EcAn meHsieTcs Tembp
MEAOANM, MONOKEHNE
KAGBMLL, yKa3aHHOE Ha
3KpaHe, MOXHO CABUHYTb
(Ha paccTosiHue, KpaTHoe
OKTaBe) B 3aBUCUMOCTH OT
BbI6GpaHHoOro Tembpa.

* Ypoku 1 - 3 MOXHO BbibpaTs,
Haxas KHonku [LISTEN &
LEARN] (CAYLLAV M1 YYUChb),
[TIMING] (PUTMUKA)
[WAITING] (OXKMAAHUE)
COOTBETCTBEHHO.
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PasyuuBaHue KOMMO3ULUK

Ypok 2 (Putmuka)

B aTom ypoke nmonpo6yiiTe ChIrpaTh HOThI, COOTIONAs TPABMIILHBIN PUTM.

HpOCTO COCPENOTOUYLTECH HA CBOEBPEMEHHOM BOCIIPOU3BEICHNN KAXK/TON « TOUKa PASACACHNS KAGBHMATYDbI

HOTbI B COOTBETCTBUMU C PUTMOM akKoMMaHemeHTa. [Toka Bbl cobutofiaere OUKCUDYETCS, USMEHSITH €€ HEAbSS.

3a/JaHHbIN PUTM, MeJIofiust OyIeT 3ByUaTh NPABUIILHO, J1asKe €CIIU Bbl Ans ynpaxHeHuit napTim ACBOV Py
OHa puKcupyeTcsi B MOAOKXeHUn 59

6epeTe HETIPAaBUJIbHBIC HOTBI. WAM Ha HoTe B2, AAs ynpaxHeHUH Ha

aKKOPAbI AEBOH PyKH OHa
PuKkeupyetcsi B noroxeHun 54 uam Ha
HoTe F#2.

)

1 Bbi6epuTe KOMNO3ULUIO AAA pa3yuuBaHUSA. ENE

* HeAb3si BbibMpaTh napTuio BO BpeMsi
BOCIMPOM3BEAEHWUSA KOMMTO3ULMM,
npexae yem HayHetcs Ypok 2. Ecam B
2 Bblﬁepwre napTuio, KOTOPYIO XO0TUTE . © oarT @ R AQHHbI MOMEHT 3BYUMT
pasyuuTb. KOMIMOSULMA, BHaYaAE OCTaHOBUTE
ee, a 3aTeM HayH1Te C AeHCTBUS 4.

3 HauHuTe ypok 2.
Haxmure knonky [TIMING], uyro6bl HadaTh Yok 2. ETE

2 TIMING ﬁ
<<-,\ > E [ vensure 11T m  HesaB1CHMO OT CUAbI HaxXaTHs Ha
- T | W] TS| o[ KAGBULLM, 3BYK HE MEHSETCS.
> [T gy T

* [lapTnio MOXHO BbibpaTh Aaxe nocae
Hayvana Ypoka 2 v Bo Bpemsi
BOCIPOM3BEAEHWS KOMTO3ULMM.

B pesynbTate Balle MCMIOAHEHHE
MOXET 3ByyaTb He TaK, Kak B

. OpH1riHaAbHOM BapuaHTe — 370
CLIFpaI/ITe HOTBI, MOKAa3aHHbIE Ha 9KPaHE. 3aBMCHT OT BbIOPAHHON KOMMO3MULIMH.
Bo BpEMsi BTOPOI'O ypoKa MpoCcTo HFpaﬁTe KaXyro HOTY B pUuT™Me

MY3bIKHU.

Komnosuumu 070 — 102 npeiHa3HadeHbl CHEUUATBHO JIJTst
pa3yuuBanusi akkopfoB. Eciiu Bbl pasyunBaeTe NapTuio JIEBOi pyKu
JJIS1 9TUX KOMIIO3ULIMI, UTPAiTe HOThI B pasfelie
aBTOAKKOMITAHEMEHTA.

4 BbiiiaUTe U3 pe)XXuma ypokKa.

START/STOP

W3 pexxriMa ypoKa MOXKHO BBITH B JIFO00I
MOMeHT, HaxaB KHorky [START/STOP]. s

| Ouenxa

Korpa B pexxume Ypok 2 uim Ypok 3 3aKOHUMIIOCH pa3yunBaHUE KOMIO3UILINH,
Ballle UCTIOJIHEHNE OLIEHUBAETCS MO YeThbipexOannbHol mkane: OK, Good
(Xoporio), Very Good (Ouenn xoportio) u Excellent (Orimmuno).

(XopoLwo)
Vgpw Hoool ! (OyeHb xopoluo)
Ewoel lenmt ! (OTAMUHO)
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PasyuuBanue KOMMO3ULIUK

Ypok 3 (Oxxupanue)

B aTom pekume nonpoOyiiTe UrpaTh NpaBUIIbHbIE HOThL. Hy>KHblE HOTBI
HOSIBIISIOTCS HA TAPTUTYPE U KIIABUATYPE, KOTOPbIE OTOOPAKAIOTCS Ha
aKpaHe. BocnpousBeneHne KOMIMO3UIMY MTPUOCTAHABINBAETCS, TOKA Bbl HE
ChbIrpaeTe MPABUIIbHYIO HOTY.

1 Bbi6epuUTe KOMNO3ULIUIO AN pa3yuuBaHUSA. T

* HeAb3s1 BbIGMpaThb NapTuio BO
BPEMSs BOCMPOM3BEAEHNS
KOMMO3ULMH, NPEXAE YEM
HayHeTcs Ypok 3. Ecam B
A@HHbIF MOMEHT 3BYYMUT

2 KOMIO3K1LKS, BHa4Yane
Bbi6epute napTUIO, KOTOPYIO XOTUTE pasyuuThb. ocTaHoBHTe €€, a 3aTem

HauHuTe C AeicTBUA 2.
L © PART O( ) R

3 HauHute ypok 3.
Haskmure kuonky [WAITING], uro6bl HayaTth Ypok 3.

* [TapT1io MOXHO BbIGpaTh
O Aaxe rnocae Hayaa Ypoka 3
3 WAITING -3 h BO BpemA

-
Henoro - . BOCMPOU3BEAEHHS
KOMMO3ULMK.

* HezaBuCHMO OT CHAbI
Haxartns Ha KAaBULLU, 3BYK

o He meHseTcs. B pesyrbrare
ChIrpaiiTe HOTbI, TOKA3aHHbIE HA IKPaHe. BALLIE HCHONHEHIE MOXET

CTapaﬁTer urpaTthb NpaBUJIBHO. 3By4atb He Tak, Kak B
OpPUrMHaAbHOM BapuaHTe —

3TO 3aBUCHT OT BblOPaHHOM

KOMIMO3ULMK.

4 BbiiiauTe U3 pe)Xxuma ypoka.

W3 pexxrMa ypoka MO>KHO BBIUTH B JIFOOOI MOMEHT, Ha’KaB KHOMKY
[START/STOP].

START/STOP

>/

0
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TN A G

Hactponku Tem6pa

_S_
L

AobaBrenne adpdekra pesepbepaumun

PesepOepanust 106aBISIET K 3BYKY, KOTOPbII Bbl
UrpaeTe Ha KJIaBUaType, MPOCTPAHCTBEHHOE
OLLYLIEHNE, KaK IPU Urpe B KOMHATE UJIN
KOHLEPTHOM 3aJl€.

| Kak po6aeuTb adext pesepbepauuy

Hasxmure kuonky [REVERB ON/OFF], utoGs!
BKJIIOUUTDH peBepOepauyto. OObIMHO
peBepOepanusi BKiroveHa. Mrpast Ha kiiaBuarype,
MOKHO TIPOBEPHTH, KAK 3BYUYNT BBIOPAHHBII THIT
peBepOepauun. YToObl OTKIIOYUTD 3(ppexT

peBepOepaluy, elle pa3 HaXKMUTE KHOIKY
[REVERB ON/OFF].

REVERB

©
£

MNosiBrsieTcs,
Koraa
peBepbepauus
BKAKOUEHA.

| BbiGepute THN peBepbepauun

HaubGonee nopxopsmii TUN yCTaHABIMBAETCS
aBTOMATHYECKH NPY BLIOOPE KOMITO3UIN WJTH
CTUJIS, OIHAKO MOXKHO BbIOpaTh JII0O0M
OOCTYIHBII TUIl peBepOepayu.

1 VYaepskusaiite Haxkaroi kHonky [REVERB
ON/OFF] onbiiie ofiHoit cekyHyipl. Ha akpare
Ha HECKOJILKO CEKYHJT TIOSIBUTCSI COOOIIIEHNE
«REVERB» 1 Tun pesepoepauuu.

Tekywwmit TMN pesepbepaLmm

2 BriGepurte Hy>KHBII TUTT peBepOepaym
mmposeivu kHomkamu [0]-[9], [+], [-]-
JIONoMHUTENbHYO NMH(OPMALIMIO CM. B
CIMCKe TUMOB peBepOepauyuu Ha cTp. 59.
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[yOuHy peBepOepanyi MOXKHO U3MEHUTD B
HacTpoiikax (yHkiuit (cTp. 44).

* [lepeiTi K aKpaHy HacTPOVKu T1Na pesepbepaLmm Takke MOXHO,
HECKOAbKO pa3 Haxas KHonky [FUNCTION].

AobaBnenne adpdexra Chorus

DtoT 3(peKT AenaeT 3ByuaHre Temopa doraye,
Temnee M oobemHee. Hanbosee mogxopsmii T
acpdpekra Chorus ycraHaBaMBaeT
aBTOMAaTUYECKU IIPU BbIOOPE TeMOpa, OHAKO
MO>KHO BbIOpaTh JII000M JOCTYIHBIA THIL

' Heckonbko pa3 HasKMUTE KHOTIKY
[FUNCTION], noka He nosiBUTCS
coo6uienne «Chorus». Ha akpaHe Ha
HECKOJILKO CEKYHJ] TIOSIBUTCSI COOOLIIEHUE
«Chorus» u tun acppekra Chorus.

FUNCTION

T

Tekywwmit TMn apdekrta Chorus

2 Bri6epute HyxxHbIil TUN achpexTa Chorus
uncposbivu keornkamu [0]-[9], [+], [-]-

JIONOMHUTENBHYIO MH(POPMAIIMIO CM. B
criucke tunoB a¢pgekra Chorus Ha cTp. 59.

Iy6uny appexta Chorus MOKHO U3MEHUTH B
HACTPOIKax (hyHKuwit (cTp. 43).



Hactpoliiku Tem6pa

AobaBrenne adpdekra Sustain

HacTpoiika rpomkocTH Tem6pa

Ora pyHKUMs 106aBnsgeT K TeMopam
KJIaBUATYPbl (DUKCUPOBAHHYIO JJIUTENLHOCTb.

1 Heckonbko pa3 HaxKMUTE KHOTIKY
[FUNCTION], moka e MOsIBUTCST
coobiieHune «Sustain».

e
|

Tekywan HacTpoka

2 Haxure KHOTIKY [+] f1st BRITIOUEHUST
napameTpa Panel Sustain.
[Tpu BrimtoyenHom napametpe Panel Sustain
K HOTaM, KOTOpbIE BbI UTPaeTe Ha
KJIaBUaType, OyfieT J00aBISIThCS 3(pekT
Sustain. YToObI BLIKJIIOUNATE €TI0, HAXKMUTE
KHOTIKY [-].

|

BkatoueH

* AOMOAHUTEABHYIO MHPOPMALIMIO O Ha3HaYeHUH appekTa Sustain
neAanm, He BXOASLLEN B CTaHAAPTHYHO MOCTaBKy, CM. B pasAene
«[loakntoHeH1e NeAanbHOro nepekAtoyaTens» Ha cTp. 9.

MoO3KHO HACTPOUTD OallaHC TPOMKOCTH CTHIISA/
KOMIO3UIMU U KJIaBUATYPBbI.

1 Heckonbko pa3 HaXKMUTE KHOTIKY
[FUNCTION], moka He MOsIBUTCST
coobmenne «M. Volume».

Tekyluee 3HaueHWe rpOMKOCTM Tembpa

2 Ycranosure rpoMkrocTh Temopa (ot 000 0
127) uucpposbivu kronkamu [0]-[9], [+], [-]-

* S HEMEANEHHOIO BO3Bpara K 3Ha4eHHIo 10 yMOAYaHUIO
OAHOBPEMEHHO HaXMUTE KHOMKKU [+] U [-]. BHaueHue no
YMOAYaHMIO 3aBMCUT OT TeMbpa.
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Hactpoiiku Tem6pa

TpancnoxupoBauue

HacTpoiika BbicoTbl 3ByKa

DYHKIWS TPAHCIIOHNPOBAHNUST THCTPYMEHTA
TMO3BOJISIET TIOBBILIATH WITM TIOHUKATh BBICOTY
3ByKa BCEl KJIABUATYPbI C MHTEPBAJIOM, PABHBIM
MOJTy TOHY, YTOOBI OOJIETYUTH UT'PY B CIIOXKHBIX
TOHAILHOCTSIX. DTO JJaeT BO3MOKHOCTD JIETKO
nofo0paTh BBICOTY 3BYKa KIIaBUATYPHI,
COOTBETCTBYIOIIYIO INAIa30Hy roioca nela
W JIPYTUX MHCTpyMeHToB. Hanpumep, ecim
YCTaHOBUTB BEJIMUMHY TPAHCIIOHMPOBAHMS Ha S,
TO MPH Ha>KaTHM Ha KiaBuaType Kinapuim C
(«10») Gyner 3By4aTh HOTa F («har). Takum
CIIO0COO0M MOKHO MTpaTh KOMIO3UIIUIO TaK Ke,
KaK B TOHAJILHOCTH JI0-Maskop, 2 MTHCTPYMEHT

TPAHCIOHUPYET 3BYK B TOHAJILHOCTH (ha-MasKop.

T Hecxomxo pa3 HaKMHTE KHOIKY
[FUNCTION], moka e MOsIBUTCSI
coobenne «Transpos».

Tekyllee 3HaueH1e TPaHCNOHUPOBaHUA

2 J1J1s1 yCTaHOBKYM 3HAYCHUSI
TPAHCIIOHUPOBAHMSI B Mpefiesiax ot -12
10 +12 ucnone3yiiTe uMppoBbIe KHOMKU

[0-[9], [+]. [-].

* HeAb3si 3MeHSITb BbICOTY 3ByKa TeMOPOB yAapHbIX (TEMOPbLI C
Homepamu 130-142).

* NSl HEMEANEHHOI0 BO3Bpata K 3HaueHuto o ymonyaruro (00)
OAHOBPEMEHHO HaXMUTe KHOMKKU [+] u [-].
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MO3KHO HACTPOUTD BBICOTY 3ByKa BCETO
uHcTpyMenTa. OBy BBICOTY 3ByKa
MHCTPYMEHTA MOXKHO YBEJNYUTh HJTH
YMEHBIINTE HA CTO MPOLEHTOB OT CTAHJAPTHOM ¢
marom B 1 mpouent (rme 100 mporierTos =

1 monyTon).

T Heckomsxo pa3 HAKMUTE KHOIKY
[FUNCTION], noka He nosiBuTCst
cooobienne «Tuning».

iy
Lo

TekyLee 3HaYeH1e HaCTPOMKK

2 s ycTaHoBKM 3Ha4YeHust Tuning B mpeeax
ot -100 o +100 ucnone3yiite uudpoBbie
kronku [0]-[9], [+], [-]-

* Henb3si U3MeHSITb BbICOTY 3ByKa TeMOPOB yAapHbIX (TEMOPbLI C
Homepamu 130-142).

* s HEMEANEHHOI0 BO3Bpata K 3HaueHuto o ymonyaruro (000)
HaXMUTEe OAHOBPEMEHHO KHOMKM [+] U [-].



Hactpoliiku Tem6pa

OxraBa Oynkuua One Touch Setting
BbIcoTy HOTBI MOKHO CAIBUTATh BIIEpet M Ha3ajl B HEKOTOpBIX ciIyJasix BLIOOp HanboJee
Ha LieJIble OKTAaBBI. HOAXOJISIIEro TeMOPA J1J1st BOCTIPOU3BE/ICHUS C
KOMITO3MIMEN MM CTUAJIEM MOKET OKa3aThCsl
1 Heckonbko pa3 HaKMUTE KHOTIKY sarpysHuTenbHbIM. @yHKIMst One Touch Setting
[FUNCTION], moka e MOsIBUTCST (HacTpotika ofHIM HaskaTHEM) aBTOMATHYECKI
coobmienne «M. Octave». BbIOMpaeT HanboJee MOAXOISIINI TeMOp pu

BBIOOPE KOMIO3ULMK MU CTUIIS. UTOOBI
BKJIFOUHTD 3TY (PYHKIMIO, IPOCTO BbIOEPUTE
TeMOp Homep «000».

Texyuiee auaenine oTast Haskmure krorky [VOICE] (TEMBP) u
¢ momoltbHo 1H(poBbIx KHOMOK [0]-[9], [+],

2 [-] BeIGepuTe TeMOp HOMep «000».
3apaiite oKTaBy LIM(PPOBLIMU KHONKAMU

[O-[9) [+]. [-]-

MNosiBAsieTcs, Koraa BKAOUeHa dyHKums One Touch Setting.

* A HEMEANEHHOIro BO3Bpata K 3HauyeHHro o ymondaruto (0)
HaXMUTEe OAHOBPEMEHHO KHOMKM [+] U [-].

Bkarountcst pynkuust One Touch Setting.
Oynkumst One Touch Setting BeIKIFOUMTCS,
€CJIM BBIOpATh JIF000T IPYroil HoMep TeMopa.
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Hactpoiiku Tem6pa

Hactpolika yacToTbl cHrHana Hactpoiika rpoMKoCcTH MeTpoHOMa
MeTpoHoOMa

' Heckonbko pa3 HaKMUATE KHOTIKY
[FUNCTION], noka He mosiBUTCs
coo6menne «MetroVol».

B niepBoii j1o71e KaXkKa0ro TakTa 3BYyUHT
KOJIOKOJIBYHK, B OCTAJILHBIX JIOJISIX — IIETYOK
MeTpoHOMa. YacToTy CHrHaIa METPOHOMA
MOXKHO TaksKe ycTaHoBHUTE Ha «00», 1 B 3TOM
clly4ae BO BCeX JIONSIX Oy/IET CIbIIATHCS MIETI0K
— 6€3 KOJIOKOJILYMKA B TIEPBOIi JI0JIE. ‘

[poMKOCTb METPOHOMA
' YnepxkuBaiiTe Ha3KaTON KHOIKY
[METRONOME ON/OFF] fosbiie

OO CeKYHIBI 2 yeranosure IPOMKOCTb METPOHOMA
Ha 3KpaHe NosiBUTCS 4acTOTa CUrHana ucpposbivu kHonkamu [0]-[9], [+], [-]-
METpOHOMa.

METRONOME

Y (:@ YaepXuBamTe aTy KHOMKY
TIME SIGNATURE HaxaTol He MeHee
OAHOM CEeKyHAbI.

TaKTOBbIN pa3mep

2 Yeranosure YaCTOTy CHUTHAIIA METPOHOMA
tmposeivu kHomkamu [0]-[9], [+], [-]-
YacToTy CUrHAIA METPOHOMA MOXKHO
ycTaHoBUTH B Tipeniesax ot 0 o 15 moneit.

* YacToTy curHana METPOHOMa HEAb3SI MEHSTb A KOMMO3NLMI U
CTMAeI:i, MOCKOAbKY BCE OHM UMEIT PUKCHPOBAHHYHO YacToTy
CuUrHasa.
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HacTpoHKH KOMNO3HUMH

_/

HU3meHneHne TeMna KOMNO3HLHUH

OTKAIOYEHHe 3BYKa

KOMHO3I/I].H/IIO MOKHO UCIIOJTHATE B JTFOOOM
TEMIIC, 6]:ICTp0M NI MCIVICHHOM.

1 YTo0bI BbI3BATH HA 3KPaH HACTPOWKY TEMIa

110CJIe BHIOOPA KOMITO3HIIHH, HASKMUTE
kHorky [TEMPO/TAP].

TEMPO/TAP

C\%}

Tekyllee 3HaueHue Temna

2 YcranoBuTe 3HaUeHME TEMMA UPPOBLIMI
kuornkamu [0]-[9], [+], [-]-

* Yr06b1 HEMEAEHHO BEPHYTHCS K 3HAUYEHMIO 110 YMOAYAHUIO TEMMa
KOMIMO3MLUMU, OAHOBPEMEHHO HaXMUTE KHOMKHU [+] U [-].

KoMIo3uIyst 3arMChIBAeTCsT HA HECKOIBKIX
JIOPOXKKaX.

Bo BpeMst BOCIIPOM3BENIEHHS KOMITO3UIMU MOYKHO
OTKIIFOUUTE 3BYK JIOPOKKHU 1 i IOpOXKKH 2.
TTo >KeTaHMI0 MOXKHO OTKIIFOUYUTH MTAPTUHM JIEBOI,
PaBOM WM 00EHX PYK, YTO IAET BO3MOXKHOCTh
MPOCYIIMBATH COOTBETCTBYIOLIYIO MAPTHIO
(KoTOpast BKIIFOUEHA) WK Pa3yyurBaTh
COOTBETCTBYIOLLYIO TAPTHIO (KOTOpast
OTKITIOYEHA) Ha KITaBUATYPE.

 Bocnpoussenienne nopoxkkn 1 MoxHO
NPUIITYIINATD, HAXKaB KHOMKY [R] Bo Bpemst
BOCHPOU3BE/ICHUS] KOMIIO3ULUU.

* 3BYK JIOPOXKKH 2 UK JIOPOXKKU CTUIISI
MO>KHO OTKJTFOUNTh, Ha3KaB KHOMKY [L] Bo
BpEMsI BOCIPOH3BE/ICHHUSI KOMITO3HLIHHL.

ITpurnyiieHne MOKHO OTKJIIOUUTB, BO BpeMst
BOCIPOM3BE/ICHNSI KOMIIO3ULN CHOBA HAaKaB
COOTBETCTBYIOLIME KHOTKH Joposkek [R] wmm [L]
WJIM BBIOPAB JTIOOYIO IPYTYIO KOMIO3UIUIO.

Haxatue oaHoM 13
KHOMOK AOPOXEK, [R]
uav [L], BO Bpems
BOCMPOU3BEAEHUA
KOMMO3ULMK OTKALOUaET
3BYK COOTBETCTBYIOLLIEN
AOPOXKH.

(X% A
—

= L s 0 17 -
i LRV

Ecan cBetutCS, Ecaun He cBeTtuTeS,

AOPOXKA COAEPXUT  3BYK AOPOXKHM

AaHHblE. OTKAKOUEH, UAK
AOPOXKa He
COAEPXMT AGHHbIE.
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HacTpoliku KomMmno3uuumn

NpakTHKa - ycAoBHe COBepLIEHCTBA

MO>HO HENPEPBLIBHO YNPaXKHATHCS B UT'Pe TOMN
YaCTH, KOTOPYIO Bbl CUMTAETE TPYAHOI. DTa
(pyHKLMS MO3BOJISIET YKA3aTh TY 4acTh
KOMIIO3ULIMK, KOTOPYIO Bbl XOTUTE NPOUTPAThH
MOBTOPHO: «A» 03HaYaeT HayaJIbHYIO TOUYKY
3TOM YacTH, a «B» — KOHeuHyIo.

MOBTOPUTL BOCMPOM3BEAEHHUE 3TOM YacTh

Hrpasi KOMIIO3ULMIO, HASKMHUTE KHOTIKY [A-B
REPEAT] B Hauasie y4acTka, KOTOPbIi
TpeGyeTcst NOBTOPSTH (TOUKa «A»), 3aTeM
BTOPOI pa3 HAKMHUTE KHOTIKY [A-B
REPEAT] B KOHIle yUacTKa, KOTOPBIH
TpeGyeTcsi MOBTOPSITH (ToUKa «B»).
Banannast yacth Komrosuiun (A-B) Gyner
HEMPEePBbIBHO MOBTOPSITHCSI, MO3BOJSIS
YIIPAKHATHCS B €€ UCTIOJHEHUN.

A-B REW FF PAUSE
SONG REPEAT -« »> n

AN

)

* HayanbHas M KOHeYHas TOYKM MOBTOPEHMUS MOTYT ONPEAEAATLCA C
Larom B OAMH TaKT.

* OyHKUMIO «A-B [TOBTOP» MOXHO Takxe BKAKOYUTb, KOrAa
KOMMO3MLMSA OCTaHOBAEHA. [1pOCTO BbIGepUTE HyXXHbIE TaKTbl C
rnomoLLbto kHonku [REW] n [FF], Haxas kHonky [A-B REPEAT] as
KaXAOH TOYKM, U HAYHUTE BOCMPOU3BEAEHHE.

* EcAM Ha4aAbHYH TOUKY «A» HYXHO yCTaHOBUTb B CAMOM Hayane
KOMMO3MLMH, TO NePEeA TEM, KaK HauaTb ee BOCMPOM3BEAEHHE,
Haxmute kHornky [A-B REPEAT].
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OCTaHOBUTBH TOBTOPHOE BOCIPOU3BEJICHNE
MOKHO B JIFO00M MOMEHT, HAXKaB KHOTIKY
[A-B REPEAT].

Pexxum A-B TTOBTOP ormensieTcst,

1 MPOJIOIKAETCSI OOBIYHOE BOCTTPOM3BE/ICHIE
KOMITO3HILIMH.

A-B REW FF PAUSE
SONG REPEAT -a »> n

L%l Uy

* OyHKuMsA A-B [TOBTOP 6yaseT oTMeHeHa, ecAn BbibpaTb APYryto
KOMMO3ULMIO AW CTUAb.

[POMKOCTb KOMNO3HLUH

Ora mpouenypa, yCTaHaBJIMBasi T POMKOCTh
BOCHPOU3BE/ICHUS] KOMIO3ULUH, TO3BOJISIET
HACTPOUTH HanaHC MEK/y TPOMKOCTbIO
KOMITO3MIMK U TPOMKOCTBIO HOT, KOTOPbIE BbI
urpaeTe Ha KJIaBUaType.

T Hasowmre kHOTKY [SONG].
2 Hecxomsko pa3 HAKMUTE KHOIKY
[FUNCTION], moka He mosiBUTCSI

cooobiieHne «SongVol».

TekyLias rpoMKOCTb KOMMO3WLIMK

3 YcraHoBHTE TPOMKOCTE KOMITO3HIINH,
HaxknuMmast tudposbie kHonku [0]-[9], [+], [-]-

* s HEMEANEHHOI0 BO3Bpata K 3HaueHuIo o ymoayaHuro (100)
HaXMUTE OAHOBPEMEHHO KHOMKM [+] 1 [-].



HacTpoliku kKomno3uuumn

I ST .. .

Tap Start

U3menenue TeMGpa MeAOAUH

TMocite BBIGOPa KOMITO3UIIAN MOSKHO TaK3Ke
3a/1aTh TEMII, IPOCTO HAXKMMAsi KHOTIKY
[TEMPO/TAP] B Hy>kHOM TeMmrIe, Y4eTbIpe pasa
nast pasmepa 4/4 u tpu pasa s pasmepa 3/4.
Bo BpeMst BOCTIpOM3BENIeHNST KOMITO3UIIN MOYKHO

WU3MEHUTD TEMII, IBAXK]IbI HA>KaB KHOIIKY
[TEMPO/TAP].

TEMPO/TAP

@////

MoO>HO 3aMEeHUTb TeMOp MEJIOUKA KOMIO3ULUN
Ha 1r000i1 ipyroi Temop.

1 BbibepuTe KOMNO3ULMIO U HAUHUTE ee
urparb.

Cwm. paznen «BocnpoussefeHne
KOMITO3MIIMI» Ha cTp. 16.

2 Bbi6epute Temb6p.

BriGepute Hy>KHBII TeMOP MI(POBLIMU
kuonkamu [0]-[9], [+], [-]-

i

=== Oy § o hed [
=
— 7,
=

o= i i o

!7‘

£

[Tpu urpe Ha KiaBuarype OyJeT 3ByYarh
BbIOPAHHBII TEMOP.

Ecim BO BpeMsi 3TOT0 KOMITO3HIHS
3aKOHYIJIACH M OCTAHOBUJIACK, HAXKMUTE
kHOMKy [START/STOP], 4To6bI 3aHOBO
HAYaTh BOCIPOM3BE/ICHNUE.

3 Haxmute u aAepxute KHonky [TEMBP]
AOAbLUE 1 ceKyHAbI.

Ha skpaHe Ha HECKOIBKO CEKYH/[] TOSIBUTCS
coobmienne «SONG MELODY VOICE»,
yKa3bIBalolLiee, YTO TeMOP, BbIOpPaHHbIiA B
eficTBIM 2, 3aMEHIIT TIepBOHAYATLHbII
TeMOp MeJIOK KOMIO3ULMH.

OICE
/OICE
QSTYLES } YAEPXUBAWTE 3Ty KHOMKY

Haxaroi He MeHee
OAHOW CEKYHABI.
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)

OyHKUMH CTHAA (aBTOAKKOMNAHEMEeHT)

Havano Bocnpou3sBepeHHA CTHAA

YUTOoObI HAYATH BOCIIPOM3BE/ICHUE CTIJIS,
UCTIOJIBb3YHOTCS CIIefyIoIue JiBa crocoba. [lst
BKJIFOUCHUS] ABTOAKKOMIIAaHEMEHTa B 000UX
CIyJasix HeOOXOIMMO HaxkaTh KHOMKY [ ACMP
ON/OFF] (AKKOMII. BKJI./BBIKIJL.) (0
Havajia BOCIPOU3BECHUS CTUIIS.

Bl CUMHXPOHHbIW 3anycK (3anyck aKKopAOB)
Haskmure kuonky [SYNC START], HaunyT
MUTATh CTPEJIKU I0JIEN, YKa3bIBasl, YTO
BKJIFOYEH PEXKUM CUMHXPOHHOI'O 3aIlyCKa.
BacoBag MapThst 1 aKKOPJAbI 3a3ByYaT TOJIBKO
TOCJIe TOro, Kak Bbl BO3bMETE aKKOP/ Ha
KJIaBMAType B 00JIaCTU aKKOMITAHEMEHTA.

PAUSE
n

=0

SYNC
START

sva

OXnpaaHUA
CUHXPOHHOIO
3anycka

ObnacTb aBTOaK-
F KoMnaHemeHTa |

Xf Bocnpou3sBeaeHue CTUAA HaUYHeTCA,

KOraa Bbl Cbirpaete aKKopA.

PexxnM oxknpianust CHHXPOHHOTO 3aITycKa
OTMEHSIETCSI TIPH 3aITyCKe BOCTIPOM3BE-
ICHUST CTHIISI.

40

* Ecav Haxatb kHonky [SYNC START] Bo BpeMsi BOCIPOMU3BEAEHMS
CTUAS, OHO HEMEAEHHO OCTAHOBUTCS], M BKAKOUMTCS PEXUM
FOTOBHOCTM K CUHXPOHHOMY 3artycky (6yAyT Muratb CTPEAKU AOAEH).
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M Tap Start
Jlo1s Havana 3amycka MOXKHO 33/1aTh OTCUET B
Hy>KHOM Temrie. [IpocTo HasKMUTE KHOIKY
[TEMPO/TAP]B mro60M Temrie — YeThIpe pasa
mist pa3mepa 4/4 m tpu pasa s pasmepa 3/4,
HAYHETCS BOCIIPOU3BE/ICHUE PUTMUUIECKON
YacTH BBIOPAHHOTO CTUIISI B 33/IaHHOM TeMITe.
BacoBast mapTusi M aKKOp/Ibl 3a3ByUar TOJIBKO
MOCJIe TOT0, Kak Bbl BO3bMETE aKKOPJ| Ha
KJIABUATYpE B 00JIACTU aKKOMIIAHEMEHTA.

TEMPO/TAP

@////

Hacrpoiika rpomMKocTH cTHAR

Ora npoueaypa, ycTaHaBJMBasi FPOMKOCTh
BOCIPOU3BE/ICHNS], MO3BOJISIET HACTPOUTH GajaHC
I'POMKOCTH MEK/1y BOCIPOM3BEACHUEM CTUIIS U
HOTaMH, KOTOpbIE BBl HTpaeTe Ha KIIaBHAType.

T Haxwwre kHorky [STYLE].
2 Heckomko pa3 HaXKMUTE KHOTKY

[FUNCTION], moka He mosiBUTCSI
cooobienne «StyleVol».

TekyLuee 3HayeHue rpPOMKOCTU CTUAA

3 veranosure IPOMKOCTb CTHIISI, HAXKIMAsT
tmpossie kHorku [0]-[9], [+], [-]-

* sl HEMEANEHHOIO BO3BpaTa K 3HaueHUIo o ymoayarmio (100)
HaXMUTEe OAHOBPEMEHHO KHOMKM [+] U [-].



1

®OYHKUUMU CTUAA (ABTOAKKOMMAHEMEHT)

YcTaHOBKa TOUKH pa3peAeHus
KAaBHATYpbl

ITonoskenue TOYKM paziesIieHrs1 MOKHO UBMEHUTD
110 >KE€JIaHUIO.

Touka paspeAeHust — No yMoAuaHuio: 54 (F§2)

VcXopiHOE MOJIOXKEHNE TOUKN Pa3ieIIeHNsI —
knapuia Homep 54 (knasuiua F#2). [pu
V3MEHEHHH MOJIOXKEHHUSI TOUKM Pasjie/IeHIsI
MEHSIETCSI TAK3KE JIUAIa30H
ABTOAKKOMITAHEMEHTA.

T Hecxomexo pa3 HaXXKMUTE KHOMKY
[FUNCTION], moka e MOsIBUTCST
cooo6menne «SplitPnt».

TekyLuee NOAOKEHUE TOUKN paspereHUs TOYKa paspeneHusa

TOUKa pa3peneHnsa

2 Yeranosure TOUKY Pa3/e/ICHus], HaKNMast
uucpossie kxonku [0]-[9], [+], [-].

* AMsi HeMeaNeHHOro Bo3BpaTta K 3Ha4eHUIo Mo yMoAYaHuto (54 van
F#2) HaXMUTE OAHOBPEMEHHO KHOMKM [+] 1 [-].

Monck aKKkopaoOB B cAOBape

dakTuueckn ¢pynakiums Dictionary — aTo
BCTPOEHHBII CJIOBaph aKKOPIOB, TIO3BOJISTIOIIINI
BUJIETH OT/IENIbHbIE HOTBI aKKOPJla. DTO OYEHb
yIOoOHO, €CJIM BbI 3HaeTe HA3BaHUE aKKopfia 1
XOTHTE OBICTPO HAYUUTHCS €r0 UTPATh.

T Huxmure n nepxkute kHonky [WAITING]
(OXVITAHUE) fosbliie OffHON CEKYHJIBI.
Ha skpane nosisurcs coobenune «Dict.».

eroro bict.

YaepxvBanTe
AOAbLLE CEKYHADI.

2 B kavecTBe mprMepa MbI HAYUMMCSI ITPATh
akkopp GM7 (cenTakkopyt cotb Maskop ).
Haxxmure knauiny «G» B paszziene
kiasuatypbl «ROOT P .» (Hota He Gyjer
3By4aTh.) OCHOBHOI TOH OTOOpaXkaeTCs Ha
9KpaHe.

KnaBuwwum prs
croBaps
OCHOBHbIX

TOHOB —‘

KhaBuLum past croBaps
aKKOPAOB

[ |

41

PykoBoACTBO noAb3oBatend PSR-E223/YPT-220



®OyHKUUMU CTUASA (ABTOAKKOMMAHEMEHT)

3 Hasxkmure knasuiry «M7» (MaskKOpHBIH
CENTAKKOPJ]) B TOI OOJIACTHU KIIABUATYPBI,
KoTopasi oTMeueHa Hajinucblo «CHORD
TYPE® .» (Tun akkopyia) (Hora He Gyger
3ByYarh. )

HoTbl, KOTOpBIE HAJIO CHITPATH B YKA3aHHOM
akkopyie (OCHOBHO¥ TOH ¥ THIT aKKOP/Ia),
MOKa3aHbl HA 9KpaHe B BUJIC HOTHOIT 3arucHy,
a TaK>Ke Ha CXeMe KJIaBUATYPbL.

T O

HasBaHue akkopaa (OCHOBHOM TOH W TWM)

MEASURE LILI

iy

J c3

HoTHas 3anuch HoTbl akkopaa Ha
akkopaa KnaBUaType

YT06KI BLI3BATH CIIUCOK BO3MOXKHBIX
oOpalleHuil aKKopyia, HAKMUATE
KHOMKH [+]/[-].

* MaxopHble akkopabl 06b1YHO 0603Ha4aroTCs byKBOKM OCHOBHOIO
ToHa. Hanpumep, HanncaHue «C» B napTutype o6o3Hayaet
aKKOPA «A0 Maxop». YTobbl HaNTH annAMKaTypy AN MaxopHOro

aKKopAa, HaXMUTE KAaBULLY TOHUKM, & 3aTeM — KAaBMLLY TUNa
akkopaa M.

* 3T aKKOPAbI HE MoKa3aHbl B CAOBape akkopaos: 6(9), M7(9),
M7(#11), b5, M7b5, M7aug, m7(11), mM7(9), mM755, 755, sus2

4 CeIrpaiiTe akkopp B 06acTi
ABTOAKKOMITIAHEMEHTA KJIaBUATYPBl,
oOpalljasi BHUMaHUE Ha 3KpaH.

Ecnu akkopy| chIrpaH NpaBUIIbHO, PA3AacTcsl
3BYK KOJIOKOJILYMKA, & Ha3BaHUE aKKopjia
OyJeT MUraTh.
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NapameTpb! GyHKUHH
B .

KHonka [FUNCTION] npeaocTaBAfieT AOCTYN K pasAMUHbIM onepauuvamM, OTHOCALLMMCA K HacTpoike
MAM paclUMpeHUAM 3BYKa, a TaK)Ke K HACTPOMKaM NOAKAKOUEHUS BHELUHUX YCTPOMUCTB.

Bblﬁepme napamMmeTp U U3IMEHHTe 2 Ycranosute 3HaueHue, UCMOAb3YA
3HauyeHue uudpoBblie KHonku [0]-[9], [+], [-]-

J 7151 BKITFOUEHHMST M BBIKJIFOUCHUST
BOCTONB3YHTECH KHOTKaMHu [+]/[-].

CymectyeT 18 mapameTpoB, KOTOPbIE MOXKHO
HACTPAKBATb.

T Hecxonbko pa3 HaXXMUTE KHOMNKY
[FUNCTION], noka He noABUTCA @
HY)XHbIi napameTp. ®
ITpn Kaxa0M HaXKaThU KHOIIKU

[FUNCTION] nocsiefoBaresibHO ReseT
oToGpaskaercsi onuH u3 18 mapamerpos. Mx
ONMCaHWs ¥ IPUMEPbI OTOOPAKEHMUSI Ha

9KPAHE 1aHbI B CIIMCKE [IApaMETPOB (b}’HKLI[/II/I * AMSi HEMEANEHHOro BO3Bpara K 3Ha4eHHIo 10 yMOAYaHUIO
Ha CTp. 44, YUCAOBOIo Napametpa HaXMMTe OAHOBPEMEHHO KHOMKK [+] u [-].

O

54

3HaueHune DyHKUMA
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MapameTpbl GyHKUMI

@ Cnucok napameTpoB GYHKUMIA

Mapamertp AKpaH AvanasoH/ OnucaHue
napameTpbl
TPOMKOCTb CTUAS Shwlells] 000-127 OnpeAensieT rPOMKOCTb CTUAS.
[POMKOCTb KOMNO3ULMK Heprellon ] 000-127 OnpepensieT rpOMKOCTb KOMMO3ULMK.
TpaHcnoHWpoBaHue TransFos -12-00-12 OnpepeAsieT BbICOTY 3ByKa MHCTPYMEHTA C LUaromM B OAWMH MOAYTOH.
Hactpoiika Tomime -100-000-100 YcraHaBAMBAET BbICOTY 3ByKa MHCTPYMEHTA C LIarom B 1 coTyto.
Touka paspeneHus e litPet 000-127 YcTraHaBAMBAET «TOUKY pa3AEAEHUSA» KAaBUATypbl — MHAYe roBops,
(C-2-G8) KA@BMULLY, paspeAsitoLLyto AMana3oH aBToakkoMMnaHeMeHTa U
OCHOBHOrO Tembpa.

[POMKOCTb OCHOBHOIO Mool uime 000-127 OnpepensieT rPOMKOCTb OCHOBHOIO TeMb6pa.
Tembpa
OKTaBa OCHOBHOIO o Omb s -2-0-2 OnpepensieT AMana3oH OKTaB At OCHOBHOTO Tembpa.
Tembpa
YpoBeHb apdekta Chorus | fif, (&Fymprim 000-127 OnpepensieT BEAMUMHY YacTu CUrHaAa OCHOBHOTO Tembpa, K
OCHOBHOro Tembpa KOTOpOM NpuMeHsieTca addekT Chorus.
Tun pesepbepaunn Fewerb 01-10 OnpeaensieT TN pesepbepaumnn, Bkaouas ee otkaoueHue (10).

CM. CnmcoK TMnoB pesepbepaumu Ha cTp. 59.

YpoBeHb peBepbepaLmn Frpsof g ] 000-127 OnpeaensieT, kakas YacTb cUrHana Tembpa byaeT obpaboTaHa
addekToM peBepbepaumu.

Tun Chorus I T T 1-5 OnpeaensieT TMn Chorus, a Takke CAYXUT AA ero oTKAtoUeHus (5).
CM. cnncok TunoB addpekta Chorus Ha cTp. 59.

AddekT Sustain Sustain ON/OFF (BKA./OTKA.) | Onpeaensiet, Bceraa Av adpdekT Sustain npumeHsietcs kK
OCHOBHOMY TEMOPY. dddeKT Sustain NpUMeHsIETC HEMPePbLIBHO,
ecAn GyHKUMA BkatoueHa (ON), MAM He NPUMEHSIETCS, €CAM OHa
BblkAtoueHa (OFF).

OyHKums Local BKA./BbIKA. | [orr .z ] ON/OFF (BKkA./OTKA.) | Bratouerune (ON) n otkatouermne (OFF) dyHKuMK ynpaBAeHUs
BHYTPEHHWUM TOH-TEHEPATOPOM C KAABUATYypbl MHCTPYMEHTa.

BHELWHAA CUHXPOHU3AUMSA | [t 0 ] m by ON/OFF (BKA./OTKA.) | OnpeaensieT TN CUHXPOHMU3ALIMKU MHCTPYMeHTa: BHYTpeHHAs (OFF)
WAM BHeLWwHssA (ON)

DyHKUMS Nepepayn Trit s YES/NO (aa/HeT) [03BOASET OTNPABAATb AQHHbIE O NapamMeTpax NaHeAu Ha

WCXOAHbIX MapameTpoB KomnbtoTep. HaxmuTte KHOMKy [+], 4Tobbl HaYaTb nepeaavy
AaHHbIX.

TaKTOBbIV pa3mep TimssSig 00-15 OnpeaensieT TaKToBbIM pa3Mep METPOHOMa.

[POMKOCTb METPOHOMA et pmdde ] 000-127 OnpepensieT rpoMKoCTb METPOHOMaA.

OTtmeHa o {7 gy i | ON/OFF (BKA./OTKA.) | BkAtoueHUWE U OTKAOUEHME QYHKLMKM OTMEHbBI AEMOHCTPaLMK. Ecan

AEMOHCTPALMOHHbIX 3apaHo 3HauyeHue ON, npu HaxaTnm kHonku [DEMO]

KOMMO3ULMM AEMOHCTPALIMOHHAsA KOMMO3ULMSI HE BOCTPOU3BOAMUTCS.
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MIDI-unrepdeic
- . .

.. -

Ha uHcTpymeHTe umerotca pasbemMbl MIDI, K KOTOpbIM MOXXHO NOAKAIOUUTL BHewwHue MIDI-
YCTPOMCTBA U UHCTPYMEHTbI B LIeAIX pacluMpPeHUA GYHKLUMOHAAbLHOCTH.

Yro Takoe MIDI?

MIDI (Musical Instrument Digital Interface,
ppOBOIT MHTEPPEIC My3bIKATBHBIX
WHCTPYMEHTOB) — 3TO IPUHSITBIA BO BCEM MUPE
CTaHJapT KOMMYHMKAIMOHHOTO MHTepheriica
MEXK]ly EKTPOMY3bIKAIBHBIMI HHCTPYMEHTAMU U
MY3bIKalIbHBIMK ycTpoiicTBamu. Eciu
MHCTPYMEHTbI, nojyiep>kuBatole crangapt MIDI,
MOAKJIIOYEHBI IpYT K Apyry yepe3 MIDI-ka6ens,
CTAQHOBUTCS BO3MOXKHBIM NEPECchIaTh
WCTIONTHATEINILCKIE IAHHBIE U IAHHBIE HACTPOEK, UTO
3HAYUTENBHO MOBBIIAET KAYECTBO UCTIOJHEHUS 1
NPOJyKTUBHOCTb.

A &2

A BHUMAHHUE

 Moakaroyarite PSR-E223/YPT-220 k y 060py
rnocae BbIKAOYEHHA MUTAHUA Ha BCex YyCTPOMCTBax. 3atem
BKAIOYMTE NUTaHUe BHayane Ha PSR-E223/YPT-220, 3atem Ha
P
obop B Tb

nuTaHue cAeayeT B oéparnom nopsake.

5
MEETE
* As noakaroueHus MIDI-ycTporicTs HEOBX0AMMO MCMOAL30BaTbL

MIDI-kabeau (nposaBaembie OTAEAbHO). [IPUOBPECTU UX MOXHO B
My3blKaAbHbIX MarasuMHax 1 T. A.

Mepepaua HCNOAHUTEALCKHX AQHHDIX Ha
ApYrod HHCTPYMeHT H obpaTtho

Hopxmouns PSR-E223/YPT-220 k apyromy MIDI-
YCTPOWCTBY WJIM KOMITBIOTEPY, MOXKHO
MCTIONB30BATh UCTIOJHUTEIILCKUE JJAHHbIC
uHCTpyMeHTa Ha jpyrux MIDI-ycTpoiicTBax uau
KOMIBIOTEPE, @ KPOME TOTO, NCTIOITHUTEIILCKIE
JAaHHbIE MOXHO nonyyuats ¢ apyrux MIDI-
YCTPOWICTB MJIM KOMIBIOTEPOB M 03BYUYMBATh MX Ha

PSR-E223/YPT-220.

st MIDI-nopikstouenust uHctpymenta PSR-E223/
YPT-220 x kommnbtoTepy ¢ nopjepxkoit USB
noHago6urcs nepexopgauk USB-MIDI Yamaha
UX16 win aHasoruynblii (mprodpeTraeTcst
OTJIEJBHO).

He 3a6yasre npuobpectu nepexopnuk USB-MIDI
Yamaha UX16 unut ipyroii BbICOKOKa4eCTBEHHBII
nepexopark USB-MIDI B My3bIKaibHOM Mn
KOMITBIOTEPHOM Mara3uHe MO0 B MarasmHe
3NEKTPONPUOOPOB.

Ecnum ucnonbsyercst uarepdeiic UX16, ycraHoBuTe
MPUJIAraeMblii K HEMY JipanBep.

* AaHHbIe BCTPOEHHbIX KOMMO3ULMI HEBO3MOXHO NepeAaBathb U3
MHCTPYMEHTa C MOMOLLbIO YHKLIMM BbIBOA AQHHbBIX KOMMO3MLIMH.

UCNOAHUTEAbCKUE AAHHbIEe.

@ Korpa MHCTPYMEHT NoAKAOUEH K Apyromy MIDI-ycTpoicTBy, OH nepepaeT/npuHUMaeT

MIDI'IN

| | PSR-E223/ |

MIDI OUT
YPT-220 |

MIDI-ycTpoicTBo

MIDI'IN

MIDI OUT

(Bua c3apn)

| | PSR-E223/ |
YPT-220

MNepexoaHvk USB-MIDI
(Hanpumep, Yamaha UX16)

W\

MIDI OUT

@ Koraa MHCTPYMEHT NOAKAIOUEH K KOMMNbIOTEPY, OH nepeaaeT/npuHumaeT
MCNOAHUTEAbCKUE AAHHbIE.
MIDI IN
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MIDI-unTepdeiic

H NapameTpbl MIDI

OTH MapaMeTphbl CIEYeT YCTAHOBUTE MPH
nepefaue/mpruemMe UCTIONHUTENIbCKUX JIAHHBIX Ha
nozikmouenHoe MIDI-ycTpoiicTBo nim
KOMITBIOTEP.

HacTpoikn GyHKUHH BHeLHEH

CHHXPOHH3aLHH

Hacrpoitkn ¢pynkuum Local

dynkums Local Control onpenensier,
MPONTPBIBAIOTCS JI HOTBI, BOCIPOM3BOAMMBIE HA
MHCTPYMEHTE, BHYTPEHHUM TOH-T€HEPaTOPOM.
BHyTpeHHUIT TOH-reHepaTop aKTUBEH, KOr/a
¢pynkuust Local Control BKitOueHa, 1 BLIKIIIOUCH
B IPOTUBHOM ClTy4Yae.

* BkiL.
370 3HAYCHNE TI0 YMOTUAHUIO, TIPH
KOTOPOM HOTBI, BOCHPOU3BOJINMbIC Ha
KJIaBUATYPE MHCTPYMEHTA, 03By UUBAIOTCS
BHYTPEHHMM TOH-TeHepaTopoM. [laHHble,
nojyuyeHHble yepe3 pazbem MIDI, Takcke
OyIyT BOCTIPOM3BOIUTHCS BHY TPEHHUM
TOH-TEHEPATOPOM.

* Beikin.
IIpu aTOi1 HACTPOIIKE CaM UHCTPYMEHT HE
reHepupyeT 3ByK (MpH UCTONHEHNHU Ha
KJIaBUATYyPe MM BOCIIPOU3BE/ICHUH CTHIIS ),
HO HUCIIOJTHUTENICKIE [JAHHBIE NEPEAIOTCS
yepes pazbeM MIDI. [1anHble,
noJtydeHHble yepe3 pazbeM MIDI, Takke
OyayT BOCIPOU3BOIUTHCS BHY TPEHHAM
TOH-FEHEPATOPOM.

3nauenust ¢pynkummn Local Control MoxHO
YCTAHOBUTH B HACTPONKAX (PyHKUM (cTp. 44).

* Ecan Bbl He MoxeTe A0BUTLCS, YTOObI MHCTPYMEHT reHepupoBan
3BYK, MPUYMHOM, CKopee Bcero, siBasieTcs: yHkums Local Control.
lpn Urpe Ha KraBuLLax 3BYK He CAbILLEH, Koraa ¢yHKumA Local
BbIkAtoYeHa (OFF).
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DTOT MapaMeTp OTpPEJIENSET PESKIM
CHHXPOHM3ALMY MHCTPYMEHTA: BHYTPEHHSISI
cunxponuzauyst (OFF) wim cuHXpoRu3anys ¢
curHanom BrelHero ycrpoiictea (ON).

* Bk
OyHKUMU UHCTPYMEHTA, 3aBUCSIIUE OT
TaKTOBOI YaCTOTbI, Oy/lyT
CHHXPOHU3UPOBATHCS MOCPECTBOM
CUrHajla BHEIIIHErO yCTPOICTBA,
HOJKJIFOYEHHOr0 uepe3 pazbem MIDI

* Boiki.
WHCTPYMEHT UCTIONB3YET CBOM
BHYTPEHHUI Taitvep (M0 YMOITYAHHMIO).

3HaueHust (PyHKUUY BHEIIHEN CUHXPOHU3ALUY
MOXKHO YCTAHOBUTb B HACTPOMKAX (QyHKIUIL
(ctp. 44).

* ECAM QyHKUMS BHELLHEN CUHXPOHM3aLmMK BkatoueHa (ON), a ¢
BHELLHEro yCTPOKCTBa He NOCTyNaeT TakToOBbIH CUTHaA, He ByAyT
3anyckarbes QYHKLUMM KOMMTO3ULMH, CTUAEH U MEeTPOHOMA.

PSR-E223/YPT-220 lepepaua napameTpoB
naHeAH (nepepaya HCXOAHBIX)

Iepecbutaer napamerps! manemn PSR-E223/
YPT-220 Ha Brewmee MIDI-ycTpoiicTBo.

IIpu 3anucu UCHONHUTENLCKUX JaHHbIX ¢ PSR-
E223/YPT-220 Ha BHELIHMIT CEKBEHCOP WJIH
MOJI0OHOE YCTPOWCTBO 3ATY (PYHKIMIO MOKHO
WCTIONTB30BATh JIJIs epefjadr TeKYIIMX HaCTPOeK
nanesm PSR-E223/YPT-220, uTo6b! npn
MOCJI/IYOIEM BOCIIPOU3BE/ICHUH 3THX JIaHHBIX
Ha BHELIHEM yCTPONCTBE aBTOMaTHYECKH
BOCCTAHABIIMBAJINCH UCXOJJHbIE HACTPONKH
MaHeJn.

IMapameTps! (yHKIMK TIepeiaur TapaMeTpOB
MaHeJIM MOXKHO YCTQHOBUTD B MapameTpax

(dyukumit (cTp. 44).




YcTpaneHHe HeNnoAaAOK

Mpo6rema B03MOXXHbIE NPUUUHbI U CNOCO6BI yCTPaHEHUSA

Mpn BKAHOUEHWUM U BBIKAKOYEHWUU UHCTPYMEHTA
CABILUWUTCA KPATKOBPEMEHHbIV LLEAYOK.

3T0 HOPMAAbHOE SIBAEHUE, COMPOBOXAAIOLLEE MOAAYY IAEKTPONUTAHWS Ha
WHCTPYMEHT.

IMpu pasroBope no MOGUALHOMY TEAEDOHY B
MHCTPYMEHTE BO3HUKAET LUyM.

Pa3roBop no MobuAbHOMY TeAeDOHY B HEMOCPEACTBEHHOW GAW30CTM OT
MHCTPYMEHTa MOXET Bbl3blBaTh NOMeXU. Bo M36exaHWe 3TOro OTKAIOUMTE
MOBUAbHbIN TEAEDOH MAM MOAL3YWTECH UM HA AOCTAaTOYHOM PACCTOSHUM OT
MHCTPYMEHTa.

OTCyTCTBYET 3BYK A@XE NPU HAaXaTUW KAGBULL
Ha KnaBuaType UAM BOCTNPOU3BEAEHUN KOMMNO3ULIMU
N CTUASA.

Y6eauTech, UTo K BbIXoAHOMY pasbeMy PHONES/OUTPUT Ha 3aaHel naHeav
HWUYEro He NOAKAOYEHO. ECAM K 3TOMY rHe3ay NOAKAOUEHbI HAYLIHUKK, 3BYK HE
BOCMPOU3BOAMUTCS.

MpoBepbrTe, He oTKAtoUeHa A dyHKLMA Local (r\okanbHOe ynpasaeHue). (Cm. cTp. 46).

3Byuat He Bce TeMOpbl UAV 3BYK NPepbiBaETCS.

LaHHbIA MHCTPYMEHT NPeACTaBASIET COOOM NOAMGOHUYECKYIO CUCTEMY, KOTOPast
AOMYCKaET OAHOBPEMEHHOE 3ByYaHue A0 32 3BYKOB. ECAM CTUAb M KOMMO3ULMA
BOCMPOU3BOAATCA OAHOBPEMEHHO, B aKKOMMNAHEMEHTE UAW KOMMO3WLIMK
HEKOTOPbIE HOTbI AW 3BYKW MOTYT NPOMYCKaTLCA (MAK «CKPaAbIBaTLCA»).

HeT 3ByKa Npuv HaxaTnu KAaBWLL B MPaBoOK Yactu
KAaBHUaTypbl.

Ecan BKAtoueHa GyHKUMA croBaps akkoppoBs Dictionary (ctp. 41), KnaBuwwK B
NpaBoOM YaCTU KAABMATYPbl MCMOABb3YHOTCA TOABKO AA BBOAA OCHOBHOTMO TOHa M TUNa
aKkkopaa.

HesaBWCHMMO OT CUAbI HaXaTuA Ha KA@BULLK, 3BYK
HE MEHAETCA.

[oCKOAbKY 3Ta KhaBUaTypa HeUYyBCTBUTEAbHA K CUAE HaXaTusl, TPOMKOCTb 3ByKa He
MEHAETCA B 3aBUCUMOCTU OT CUAbI HaXaTUA Ha KAaBULLIN.

* CAMLLKOM HU3Kas FPOMKOCTb.

* HeyAOBAeTBOpVITeAbHOe KayeCTBO 3By4YaHUA.

* PUTM He 3BYYUT UAU HEOXMABHHO
OCTaHaBAMBAaETCA.

* KOMNO3ULUMSA U T. M. BOCMPOU3BOAUTCH
HenpaBWAbHO.

Batapeu paspsixeHsl. 3aMmeHuTe Bce Batapen Ha HOBble MAM NEperanTe Ha
NUTaHWe OT SAEKTPOCETH Yepes BAOK NMUTAHMA NePeMEHHOro ToKa.

CTWAb UAV KOMMO3WLMSI He BOCNPOWU3BOAUTCS MPU
HaxaTtuun kHonku [START/STOP].

MpoBepbTe, HE BKAtOUEHA AW BHELLHAS CUHXPOHU3aLUWs. YOeAnTeCh, YTO BHELIHSS
CUHXPOHM3aLus BbikAtoueHa (OFF). CM. pasaen <HacTporiku GyHKUMK BHELLHe
CHHXPOHM3aLMKW» Ha CTp. 46.

Hn3koe kauecTBO BOCMPOU3BEAEHUS CTUAS.

Y6epuTech, UTO rPOMKOCTb CTUAS (cTp. 40) yCTaHOBAEHA Ha AOCTaTOUHbIN YPOBEHD.

MpaBUABHO AV YCTAHOBAEHA TOUKa Pa3AEAEHWA AT aKKOPAOB, KOTOPbIE Bbl
urpaete? YCTaHOBUTE TOUKY Pa3AEAEHWUA Ha COOTBETCTBYIOLLYIO KAaBULLY (CTp. 41).
OTobpaxaeTcs AU Ha aKpaHe HAMKaTop «“ACMP ON»? ECAM HET, HaXMWUTE KHOMKY
[ACMP ON/OFF], uto6bl NOABUACSA 3TOT MHAMKATOP.

* B HEKOTOPbIX CAyHYasix NPy NOCAEAOBATEALHOM NPOUrPbIBAHUU BAU3KUX NO
3BYYaHUIO aKKOPAOB (HanprvMep MUHOPHOIO CeNTakKOPAA NMOCAE HEKOTOPbIX
MUWHOPHbIX TPE3BYUMIA) aBTOAKKOMMNAHEMEHT HE UBMEHSIETCS.

* Mpu HaxaTuK ABYX KAABULL BOCTPOU3BOAUTCS aKKOPA Ha OCHOBE NPeAbIAyLLErO
aKKopAa.

* Mpun HaxaT1n ABYX KA@BULL OAHOM M TOM Xe TOHWKU B Pa3HbIX OKTaBax 3ByUWT
AKKOMMaHEMEHT, OCHOBAHHbIV TOAbKO Ha TOHWKE.

Mocne Bbibopa ctuas 093-100 (Pianist) He
BOCMPOU3BOAUTCS PUTMUUYECKUI aKKOMNAHEMEHT
npu Haxxatuu KHonku [START/STOP].

He aBasietca HencnpaBHOCTbIO. CTiAM ¢ Homepamun 093-100 (Pianist) He nmetot
PUTMUYECKOI YacTu, MO3ITOMY PUTM HE BOCTIPOU3BOAMTCA. Apyrve Yactu byayT
BOCMPOU3BOANUTLCS, KOTAQ Bbl ChirpaeTe akkopA B AMana3oHe akkOMMnaHeMEeHTa,
€CAV BKAIOUYEH aBTOaKKOMMaHEMEHT.

HaxaTue Ha nepanbHbIN NepekAYaTeNb (As
3aAEPXKN 3BYKa) MPUBOAMUT K MPOTUBOMOAOXKHOMY
pe3yabTaty. Korpa neaanbHbIl NepekarouaTens
HaXar, 3ByKM 06pbIBAtOTCSH, @ KOTA@ OH OTNYLLEH -
3aAepXUBatoTCA.

MoAAPHOCTL NEAAABHOTO NepekatouaTens obpallieHa. NMepea BKAYEHUEM NUTAHUS
ybeAnTeCh, UTo Nepanb NPaBUAbHO NOACOEAMHEHA K pasbeMy SUSTAIN.

He nosBasietca nHankatop «<ACMP ON» npu
HaxaTtuun kHonku [ACMP ON/OFF].

Bceraa Haxumaite kKHonky [STYLE], ecav cobrpaeTech MCMOAL30BaTb AOOYHO
DYHKLMIO, CBA3AHHYHO CO CTUASIMU.
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lpeaMeTHbIH YKa3aTeAb

09, 1 e 26
A

AB IIOBTOP, (PYHKIHS ...oooveviiiiiiiiiiiiieicieienens 38
ACMP ON/OFF ....ccooviinirieriininieieineeiereenenieesensenenens 20
D

DCIN 12B oot 8
L

LOCal, PYHKIHST «.veevenevirenerieeeeeeeicseeeeeeneeeseeeeieneene 46
M

MIDI .ottt 45
MIDI IN/OUT ...cooiiiriiiiniencninriereeneerereenessereennenenens 45
0

OPHON ettt 60
P

PHONES/OUTPUT ....cooovveiiiiiiiiieciirieceeen 9, 60
PORTABLE GRAND ......ccoiiiiniiincincnecneiecene 13
R

RINE i

Root, pazpen kinaBuarypbl

S

STANDBY/ON .. ...9
START/STOP ... 17
Supplied ACCESSOTIES .....evrvereruireeirieieierieeereneeieeenes 60
T
TEMPO/TAP ..o 22, 37,3940
X
KGIILE woeeeeerreeeeecireee et eeerree e eeerre e e e etrr e e e eearraeeeeanneeas 5
A
ABTOAKKOMITAHEMEHT ..veveeveevrenrensensensenseseesseeeennens 18, 20
AKKOP +eveververenentasesesensesesenensesesensssesesensssesesensesesenes 24-25
b
BATAPEST -vevevervenrererenereeeesesteneesestesesseeeseseeseesentenesseneenens 8
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BHEILIHSIST CUHXPOHUBALMST -vvvevenvenereneenereneerennenenne 44, 46
BCTYTUICHUC «..vvenverveeerserneeneentensensensensessesseeseessensensensense 23
r

POMKOCTE (KOMITOBULIAH) <..evevevevrnenseeeneneseeesenseeesenenes 38
[POMKOCTD (CTHIIB) ..veveeeeee ... 40
[POMKOCTD (TEMOP) ........... ...33
FPOMKOCTb KOMITO3UIIUH ... ... 38
[POMKOCTD METPOHOMA ...eveeveneereneeneseneeseseneaseneesensenes 36
TPOMKOCTD CTHIIST «vcuvervenveeneeneeneeneensensensensessesseensensensenne 40
A

JIEMOHCTPALMST «.evvenvvenvrenveereeseeseenseesessessessessneneennee 17
JMANAa30H AaBTOAKKOMIIAHEMEHTA ........eceevveenveennne.. 18,20
TIOPOSKKA «.vtevvneeneeneensenseaseeseeseensensesensessessessessesseens 27,37

3

3aJlepyKKa 3ByKa Mepejt Crajiom,

BKITFOUAEMAST C TIAHEIIH .....venveneeneenrereaneeneeneennensenenne 33
3BYKOBBIE IDPEKTDBI ..ceveneerenreniareneereteneesensenenseneesensenes 15
KOMITOBUIZST «vevvveeveeeeeereeeseesseeeseesssesseeseessesseesseans 16, 37
KOMITBEOTED ..ceveueteneeniateneesenseneeseneesesseneesenseneaseneesesenes 45
JIEBAST CTOPOHA ..vevvevveniiiiiieiienieienesnesnesseeseessesenenenne 29
JIOKATIBHOE YIIPABIICHHC ....cuveuvemvenverensensenseeneensesensenee 44
METPOHOM «.eirviniteneiitentetenaeneerentesesteseesesseneese e esenenes 36
HAOOP YAAPHDBIX «.cevervnireniereieniereneesenseneesensenesseneesensenes 15
HaKaTb U MOJICPXKATH HEKOTOPOE BPEMSI .....cevneevnnenes 26
HACTPOIKA «.everveneveneenierentenesaenterentesesseneesesseneeseeesenenes 34
HACTPONKA OfJHUM HASKATHEM ....veveuenvverenensererenreesenens 35
HOTBI «eeevtuteutentententeniesteestestentesessessessesseeseeseentensensensenne 27
OXHMIOAHUE .....cccviiiiiiiiiiiiiicciicccieene 31
OKOHYAHUE ......c.ocuue. .23
OKTaBa, OCHOBHAS ...cveveveurevenenennnne .35
OCHOBHAsl YaCTh/aBTO3AMOJHEHHE .... .23
OTKITFOUCHHE 3BYKA +.eveuveneerereeneareneesenseneesensenenseneesensenes 37
OLEHKA evveenreeeenreeeeseeeeseeeenseeenseeeesesensesesssesensesonsseessneen 30



MpeameTHbIN yKa3aTeAb

TAPTHSL «nveveerenesenteseetesteseseseeaetes et ebeseesteseeesesae e eseneene 29
TIAYBA covenremereneesetesenteatesetesesseeeseneereseeseesese st sae e eaeneene 17
MeJIANbHBI MepekIoUaTedb (pazbeM Sustain) ............ 9
[EPEAAUA UCKOIIHBIX +evrvrreeeeerenrensreesssnsessensaneesens
[EPEMOTKA BIIEPE]L v-vevrvrrererenesceeeseasessesensensescnsasseenes
[EPEMOTKA HABAJ] «ecvvvevrereerereseeeseencseeesnenens

MPUHA/JIEXKHOCTH, BXOJISILIME B MOCTABKY ...
TTFOTIUITP «evevvenveveenrenteniensesenseentestestensessesesnessessesseensennenne

P

PEBEPOCPALIHST «...eveveevnevinreneeeeeeeeeseseeneeeeeeneseeeeeeeene 32
PETYIISITOP TPOMKOCTH ..eevenventeeneeseeeneseeeesensenesaensenens 9
PUTAPAHIO ceveevenrnirentnrirenenneeesenseseseeneeseeeseseeeeseneene 23
PUTM covitenireieeierenteeeeteteae et st esen et sae e e eaes 18, 20
PUTMUKA ..ottt 30
c

CETEBOM QATIAMTED ...evevevevererverrereuenerenenenenesenenenesenenenenenes 8
CHHXPOHHBIH 3AITYCK ..evevenvenrevirenrererenenuenenenneneenes 19, 40
CIIOBAPD AKKOPIIOB ...vevevevevrereeeerensessesesssssesesssssssesnanas 41
CITYIHAU Y YUHICD ..o 28
CIIUCOK KOMITOBMIIMI ....vvveeveeeneeeeereeenseeeeneeesseeensneesnnes 58

CIUCOK HAGOPOB YAAPHDBIX ..ceveuvvenerereenerueeenereenenseneene 54
CIMCOK MAPAMETPOB (DYHKLI «..oovevvnverveiieveneninennens 44

CITMCOK CTHIICHT .eevenvurvinreneienreneneseneeneeueeenesaeneneneene 57
CITUCOK TEMOPOB -..veevneerineereueneeseeeseaseneeseneesesseneeseneene 50
CIUCOK TUIMOB PEBEPOCPALIMM ....veveerreereveererenenenenenens 59
cnucok TUMOB 3(pekTa ChOTUS ....c.oveeeireerieirieirieeane 59
CTHIID wvveeeeeeereeeeeeeneeeeeeeeeeseeseneeeas 18, 40
CyCTeNH (MENATLHBIA TTEPEKITFOUATEND) «voveveverveverererenes 9
T

TAKT weveuerererenrreereneteseseeeeesesestnssesesessesesesssseseseseonenesens
TAKTOBBII PasMep ....

TeMOp

TeMOp MeJIoauu

TEMIT ceenvarrveeerennene y
TOHIKR «.evneeveneenereneeneseneeseseneaseneeseeseneesesesessensenes 24-25
TOUKA PABMETICHHUST .c.vevvevinrereeeneeseeesereeneeseneeseseeneeseneane 41
TPAHCTIOHUPOBAHUE .....everevenvenereeneesereentseeeeneneeneeneneene 34
y

YPOBEHB PEBEPOCPALIAM «..eveveverrverenererereeeerrenenennenenens
ypoBeHb apdekra Chorus ....

YPOK vt

¢

PYHKLIST <eenvevieenieteieiieienteieseeteteteiesteseese ettt ebeaenes 43
X
XOD veeueeneentententententestesse st et et et te st bt e b bt e bttt et renee 32
LUPPOBBIE KHOIKH ....eeveverevenereneiesenesennesenesenenenenens 26
3
DKPAH +enveverenteteteneeseteteeteseesetesestestesesesesse e sbeseseseeaeas 27

9KpaH aKKOPJIOB .. .27
9KPaH JIOJNEH ........... 27
9KpaH KJIABUATYPBI ... .27
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B Maximum Po|yphony 000000 c0c0cceccccccooe
The instrument has 32-note maximum polyphony. This means that it can play a
maximum of up to 32 notes at once, regardless of what functions are used. Auto
accompaniment uses a number of the available notes, so when auto accompaniment
is used the total number of available notes for playing on the keyboard is corre-
spondingly reduced. The same applies to the Song functions. If the maximum
polyphony is exceeded, earlier played notes will be cut off and the most recent
notes have priority (last note priority).

BEMaximale Polyphonie 0000000000000 00000000
Das Instrument verfiigt tiber eine maximale Polyphonie von 32 Noten.
Dies bedeutet, dass das Instrument unabhéngig von den aktivierten Funk-
tionen maximal 32 Noten gleichzeitig spielen kann. Eine bestimmte
Anzahl der verfiigbaren Noten wird von der automatischen Begleitung
belegt; bei deren Einsatz verringert sich somit die Anzahl der fiir das Spiel
auf der Tastatur verfiigbaren Noten entsprechend. Dasselbe gilt fiir die
Song-Funktionen. Wenn die maximale Polyphonie iiberschritten wird,
werden die am frithesten gespielten Noten ausgeschaltet und die zuletzt
gespielten Noten haben Vorrang (Last Note Priority).

[ | Polyphonie maximaleeeeeecececccccccccccccece
Le PSR-E223/YPT-220 dispose d’une polyphonie maximale de 32 notes.
Cela signifie que I’instrument peut reproduire un nombre maximal de 32
voix a la fois, indépendamment des fonctions utilisées. L’ accompagne-
ment automatique fait appel a un certain nombre de notes disponibles. Il
s’ensuit que lorsque 1I’accompagnement automatique est utilisé, le nombre
total de notes disponibles pour I’interprétation au clavier est réduit en con-
séquence. Cela vaut aussi pour les fonctions Song. Lorsque la polyphonie
maximale est dépassée, les notes jouées en premier ne produisent aucun
son et seules les notes interprétées en dernier sont audibles (priorité a la
derniére note).

H Polifonia maxima eeeeeecececccccccccccccccce
El instrumento tiene una polifonia mdxima de 32 notas. Esto significa que
puede tocar un méaximo de 32 notas a la vez, independientemente de las
funciones que se usen. El acompaflamiento automadtico utiliza una parte de
las notas disponibles, de forma que cuando éste se utiliza el nimero de
notas disponibles se reduce proporcionalmente. Lo mismo es aplicable a
las funciones de cancién. Si se excede la polifonia maxima, las notas toca-
das con anterioridad se cortan y se da prioridad a las notas mds recientes
(prioridad de la dltima nota).

Hl MakcuMmanbHasi NOAMGPOHUA © ¢ @ o o o o o o o o o

MakcuMasbHas NOJUMQOHNUS JJAHHOTO MHCTPYMeHTa — 32 HOTBL ITO
3HAYUT, YTO HE3ABUCUMO OT MCTIONb3YEMbIX (DYHKIMIA HHCTPYMEHT MOXKET
OJIHOBPEMEHHO MPOUrPbIBaTH A0 32-X HOT. YacThb HOT HCIONBL3YeTCS
ABTOAKKOMIIAHEMEHTOM; ~ TaKMM  OOpa3oM, NP BKJIIOUEHHOM
ABTOAKKOMIIAHEMEHTE OOIIEe KOJIMYECTBO HOT, IOCTYIHBIX JIJIsl UTPhI HA
KJIaBUaType, coKpamaeTcsi. To 3Ke caMoe OTHOCUTCS K (PyHKLUsIM neceH. B
CIlyyae NPeBbILIEHNs KOIMYECTBA HOT, COOTBETCTBYIOIIETO MaKCUMAIILHON
noM(OHNM, paHee ChIMPAHHBIE HOTBI OTCEKAIOTCS; & HOTBI, ChITPAHHBIE
[OCJIEHUMY, OONAJAl0T G0Jee  BBHICOKUM MPUOPUTETOM  (IIPUOpPUTET
NOCJIEIHEN HOTBI).

S
e The Voice List includes MIDI program change num-
bers for each voice. Use these program change num-
bers when playing the instrument via MIDI from an
external device.

Program Numbers 001 to 128 directly relate to MIDI
Program Change Numbers 000 to 127. That is, Pro-
gram Numbers and Program Change Numbers differ by
a value of 1. Remember to take this into consideration.
Some voices may sound continuously or have a long
decay after the notes have been released while the
sustain pedal (footswitch) is held.

S
¢ In der Liste der Voices sind fiir jede Voice MIDI-Pro-
grammwechsel-Nummern enthalten. Verwenden Sie
diese Programmwechsel-Nummern, wenn Sie das
Instrument iiber MIDI von einem externen Gerét aus
ansteuern.

Die Programmnummern 001 bis 128 hangen direkt
mit den MIDI-Programmwechsel-Nummern 000 bis
127 zusammen. Das bedeutet: Programmnummern
und Programmwechsel-Nummern unterscheiden
sich mit einem Wert von 1. Denken Sie bei diesen
Uberlegungen daran.

Solange der Sustain-FuBschalter gedrtickt ist,
erténen einige Voices nach dem Loslassen der Taste
eventuell kontinuierlich oder mit einer langen
Abklingzeit (Decay).

.

S
* La liste des voix comporte des numéros de change-
ment de programme MIDI pour chaque voix. Utilisez
ces derniers pour commander le PSR-E223/YPT-220
a partir d’un périphérique MIDI.

Les numéros de programme 001 & 128 correspon-
dent aux numéros de changement de programme
MIDI 000 & 127. Cela signifie que les numéros de
programme et les numéros de changement de pro-
gramme sont décalés de 1. N'oubliez pas de tenir
compte de cet écart.

Certaines voix peuvent avoir une sonorité prolongée
ou un long déclin aprés le reldchement des touches,
et ceci pendant la durée de maintien de la pédale de
sustain (sélecteur au pied).

S
* La lista de voces incluye numeros de cambio de pro-
grama MIDI para cada voz. Utilice estos niimeros de
cambio de programa cuando toque el instrumento a
través del MIDI desde un dispositivo externo.
Nudmeros de programa de 001 a 128 directamente
relacionados con los nimeros de cambio de pro-
grama MIDI de 000 a 127. Esto quiere decir que los
numeros de programa y los nimeros de cambio de
programa difieren en un valor de 1, elemento que se
debe tener en cuenta.

Algunas voces podrian sonar de forma continuada o
presentar una larga disminucion después de soltar
las notas mientras se mantiene presionado el pedal
de sostenido (interruptor de pedal).

.

S
EENE

* B cnumcok TeMépDB BKAKOYEHbI HOMepa U3MEHEeHUA
nporpamm MIDI ars kaxaoro Tembpa. 3t Homepa
MCIMOABL3YIOTCA MPU BOCINPOUIBEAEHNU HA UHCTPYMEHTE
C BHeLUHero ycTpoycTaa yepe3 uHTepperic MIDI.

* Homepa nporpamm ot 001 a0 128 Hanpsamyo
COOTBETCTBYIOT HOMepam U3MeHeHus nporpamm MIDI
ot 000 a0 127. To ecTb, HOMepa nporpamm u Homepa
U3MeHeHHs Iporpamm oTAnyatoTcs Ha 1. He 3abbisalite
YUYMTbIBATB ITOT PaKT.

* Hekotopble TeMbpbl MOryT 3By4aTb HEMPEPbLIBHO MAM
AOAIO 3aTyxaTb, €CAY YAEPXKMBATL HaXaTou neAanb
cycTeliHa (neAabHbli NepekAoyaTenb).
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Bank Select MIDI Bank Select MIDI
V,‘jf_e MSB | LSB Z:ﬁ’gg Voice Name V;"'oc_e MSB | LSB EL‘;?S:,; Voice Name
(0-127) | (0-127) (1-128) (0-127) | (0-127) (1-128)
PIANO 056 0 0 71 Bassoon
001 0 112 1 Grand Piano1 TRUMPET
002 0 0 1 Grand Piano2 057 0 0 57 Trumpet
003 0 0 2 Bright Piano 058 0 0 60 Muted Trumpet
004 0 0 4 Honky-tonk Piano 059 0 0 58 Trombone
005 0 0 7 Harpsichord 060 0 0 61 French Horn
E.PIANO 061 0 0 59 Tuba
006 0 0 5 Electric Piano 1 BRASS
007 0 0 6 Electric Piano 2 062 0 0 62 Brass Section
008 0 0 3 Electric Grand Piano 063 0 0 63 Synth Brass 1
009 0 0 8 Clavi 064 0 0 64 Synth Brass 2
ORGAN FLUTE
010 0 0 17 Drawbar Organ 065 0 0 74 Flute
011 0 0 18 Percussive Organ 066 0 0 73 Piccolo
012 0 0 19 Rock Organ 067 0 0 76 Pan Flute
013 0 0 20 Church Organ 068 0 0 75 Recorder
014 0 0 21 Reed Organ 069 0 0 77 Blown Bottle
ACCORDION 070 0 0 78 Shakuhachi
015 0 0 22 Accordion 071 0 0 79 Whistle
016 0 0 24 Tango Accordion 072 0 0 80 Ocarina
017 0 0 23 Harmonica SYNTH LEAD
GUITAR 073 0 0 81 Square Lead
018 0 0 25 Nylon Guitar 074 0 0 82 Sawtooth Lead
019 0 0 26 Steel Guitar 075 0 0 83 Calliope Lead
020 0 0 27 Jazz Guitar 076 0 0 84 Chiff Lead
021 0 0 28 Clean Guitar 077 0 0 85 Charang Lead
022 0 0 29 Muted Guitar 078 0 0 86 Voice Lead
023 0 0 30 Overdriven Guitar 079 0 0 87 Fifths Lead
024 0 0 31 Distortion Guitar 080 0 0 88 Bass & Lead
025 0 0 32 Guitar Harmonics SYNTH PAD
BASS 081 0 0 89 New Age Pad
026 0 0 33 Acoustic Bass 082 0 0 90 Warm Pad
027 0 0 34 Finger Bass 083 0 0 91 Poly Synth Pad
028 0 0 35 Pick Bass 084 0 0 92 Choir Pad
029 0 0 36 Fretless Bass 085 0 0 93 Bowed Pad
030 0 0 37 Slap Bass 1 086 0 0 94 Metallic Pad
031 0 0 38 Slap Bass 2 087 0 0 95 Halo Pad
032 0 0 39 Synth Bass 1 088 0 0 96 Sweep Pad
033 0 0 40 Synth Bass 2 PERCUSSION
STRINGS 089 0 0 12 Vibraphone
034 0 0 49 Strings 1 090 0 0 13 Marimba
035 0 0 50 Strings 2 091 0 0 14 Xylophone
036 0 0 51 Synth Strings 1 092 0 0 115 | Steel Drums
037 0 0 52 Synth Strings 2 093 0 0 9 Celesta
038 0 0 45 Tremolo Strings 094 0 0 11 Music Box
039 0 0 46 Pizzicato Strings 095 0 0 15 Tubular Bells
040 0 0 41 Violin 096 0 0 48 Timpani
041 0 0 42 Viola 097 0 0 10 Glockenspiel
042 0 0 43 Cello 098 0 0 113 Tinkle Bell
043 0 0 44 Contrabass 099 0 0 114 | Agogo
044 0 0 47 Orchestral Harp 100 0 0 116 | Woodblock
045 0 0 56 Orchestra Hit 101 0 0 117 | Taiko Drum
CHOIR 102 0 0 118 | Melodic Tom
046 0 0 53 Choir Aahs 103 0 0 119 | Synth Drum
047 0 0 54 Voice Oohs 104 0 0 120 | Reverse Cymbal
048 0 0 55 Synth Voice SYNTH EFFECTS
SAXOPHONE 105 0 0 97 Rain
049 0 0 67 Tenor Sax 106 0 0 98 Sound Track
050 0 0 66 Alto Sax 107 0 0 99 Crystal
051 0 0 65 Soprano Sax 108 0 0 100 |Atmosphere
052 0 0 68 Baritone Sax 109 0 0 101 Brightness
053 0 0 69 Oboe 110 0 0 102 |Goblins
054 0 0 72 Clarinet 111 0 0 103 |Echoes
055 0 0 70 English Horn 112 0 0 104 | Sci-Fi
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Bank Select MIDI Bank Select MIDI
Vﬁ:::.e MSB | LSB 2;2?‘?:; Voice Name Vﬁ:e MSB | LSB 2:.3?3:,} Voice Name
(0-127) | (0-127) (1-128) (0-127) | (0-127) (1-128)
WORLD 176 0 18 99 Tiny Bells
113 0 0 105 | Sitar 177 0 18 100 | Warm Atmosphere
114 0 0 16 Dulcimer 178 0 19 40 Synth Bass 2 Dark
115 0 0 106 Banjo 179 0 19 81 Shroud
116 0 0 107 | Shamisen 180 0 19 82 Digital Sawtooth
117 0 0 108 |Koto 181 0 19 100 |Hollow Release
118 0 0 109 |Kalimba 182 0 20 63 Resonant Synth Brass
119 0 0 110 | Bagpipe 183 0 20 82 Big Lead
120 0 0 111 Fiddle 184 0 24 18 70's Percussive Organ
121 0 0 112 | Shanai 185 0 27 98 Prologue
SOUND EFFECTS 186 0 28 35 Muted Pick Bass
122 0 0 121 Fret Noise 187 0 28 106 | Muted Banjo
123 0 0 122 | Breath Noise 188 0 32 3 Detuned CP80
124 0 0 123 | Seashore 189 0 32 5 Chorus Electric Piano 1
125 0 0 124 Bird Tweet 190 0 32 6 Chorus Electric Piano 2
126 0 0 125 | Telephone Ring 191 0 32 17 Detuned Drawbar Organ
127 0 0 126 Helicopter 192 0 32 18 Detuned Percussive Organ
128 0 0 127 | Applause 193 0 32 20 Church Organ 3
129 0 0 128 | Gunshot 194 0 32 23 Harmonica 2
DRUM KITS 195 0 32 27 Jazz Amp
130 127 0 1 Standard Kit 1 196 0 32 28 Chorus Guitar
131 127 0 2 Standard Kit 2 197 0 32 36 Fretless Bass 2
132 127 0 9 Room Kit 198 0 32 37 Punch Thumb Bass
133 127 0 17 Rock Kit 199 0 32 53 Mellow Choir
134 127 0 25 Electronic Kit 200 0 32 57 Warm Trumpet
135 127 0 26 Analog Kit 201 0 32 61 French Horn 2
136 127 0 28 Dance Kit 202 0 32 105 Detuned Sitar
137 127 0 33 Jazz Kit 203 0 33 17 60's Drawbar Organ 1
138 127 0 41 Brush Kit 204 0 33 18 Light Organ
139 127 0 49 Symphony Kit 205 0 33 36 Fretless Bass 3
140 126 0 1 SFX Kit 1 206 0 34 17 60's Drawbar Organ 2
141 126 0 2 SFX Kit 2 207 0 34 36 Fretless Bass 4
142 126 0 113 | Sound Effect Kit 208 0 35 7 Harpsichord 3
XGlite 209 0 35 16 Dulcimer 2
143 0 1 1 Grand Piano KSP 210 0 35 17 70's Drawbar Organ 1
144 0 1 2 Bright Piano KSP 211 0 35 20 Church Organ 2
145 0 1 3 Electric Grand Piano KSP 212 0 35 26 12-string Guitar
146 0 1 4 Honky-tonk Piano KSP 213 0 35 49 60's Strings
147 0 1 5 Electric Piano 1 KSP 214 0 35 56 Orchestra Hit 2
148 0 1 6 Electric Piano 2 KSP 215 0 35 62 Trumpet & Trombone Section
149 0 1 7 Harpsichord KSP 216 0 35 87 Big Five
150 0 1 8 Clavi KSP 217 0 35 99 Round Glockenspiel
151 0 1 12 Vibraphone KSP 218 0 35 105 |Sitar2
152 0 1 13 Marimba KSP 219 0 37 17 60's Drawbar Organ 3
153 0 3 49 Stereo Strings 220 0 37 18 Percussive Organ 2
154 0 3 50 Stereo Slow Strings 221 0 37 61 Horn Orchestra
155 0 3 53 Stereo Choir 222 0 40 1 Piano Strings
156 0 6 40 Mellow Synth Bass 223 0 40 17 16+2'2/3
157 0 6 61 French Horn Solo 224 0 40 20 Notre Dame
158 0 6 81 Square Lead 2 225 0 40 21 Puff Organ
159 0 6 82 Sawtooth Lead 2 226 0 40 26 Nylon & Steel Guitar
160 0 8 41 Slow Violin 227 0 40 29 Funk Guitar 1
161 0 8 45 Slow Tremolo Strings 228 0 40 31 Feedback Guitar
162 0 8 49 Slow Strings 229 0 40 33 Jazz Rhythm
163 0 8 50 Legato Strings 230 0 40 34 Bass & Distorted Electric Guitar
164 0 8 81 LM Square 231 0 40 39 Techno Synth Bass
165 0 8 82 Thick Sawtooth 232 0 40 40 Modular Synth Bass
166 0 12 40 Sequenced Bass 233 0 40 45 Suspense Strings
167 0 12 99 Synth Drum Comp 234 0 40 47 Yang Chin
168 0 14 99 Popcorn 235 0 40 49 Orchestra
169 0 16 88 Big & Low 236 0 40 50 Warm Strings
170 0 18 34 Finger Dark 237 0 40 53 Choir Strings
171 0 18 40 Click Synth Bass 238 0 40 55 Synth Voice 2
172 0 18 58 Trombone 2 239 0 40 66 Sax Section
173 0 18 64 Soft Brass 240 0 40 67 Breathy Tenor Sax
174 0 18 81 Hollow 241 0 40 99 Glockenspiel Chimes
175 0 18 82 Dynamic Sawtooth 242 0 40 100 | Nylon Electric Piano
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Bank Select MIDI Bank Select MIDI
Vﬁ:::.e MSB | LSB 2;2?‘?:; Voice Name Vﬁ:e MSB | LSB 2:.3?3:,} Voice Name
(0-127) | (0-127) (1-128) (0-127) | (0-127) (1-128)
243 0 4 1 Dream 310 0 96 15 Church Bells
244 0 41 6 DX + Analog Electric Piano 311 0 96 16 Cimbalom
245 0 41 26 Steel Guitar with Body Sound 312 0 96 25 Ukulele
246 0 41 29 Muted Steel Guitar 313 0 96 26 Mandolin
247 0 41 31 Feedback Guitar 2 314 0 96 82 Sequenced Analog
248 0 4 40 DX Bass 315 0 96 102 | Bell Choir
249 0 41 49 Orchestra 2 316 0 96 106 |Rabab
250 0 3l 50 Kingdom 317 0 96 108 |Taisho-kin
251 0 41 55 Choral 318 0 96 113 |Bonang
252 0 41 64 Choir Brass 319 0 96 116 | Castanets
253 0 41 99 Clear Bells 320 0 96 117 | Gran Cassa
254 0 42 49 Tremolo Orchestra 321 0 97 13 Balimba
255 0 42 99 Chorus Bells 322 0 97 15 Carillon
256 0 43 25 Velocity Guitar Harmonics 323 0 97 16 Santur
257 0 43 30 Guitar Pinch 324 0 97 105 | Tamboura
258 0 43 34 Finger Slap Bass 325 0 97 106 | Gopichant
259 0 43 38 Velocity Switch Slap 326 0 97 108 Kanoon
260 0 45 29 Jazz Man 327 0 97 113 | Altair
261 0 45 33 Velocity Crossfade Upright Bass 328 0 97 115 | Glass Percussion
262 0 45 34 Finger Bass 2 329 0 98 13 Log Drums
263 0 45 49 Velocity Strings 330 0 98 106 |Oud
264 0 64 11 Orgel 331 0 98 113 |Gamelan Gongs
265 0 64 13 Sine Marimba 332 0 98 115 | Thai Bells
266 0 64 17 Organ Bass 333 0 99 113 | Stereo Gamelan Gongs
267 0 64 19 Rotary Organ 334 0 100 113 |Rama Cymbal
268 0 64 20 Organ Flute 335 64 0 1 Cutting Noise
269 0 64 24 Tango Accordion 2 336 64 0 2 Cutting Noise 2
270 0 64 55 Analog Voice 337 64 0 4 String Slap
271 0 64 56 Impact 338 64 0 17 Flute Key Click
272 0 64 81 Mellow 339 64 0 33 Shower
273 0 64 85 Distorted Lead 340 64 0 34 Thunder
274 0 64 88 Fat & Perky 341 64 0 35 Wind
275 0 64 89 Fantasy 342 64 0 36 Stream
276 0 64 100 | Nylon Harp 343 64 0 37 Bubble
277 0 64 102 | Goblins Synth 344 64 0 38 Feed
278 0 64 118 | Melodic Tom 2 345 64 0 49 Dog
279 0 64 119 | Analog Tom 346 64 0 50 Horse
280 0 65 17 70's Drawbar Organ 2 347 64 0 51 Bird Tweet 2
281 0 65 19 Slow Rotary 348 64 0 56 Maou
282 0 65 20 Tremolo Organ Flute 349 64 0 65 Phone Call
283 0 65 32 Guitar Feedback 350 64 0 66 Door Squeak
284 0 65 34 Modulated Bass 351 64 0 67 Door Slam
285 0 65 81 Solo Sine 352 64 0 68 Scratch Cut
286 0 65 83 Pure Pad 353 64 0 69 Scratch Split
287 0 65 88 Soft Whirl 354 64 0 70 Wind Chime
288 0 65 97 African Wind 355 64 0 71 Telephone Ring 2
289 0 65 99 Soft Crystal 356 64 0 81 Car Engine Ignition
290 0 65 100 |Harp Vox 357 64 0 82 Car Tires Squeal
291 0 65 102 | Creeper 358 64 0 83 Car Passing
292 0 65 118 |Real Tom 359 64 0 84 Car Crash
293 0 65 119 | Electronic Percussion 360 64 0 85 Siren
294 0 66 17 Cheezy Organ 361 64 0 86 Train
295 0 66 19 Fast Rotary 362 64 0 87 Jet Plane
296 0 66 32 Guitar Harmonics 2 363 64 0 88 Starship
297 0 66 81 Sine Lead 364 64 0 89 Burst
298 0 66 92 Itopia 365 64 0 90 Roller Coaster
299 0 66 97 Carib 366 64 0 91 Submarine
300 0 66 100 | Atmosphere Pad 367 64 0 97 Laugh
301 0 66 118 | Rock Tom 368 64 0 98 Scream
302 0 67 17 Drawbar Organ 3 369 64 0 99 Punch
303 0 67 102 | Ritual 370 64 0 100 |Heartbeat
304 0 68 102 |To Heaven 371 64 0 101 Footsteps
305 0 70 99 Air Bells 372 64 0 113 Machine Gun
306 0 70 102 | Night 373 64 0 114 |Laser Gun
307 0 71 99 Bell Harp 374 64 0 115 | Explosion
308 0 71 102 | Glisten 375 64 0 116 | Firework
309 0 72 99 Gamelimba
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" indicates that the drum sound is the same as “Standard Kit 1”.
Each percussion voice uses one note.

The MIDI Note # and Note are actually one octave lower than key-
board Note # and Note. For example, in “Standard Kit 1”, the “Seq
Click H” (Note# 36/Note C1) corresponds to (Note# 24/Note CO).

Key Off: Keys marked “O” stop sounding the instant they are released.
Voices with the same Alternate Note Number (*1 ... 4) cannot be
played simultaneously. (They are designed to be played alternately
with each other.)

., “ bedeutet, dass der Schlagzeug-Sound dem des ,Standard Kit
1“ entspricht.

Jede Percussion-Voice belegt eine Note.

MIDI-Note # und MIDI Note sind in Wirklichkeit eine Oktave tiefer als
hier aufgefuhrt. Im ,Standard Kit 1“ beispielsweise entspricht ,Seq
Click H* (Note# 36/Note C1) den Werten (Note# 24/Note CO).

Key Off: Bei mit ,0“ gekennzeichneten Tasten wird die
Klangerzeugung in exakt dem Moment unterbrochen, in dem Sie die
Taste loslassen.

Voices mit der gleichen Alternate Note Number (*1 ... 4) kénnen nicht
gleichzeitig gespielt werden. (Diese Voices sind dazu gedacht,
wechselweise gespielt zu werden.)

* « » indique que les sonorités de percussion sont identiques a
celles de « Standard Kit 1 ».

Chaque voix de percussion utilise une note unique.

Le numéro de note MIDI (Note #) et la note MIDI se situent en réalité a
une octave inférieure a celle qui est indiquée dans la liste. Par exem-
ple, dans « Standard Kit 1 », « Seq Click H » (Note# 36/Note C1) cor-
respond a (Note# 24/Note CO0).

Key Off : pour les touches signalées par « O », I'émission de sons
s'arréte instantanément aussitot que les touches sont relachées.

Les voix portant un méme numéro de note alternative (*1 ... 4) ne
peuvent pas étre jouées simultanément. (Elles sont en effet congues
pour étre interprétées en alternance).

« »

. indica que el sonido de bateria es el mismo que el
“Standard Kit 1”.

Cada sonido de percusion utiliza una nota.

La nota MIDI # y la nota son en realidad una octava menos de lo que
aparece en la lista. Por ejemplo, en “Standard Kit 17, el “Seq Click H”
(Nota# 36/Nota C1) corresponde a (Nota# 24/Nota CO0).

Tecla desactivada: las teclas marcadas con “O” dejan de sonar en el
momento en que se sueltan.

Los sonidos con el mismo nuimero alterno de nota (*1 ... 4) no pueden
tocarse simultdneamente. (Estén disefiados para tocarse alternativa-
mente el uno con el otro.)

.« » YKa3blBaeT, YTO 3BYK YAQPHOrO MHCTPYMEHTa TOT Xe, UYTo U B
yctaHoBke «Standard Kit 1».

B kaxaom Tembpe nepKyccum UCNOAL3YETCA OAHA HOTa.

Homep MIDI-HOTbI M HOTa B AEWCTBWUTEAbHOCTM Ha OAHY OKTaBy HWxe
HOMepa HOTbl M HOTbl, YKa3aHHbIX Ha KaaBuatype. Hanpumep, B
cTaHpapTHOM Habope «Standard Kit 1» napametp «Seq Click H» (Homep 36
1 HoTa C1) cootBeTcTBYET HOMepy 24 1 Hote CO.

KnaBuLLa oTnyLLEHa: KAaBULLK C NOMETKOM «O» NpekpaLLatoT 3By4aTb cpasy
MOCA€e TOro, KaK MUX OTMYCTUAU.

Tembpbl C OAMHAKOBLIM HOMEPOM aALTEPHATUBHOM KAaBuWwK (*1 ... 4)
HEeAb3A UCMOAHATb OAHOBPEMEHHO (OHI/I npeAHa3Ha4yeHbl AN NONepeMeHHOro
BOCMPOU3BEAEHUS.)
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Voice No. 130 131 132 133 134 135
MSB(0-127) / LSB(0-127) / PC(1-128) 127/01 127/0/2 127/0/9 127/017 127/0/25 127/0/26
No'f:zb”';:!e No‘er'D'Note |ge'¥ Agf;’l‘f;te Standard Kit 1 Standard Kit 2 Room Kit Rock Kit Electronic Kit Analog Kit
25 Ct 0 13 cd -1 3 Surdo Mute
26 D 0 14 D -1 3 Surdo Open
27 D 0 15 Di 1 HiQ
28 |E 0 16 |E - Whip Slap
29 F o0 17 F -1 4 Scratch Push
30 F§ 0 18 F§ -1 4 Scratch Pull
31 G 0 19 G -1 Finger Snap
32 G# 0 20 G# -1 Click Noise
33 A 0 21 A 1 Metronome Click
34 Ak 0 22 A -1 Metronome Bell
35 B 0 23 B 1 Seq Click L
c1 36 c 1 24 C 0 Seq Click H
37 C# 1 25 [ 1) Brush Tap
D1 38 D 1 26 D o] O Brush Swirl
39 D¥ 1 27 D% 0 Brush Slap
E1 40 E 1 28 E 0] O Brush Tap Swirl Reverse Cymbal | Reverse Cymbal
F1 4 F 1 29 F 0 o Snare Roll
42 F§ 1 30 F¢ 0 Castanet HiQ2 HiQ2
G1 43 G 1 31 G 0 Snare H Soft Snare H Soft 2 SD Rock H Snare L SD Rock H
44 G# 1 32 Gio Sticks
A1 45 A 1 33 A 0 Bass Drum Soft Bass Drum H Bass Drum H
46 Af 1 34 A% 0 Open Rim Shot Open Rim Shot 2
B1 47 B 1 35 B 0 Bass Drum Hard Bass Drum H BD Rock BD Analog L
c2 48 Cc 2 36 [ Bass Drum Bass Drum 2 BD Rock BD Gate BD Analog H
49 Ct 2 37 C# 1 Side Stick Analog Side Stick
D2 50 D 2 38 D 1 Snare M Snare M 2 SD Room L SD Rock L SD Rock L Analog Snare 1
51 D¥ 2 39 D¥ 1 Hand Clap
E2 52 E 2 40 E 1 Snare H Hard Snare H Hard 2 SD Room H SD Rock Rim SD Rock H Analog Snare 2
Fo 53 F 2 41 F 1 Floor Tom L Room Tom 1 Rock Tom 1 E Tom 1 Analog Tom 1
54 F§ 2 42 F§ 1 1 Hi-Hat Closed Analog HH Closed 1
G2 55 G 2 43 G 1 Floor Tom H Room Tom 2 Rock Tom 2 E Tom 2 Analog Tom 2
56 Gt 2 44 G# 1 1 Hi-Hat Pedal Analog HH Closed 2
A2 57 A 2 45 A 1 Low Tom Room Tom 3 Rock Tom 3 E Tom 3 Analog Tom 3
58 Ak 2 46 A% 1 1 Hi-Hat Open Analog HH Open
B2 59 B 2 47 |[B 1 Mid Tom L Room Tom 4 Rock Tom 4 E Tom 4 Analog Tom 4
c3 60 C 3 48 c 2 Mid Tom H Room Tom 5 Rock Tom 5 E Tom 5 Analog Tom 5
61 Cé 3 49 C# 2 Crash Cymbal 1 Analog Cymbal
D3 62 D 3 50 D 2 High Tom Room Tom 6 Rock Tom 6 E Tom 6 Analog Tom 6
63 D% 3 51 Di 2 Ride Cymbal 1
E3 64 |E 3 52 |E 2 Chinese Cymbal
F3 65 F 3 53 F 2 Ride Cymbal Cup
66 F§ 3 54 F§ 2 Tambourine
G3 67 G 3 55 G 2 Splash Cymbal
68 Gt 3 56 G# 2 Cowbell Analog Cowbell
A3 69 A 3 57 A 2 Crash Cymbal 2
70 A¥ 3 58 A% 2 Vibraslap
B3 71 B 3 59 |B 2 Ride Cymbal 2
c4 72 C 4 60 Cc 3 Bongo H
Ct4 73 Ck 4 61 Cé 3 Bongo L
D4 74 D 4 62 D 3 Conga H Mute Analog Conga H
D#4 75 Df 4 63 D# 3 Conga H Open Analog Conga M
76 E 4 64 E 3 Conga L Analog Conga L
77 F 4 65 F 3 Timbale H
78 F§ 4 66 F§ 3 Timbale L
79 G 4 67 G 3 Agogo H
80 Gt 4 68 G# 3 Agogo L
81 A 4 69 A 3 Cabasa
82 Ab 4 70 A% 3 Maracas Analog Maracas
83 B 4 71 B 3]0 Samba Whistle H
84 [ 72 cC 4]0 Samba Whistle L
85 Ct 5 73 Cé 4 Guiro Short
D5 86 D 5 74 D 4]0 Guiro Long
87 D 5 75 D% 4 Claves! Analog Claves
E5 88 E 5 76 E 4 Wood Block H
F5 89 F 5 77 F 4 Wood Block L
90 F§ 5 78 F& 4 Cuica Mute Scratch Push Scratch Push
G5 91 G 5 79 G 4 Cuica Open Scratch Pull Scratch Pull
92 Gt 5 80 G# 4 2 Triangle Mute
A5 93 A 5 81 A 4 2 Triangle Open
94 Ak 5 82 A% 4 Shaker
B5 95 |B 5 83 |B 4 Jingle Bell
C6 [ 96 [C 6 84 [C 5 Bell Tree
97 Ct 6 85 Cé 5
98 D 6 86 D 5
99 Df 6 87 D 5
100 E 6 88 E 5
101 F 6 89 F 5
102 [F# 6 9 |F# 5
103 G 6 91 G 5
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Drum Kit List / Drum-Kit-Liste / Liste des kits de percussion / Lista de juegos de baterTa / Cnucok HabopoB yaapHbIX

136 137 138 139 140 141 142
127/0/28 127/0/33 127/0/41 127/0/49 126/0/11 126/0/2 126/0/113
Dance Kit Jazz Kit Brush Kit Symphony Kit SFXKit 1 SFX Kit 2 Sound Effect Kit
Reverse Cymbal
HQ2 Drum Loop
AnSD Snappy SD Jazz H Light Brush Slap L
AnBD Dance-1 Bass Drum L
AnSD OpenRim
AnBD Dance-2 Gran Cassa
AnBD Dance-3 BD Jazz BD Jazz Gran Cassa Mute Cutting Noise Phone Call Heartbeat
Analog Side Stick Cutting Noise 2 Door Squeak Footsteps
AnSD Q SD Jazz L Brush Slap Marching Sn M Door Slam Door Squeak
String Slap Scratch Cut Door Slam
AnSD Ana+Acoustic SD Jazz M Brush Tap Marching Sn H Scratch Applause
Analog Tom 1 Jazz Tom 1 Brush Tom 1 Jazz Tom 1 Wind Chime Camera
Analog HH Closed 3 Telephone Ring 2 Horn
Analog Tom 2 Jazz Tom 2 Brush Tom 2 Jazz Tom 2 Hiccup
Analog HH Closed 4 Cuckoo Clock
Analog Tom 3 Jazz Tom 3 Brush Tom 3 Jazz Tom 3 Stream
Analog HH Open 2 Frog
Analog Tom 4 Jazz Tom 4 Brush Tom 4 Jazz Tom 4 Rooster
Analog Tom 5 Jazz Tom 5 Brush Tom 5 Jazz Tom 5 Dog
Analog Cymbal Hand Cym. L Cat
Analog Tom 6 Jazz Tom 6 Brush Tom 6 Jazz Tom 6 Owl
Hand Cym.Short L Horse Gallop
Flute Key Click Car Engine Ignition Horse Neigh
Car Tires Squeal Cow
Car Passing Lion
Car Crash Scratch
Analog Cowbell Siren Yo!
Hand Cym. H Train Go!
Jet Plane Get up!
Hand Cym.Short H Starship Whoow!
Burst
Roller Coaster
Analog Conga H Submarine
Analog Conga M
Analog Conga L
Huuaah!
Shower Laugh
Thunder Scream
Analog Maracas Wind Punch
Stream Heartbeat
Bubble Footsteps
Feed
Analog Claves
Scratch Push Uhl+Hit
Scratch Pull
Dog Machine Gun
Horse Laser Gun
Bird Tweet 2 Explosion
Firework
Maou
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Style List / Liste der Styles / Liste des styles / Lista de estilos / Cnucok ctuneit

Style

Style

Style

No. Style Name No. Style Name No. Style Name
8 Beat Swing & Jazz Trad&World

001 | 8BeatModern 040 |BigBandFast 078 | USMarch

002 | 60’sGtrPop 041 | BigBandBallad 079 | 6/8March

003 | 8BeatAdria 042 | JazzClub 080 | GermanMarch

004 |60’s8Beat 043 | Swing1 081 PolkaPop

005 |8Beat 044 | Swing2 082 | OberPolka

006 | OffBeat 045 | Five/Four 083 | Tarantella

007 | 60’sRock 046 | Dixieland 084 | Showtune

008 | HardRock 047 | Ragtime 085 | ChristmasSwing

009 | RockShuffle R&B 086 | ChristmasWaltz

010 | 8BeatRock 048 | Soul 087 | ScottishReel
16 Beat 049 | DetroitPop Waltz

011 | 16Beat 050 |6/8Soul 088 | SwingWaltz

012 | PopShuffle 051 CrocoTwist 089 |JazzWaltz

013 | GuitarPop 052 | Rock&Roll 090 | CountryWaltz

014 | 16BtUptempo 053 | ComboBoogie 091 | OberWalzer

015 | KoolShuffle 054 | 6/8Blues 092 | Musette

016 | HipHopLight Country Pianist
Ballad 055 | CountryPop 093 | Stride

017 | PianoBallad 056 | CountrySwing 094 | PianoSwing

018 |LoveSong 057 | Country2/4 095 | Arpeggio

019 | 6/8ModernEP 058 |Bluegrass 096 |Habanera

020 | 6/8SlowRock Latin 097 | SlowRock

021 | OrganBallad 059 | BrazilianSamba 098 | 8BeatPianoBallad

022 | PopBallad 060 |BossaNova 099 | 6/8PianoMarch

023 | 16BeatBallad 061 Forro 100 | PianoWaltz
Dance 062 |Tijuana

024 | EuroTrance 063 | Mambo

025 |lbiza 064 |Salsa

026 | SwingHouse 065 | Beguine

027 | Clubdance 066 | Reggae

028 | ClubLatin Ballroom

029 | Garaget 067 | VienneseWaltz

030 |Garage2 068 | EnglishWaltz

031 TechnoParty 069 | Slowfox

032 |UKPop 070 | Foxtrot

033 | HipHopGroove 071 Quickstep

034 | HipShuffle 072 | Tango

035 | HipHopPop 073 | Pasodoble
Disco 074 | Samba

036 | 70’sDisco 075 | ChaChaCha

037 | LatinDisco 076 | Rumba

038 | SaturdayNight 077 | Jive

039 | DiscoHands
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Song List / Liste der Songs / Liste des morceaux /
Lista de canciones / Cnucok KoMno3uuum

No. \ Song Name No. Song Name No. Song Name
TOP PICKS 034 | Ring de Banjo (S.C. Foster) 067 | The Cuckoo (Traditional)
001 | Demo 1 035 Wenn ich ein Voglein War ? 068 | O du lieber Augustin (Traditional)
002 | Winter Serenade (Tradltlongl) i 069 | London Bridge (Traditional)
003 | Castaway 036 | Die Lorelei (F. Silcher) CHORD LESSON
ORCHESTRA 037 | Funiculi Funicula (L. Denza) 070 | Bill Bailey (Won't You Please Come
004 Danse des Mirlitons from “The Nut- 038 | Turkey in the Straw (Traditional) Home) (H. Cannon)
cracker” (P.1. Tchaikovsky) 039 | Old Folks at Home (S.C. Foster) 071 When Irish Eyes Are Smiling
005 “Orphée aux Enfers” Ouverture 040 | Jingle Bells (J.S. Pierpont) (E.R. Ball)
(J. Offenbach) 041 | Muss i denn (F. Silcher) 072 | Down by the Riverside (Traditional)
006 | Slavonic Dances No.10 (A. Dvorak) 042 | Liebestraume Nr.3 (F. Liszt) 073 (WTI;uaeéwititgﬁa?)aints Go Marching In
La Primavera ) i
007 (from Le Quattro Stagioni) (A. Vivaldi) 043 ‘(stsl_"éjggh)m Man’s Desiring 074 | Fruhlingsstimmen (J. Strauss Il)
008 | Méditation (Thais) (J. Massenet) 044 | Ode to Joy (L.v. Beethoven) 075 | Camptown Races (S.C. Foster)
009 | Guillaume Tell (G. Rossini) 045 | Song of the Pearl Fisher (G. Bizet) 076 | Little Brown Jug (Joseph Winner)
010 | Frahlingslied (F. Mendelssohn) 046 | Gavotte (F.J. Gossec) 077 | Loch Lomond (Traditional)
011 | Ungarische Tanze Nr.5 (J. Brahms) String Quartet No.17 2nd mov. 078 | Oh! Susanna (S.C. Foster)
PIANIST 047 | “Serenade” (F.J. Haydn) 079 | Greensleeves (Traditional)
012 Dolly’s Dreaming and Awakening 048 | Menuett (J.S. Bach) 080 | Aura Lee (G. Poulton)
(T. Oesten) _ 049 | Canon (J. Pachelbel) 081 | Silent Night (F. Gruber)
013 | La Candeur (J.F. Burgn?.uller) 050 | From “The Magic Flute” 082 | The Danube Waves (I. Ivanovici)
014 Arabesque (JF Burgmuller) (WA MOZaI"t) 083 Twinkle Twinkle Little Star
015 | Pastorale (J.F. Burgmiiller) 051 Piano Sonate op.27-2 “Mondschein” (Traditional)
016 | Petite Réunion (J.F. Burgmidiller) (L.v. Beeth.oven) 084 | Close Your Hands, Open Your
017 | Innocence (J.F. Burgmilller) 052 ("I:'ihe a:;%rr!s)e Symphony Hands (J.J. Rouss'elau)
018 | Progrés (J.F. Burgmiiller) 053 T il Wild R £ A VacD i 085 | The Cuckoo (Traditional)
019 | Tarentelle (J.F. Burgmilien 0 a Wild Rose (E.A. MacDowell) 086 | O du lieber Augustin (Traditional)
- 054 | Chanson du Toreador (G BIZet) 087 | London Bridge (Traditional)
020 | La Chevaleresque (J.F. Burgmdiller) 055 | O Mio Babbino Caro (G. Puccini) - 9
021 Etude op.10-3 “Chanson de ladieu” GUET : 088 | American Patrol (F.W. Meacham)
(F. Chopin) 089 | Beautiful Dreamer (S.C. Foster)
022 | Marcia alla Turca (L.v. Beethoven) 056 ﬁ.‘l’_g’dﬁiﬁ’)"r‘]’aﬁ‘)(’w Your Boat 090 | Battle Hymn of the Republic
023 | Turkish March (W.A. Mozart) 057 | On Top of Old Smoky (Traditional) (Traditional) -
024 | Valse 0p.64-1 “Petit Chien’ P y (ra 091 | Home Sweet Home (H. Bishop)
(F. Chopin) 058 V_Vl_e \(/j\./'.Sh YIOU A Merry Christmas 09 | Valse Des Fleurs (From “The Nut-
= (Traditional) cracker”) (P.l. Tchaikovsky)
025 | Menuett (L. Boccherini) - —
" 059 Scarborough Fair (Traditional) 093 | Aloha Oe (Traditional)
026 | Nocturne op.9-2 (F. Chopin) 060 | Im Mai (Traditional
Moments Musicaux op.94-3 m Mai (Traditional) 094 | 've Been Working On The Railroad
027 (F. Schubert) ' 061 | O Christmas Tree (Traditional) (Traditional)
028 | The Entertainer (S. Joplin) 062 ?!Il'?g}cljilt-i'gr?aell) Little Lamb 095 | My Darling CIementin(le.(TraditionaI)
029 | Prelude (Wohltemperierte Klavier 53 | Ten Littie Indi Sentimus Wi 096 | Auld Lang Syne (Traditional)
1-1) (J.S. Bach) 0 en Litle Indians (Septimus Winner) | |"o97 | Grandfather's Clock (H.C. Work)
030 | La Viollette (Streabbog) 064 Po’f’ Goes The Wgasel (Traditional) 098 | Amazing Grace (Traditional)
031 | Fur Elise (L.v. Beethoven) 065 (TTV‘r’;” d'?{ieom')”k'e Little Star 099 | My Bonnie (H.J. Fulmer)
PRACTICE 100 | Yankee Doodle (Traditional)
- - 066 Close Your Hands, Open Your -
032 | America the Beautiful (S.A. Ward) Hands (J.J. Rousseau) 101 | Joy to the World (G.F. Handel)
033 | Londonderry Air (Traditional) 102 | Ave Maria (F. Schubert)

.

.
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Some songs have been edited for length or for ease in learning, and

may not be exactly the same as the original.

A Song Book is available that includes scores for all internal songs
(excepting Songs 1-3). To obtain the Song Book, complete the user

registration at the following website.
http://music.yamaha.com/registration/

Einige Songs wurden gekdirzt oder vereinfacht und weichen mégli-

cherweise vom Original ab.

Es ist ein Notenheft (Song Book) erhéltlich, das die Noten aller inte-
grierten Songs enthélt (auBer Songs 1-3). Um das Notenheft zu erh-
alten, fiillen Sie das Anwender-Registrierungsformular auf der

folgenden Website aus.
http://music.yamaha.com/registration/

Certains morceaux ont été modifiés pour des raisons de longueur ou
pour en faciliter l'apprentissage et peuvent, de ce fait, étre légérement

différents des originaux.

Un recueil de morceaux est disponible, qui inclut les partitions de
I'ensemble des morceaux (& l'exception des morceaux 1 - 3). Pour
obtenir le recueil de morceaux, remplissez la fiche d'enregistrement

utilisateur, accessible via le site Web suivant.
http://music.yamaha.com/registration/

original.

» Algunas de las canciones han sido editadas adaptando la longitud o
la facilidad de interpretacion, por lo que pueden diferir de la pieza

» Se dispone de un libro de canciones con las partituras de todas las
canciones internas (excepto las canciones de la 1 a la 3). Para
obtener el libro de canciones, cumplimente la inscripcion de usuario
en el siguiente sitio web.

http://music.yamaha.com/registration/

* HekoTopble KomMno3uLmn 6biAn OTPEAGKTMPOBAHbI C LIEAbIO
YMEHbLUEHHS POAOAKMTEABHOCTHU MAM AASI OBAETYEHUS UCTIOAHEHMSI U,
CAeA0BaTeAbHO, MOryT HE COBMaAaTb C OPUrMHAAOM.

* MOXHO MOAYYUTb COOPHMUK KOMMO3ULIMI, COAEPXKALLMI MapTUTYPbI
BCEX BCTPOEHHbIX KOMMO3MLIMH (3@ UCKAIOUYEHWEM KOMMO3WLmMiA 1-3).
s nonyueHusi cbopHMKa KOMMO3ULMI 3aMOAHUTE PETUCTPALMOHHbIE
AaHHble MoAb30BaTeNs Ha CAeAyroLLEM Beb-caliTe:

http;//music.yamaha.com/registration/
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Effect Type List / Effekttypenliste / Liste des types d'effets /
Lista de tipos de efectos / Cnucox THnoB adpdekro

@ Reverb Types / Reverb-Effekttypen / Types d’effets Reverb / Tipos de reverberacion / Tunbi peBep6epauun

No. Reverb Type Description

Concert hall reverb.

Halleffekte in einem Konzertsaal.
01-03 Hall 1-3 Réverbération d’une salle de concert.
Reverberacién de sala de conciertos.
PeBep6epaLms KOHLEPTHOTO 3aAa.

Small room reverb.

Nachhall in einem kleinen Raum.
04-05 Room 1-2 Réverbération d'une petite salle.
Reverberacién de sala pequeia.
Pesepbepaunsa HeBOAbLIOro NOMELLEHMS.

Reverb for solo instruments.

(Buhnenhall) Nachhall fir Soloinstrumente.
06-07 Stage 1-2 Réverbération pour instruments solo.
Reverberacién para instrumentos solistas.
PeBep6epaLms AAA COAbHbIX MUHCTPYMEHTOB.

Simulated steel plate reverb.

Simulation des Halls in einer Stahlplatte.

08-09 Plate 1-2 Simulation de la réverbération d’une plaque d’acier.
Reverberacién de plancha de acero simulada.
MmuTtatop peBepbepaLii CTaAbHOM NAGCTUHDI.

No effect.

Kein Effekt.

10 Off Pas d'effet.

Sin efecto.
Hukakoro adpdekra.

@ Chorus Types / Chorus-Effekttypen / Types d’effets Chorus / Tipos de coro / Tunbi apdpekra Chorus

No. Chorus Type Description

01 Chorus 1 Conventional chorus program with rich, warm chorusing.
Herkdmmlicher Chorus-Effekt mit vollem und warmem Klang.
Programme de choeur classique avec un effet de choeur riche et chaud.
Programa de coros convencionales con coros calidos y complejos.
TpaAMLLVIOHHaH XopoBasd nporpamMma ¢ HacbllWEeHHbIM TEMNAbIM 3BYKOM.

02 Chorus 2

03 Flanger 1 This produces a rich, animated wavering effect in the sound.

Hiermit wird eine vollténende und lebhafte Tonhéhenschwankung erzeugt.
Vous obtenez un effet d’ondulation riche et animé dans le son.

Asi se produce en el sonido un efecto ondulacién completo y animado.
Mpuaaet 3ByKy Boratblii XUBOWM IGDEKT «APOXAHUS.

04 Flanger 2

No effect.

Kein Effekt.

05 Off Pas d'effet.

Sin efecto.
Hukakoro addekra.
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Specifications / Technische Daten / Caractéristiques
techniques / Especificaciones / Texnnueckue XxapaKTepucTHKH

Keyboards

¢ 61 standard-size keys (C1-C6)
Display

¢ LCD display

Setup

e STANDBY/ON

* MASTER VOLUME: MIN-MAX

Panel Controls

e [L], [R], [LISTEN & LEARN], [TIMING], [WAITING],
[A-B REPEAT]/[ACMP ON/OFF],
[REWJ/[INTRO/ENDING/rit.], [FF)/[[MAIN/AUTO FILL],
[TEMPO/TAP], [PAUSE]/[SYNC START],
[START/STOP], [SONG], [STYLE], [VOICE],
[FUNCTION], [PORTABLE GRAND],
[SOUND EFFECT], [REVERB], [DEMO],
[METRONOME], number buttons [0]-[9], [+], [-]

Voice

» Stereo Sampled Piano + 361 XGlite + 13 Drum Kits

* Polyphony: 32

Style

* 100 preset Styles

e Style Control:

ACMP ON/OFF, SYNC START, START/STOP,
INTRO/ENDING/rit., MAIN/AUTO FILL

* Fingering: Multi fingering

e Style Volume

Education Feature

e Chord Dictionary

* Lesson 1-3

Function

* Style Volume, Song Volume, Tuning, Transpose,
Split Point, Main voice (Volume, Octave), Reverb Type,
Reverb level, Panel Sustain, Local On/Off,
External Clock, Initial Setup Send, Time Signature,
Metronome Volume, Demo Cancel

Effects

* Reverb: 9 types

* Chorus: 4 types

Song

* 102 Preset Songs

* Song Volume

MIDI

* Local On/Off

e |nitial Setup Send

* External Clock

Auxiliary jacks

* PHONES/OUTPUT, DC IN 12V, MIDI in/out, SUSTAIN

Amplifier

e 25W+25W

Speakers

*12cmx2

Power Consumption

* 10 W (When using PA-3C power adaptor)

Power Supply

e Adaptor: Yamaha PA-3C or an equivalent

* Batteries: Six “AA” size, LR6 or equivalent batteries

Dimensions (W x D x H)

® 945 x 348 x 118 mm
(37-3/16" x 13-11/16" x 4-5/8")

Weight

* 4.5 kg (9 Ibs. 15 0z.) (not including batteries)

Supplied Accessories

* Music Rest

* Owner’s Manual

* My Yamaha Product User Registration

* AC Power adaptor (PA-3C or an equivalent recom-
mended by Yamaha)

Optional Accessories

* AC Power Adaptor: Yamaha PA-3C or an equivalent
¢ USB-MIDI Interface: UX16

* Footswitch: FC4/FC5

* Keyboard Stand: L-2C/L-2L

¢ Headphones: HPE-150/HPE-30

* Specifications and descriptions in this owner’s manual are for informa-
tion purposes only. Yamaha Corp. reserves the right to change or
modify products or specifications at any time without prior notice.
Since specifications, equipment or options may not be the same in
every locale, please check with your Yamaha dealer.

* Die technischen Daten und Beschreibungen in dieser Bedienungsan-
leitung dienen nur der Information. Yamaha Corp. behalt sich das
Recht vor, Produkte oder deren technische Daten jederzeit ohne
vorherige Ankiindigung zu verandern oder zu modifizieren. Da die
technischen Daten, das Gerat selbst oder Sonderzubehér nicht in
jedem Land gleich sind, setzen Sie sich im Zweifel bitte mit lhrem
Yamaha-Héndler in Verbindung.

* Les caractéristiques techniques et les descriptions du mode d’emploi
ne sont données que pour information. Yamaha Corp. se réserve le
droit de changer ou modifier les produits et leurs caractéristiques
techniques a tout moment sans aucun avis. Du fait que les caractéris-
tiques techniques, les équipements et les options peuvent différer d’'un
pays a 'autre, adressez-vous au distributeur Yamaha le plus proche.

* Las especificaciones y descripciones de este manual del propietario
tienen sdlo el propdsito de servir como informacién. Yamaha Corp. se
reserva el derecho a efectuar cambios o modificaciones en los pro-
ductos o especificaciones en cualquier momento sin previo aviso.
Puesto que las especificaciones, equipos u opciones pueden no ser
las mismas en todos los mercados, solicite informacion a su distri-
buidor Yamaha.

* TeXHUUECKME XapaKTEPUCTUKM U UX ONUCAHWUS B AGHHOM PyKOBOACTBE
NOAb30BATEeAsl  MpeAHasHaueHbl TOAbKO ANt OOLLEro  CBEAEHMS.
Kopnopauust Yamaha coxpaHsieT 3a co6oi npaBo MOAMGUUMPOBATH
CBOW W3AEAMA M MEHATb WX TEXHUUECKWE XapaKTepUCTUKW 6e3
NPEABAapUTEAbHOMO  YBEAOMAEHUsl.  TlOCKOAbKY — TEXHMYECKMe
XapakTepucTUkK, obopyaoBaHue W Habop BO3MOXHOCTEN MOryT
3aBuCETb OT pernoHa, obpaluaiTech 3a MHOpPMALMeR K MECTHOMY
NpeAcTaBUTEAID Kopriopauuu Yamaha.
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For details of products, please contact your nearest Yamaha
representative or the authorized distributor listed below.

Die Einzelheiten zu Produkten sind bei Ihrer unten aufgefiihrten Niederlassung und bei
Yamaha Vertragshindlern in den jeweiligen Bestimmungslindern erhiltlich.

Para obter detalhes de produtos, entre em contato com o representante mais
préximo da Yamaha ou com o distribuidor autorizado relacionado a seguir.

Para detalles sobre productos, contacte su tienda Yamaha mds cercana o el
distribuidor autorizado que se lista debajo.

TlonpoGHbIe cBefieHnst 06 MHCTPYMEHTE MOXKHO TIONyYUTh Y MECTHOTO
NPEJICTABUTEJIS KOpHopauyui Yamaha uim ynojoHoMo4YeHHOTro
JMCTPUOLIOTOPA, YKA3aHHOTO B CNIETYIOILEM CIHCKE.

| NORTH AMERICA |

CANADA
Yamaha Canada Music Ltd.
135 Milner Avenue, Scarborough, Ontario,
M1S 3R1, Canada
Tel: 416-298-1311

US.A.

THE NETHERLANDS/

BELGIUM/LUXEMBOURG
Yamaha Music Europe Branch Benelux
Clarissenhof 5-b, 4133 AB Vianen, The Netherlands
Tel: 0347-358 040

FRANCE
Yamaha Musique France

Y. . . BP 70-77312 Marne-la-Vallée Cedex 2, France
amaha Corporation of America Tel: 01-64-61-4000

6600 Orangethorpe Ave., Buena Park, Calif. 90620, .

US.A. ITALY

Tel: 714-522-9011 Yamaha Musica Italia S.P.A.

Viale Italia 88, 20020 Lainate (Milano), Italy
[ CENTRAL & SOUTH AMERICA | Tel: 02-935-771
SPAIN/PORTUGAL
MEXICO . P
Yamaha de México S.A. de C.V. Yamaha Misica Ibérica, S.A.
Calz. Javier Rojo Gémez #1149,

Ctra. de la Coruna km. 17, 200, 28230
Col. Guadalupe del Moral

Las Rozas (Madrid), Spain
C.P. 09300, México, D.E., México Tel: 91-639-8888
Tel: 55-5804-0600 GREECE

BRAZIL

Philippos Nakas S.A. The Music House
Yamaha Musical do Brasil Ltda.

147 Skiathou Street, 112-55 Athens, Greece
Rua Joaquim Floriano, 913 - 4" andar, Itaim Bibi, Tel: 01-228 2160
CEP 04534-013 Sao Paulo, SP. BRAZIL SWEDEN
Tel: 011-3704-1377 Yamaha Scandinavia AB
ARGENTINA J. A. Wettergrens Gata 1, Box 30053
Yamaha Music Latin America, S.A. ,?,:]‘_0834]38(9}?:%%‘5‘ Sweden
Sucursal de Argentina o
Olga Cossettini 1553, Piso 4 Norte DENMARK
Madero Este-C1107CEK YS Copenhagen Liaison Office
Buenos Aires, Argentina Generatorvej 6A, DK-2730 Herlev, Denmark
Tel: 011-4119-7000 Tel: 44 92 49 00

PANAMA AND OTHER LATIN FINLAND
AMERICAN COUNTRIES/ F-Musiikki Oy
CARIBBEAN COUNTRIES Kluuvikatu 6, P.O. Box 260,

SF-00101 Helsinki, Finland
Tel: 09 618511
NORWAY
Norsk filial av Yamaha Scandinavia AB
Grini Neeringspark 1, N-1345 @sterés, Norway
Tel: 67 16 77 70
ICELAND
Skifan HF
Skeifan 17 P.O. Box 8120, IS-128 Reykjavik, Iceland
Tel: 525 5000

RUSSIA
Yamaha Music (Russia)
Office 4015, entrance 2, 21/5 Kuznetskii
Most street, Moscow, 107996, Russia
Tel: 495 626 0660
OTHER EUROPEAN COUNTRIES
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrafie 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-3030

Yamaha Music Latin America, S.A.

Torre Banco General, Piso 7, Urbanizacién Marbella,
Calle 47 y Aquilino de la Guardia,

Ciudad de Panamd, Panama

Tel: +507-269-5311

| EUROPE |

THE UNITED KINGDOM/IRELAND
Yamaha Music U.K. Ltd.
Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes,
MK?7 8BL, England
Tel: 01908-366700
GERMANY
Yamaha Music Europe GmbH
SiemensstraBe 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: 04101-3030
SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN
‘Yamaha Music Europe GmbH
Branch Switzerland in Ziirich
Seefeldstrasse 94, 8008 Ziirich, Switzerland

| ASIA

THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
Yamaha Music & Electronics (China) Co.,Ltd.
2F, Yunhedasha, 1818 Xinzha-lu, Jingan-qu,
Shanghai, China
Tel: 021-6247-2211

HONG KONG
Tom Lee Music Co., Ltd.

11/F., Silvercord Tower 1, 30 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong
Tel: 2737-7688

INDIA
Yamaha Music India Pvt. Ltd.
SF Ambience Corporate Tower Ambience Mall Complex

Ambience Island, NH-8, Gurgaon-122001, Haryana, India

Tel: 0124-466-5551
INDONESIA

PT. Yamaha Music Indonesia (Distributor)
PT. Nusantik

Gedung Yamaha Music Center, Jalan Jend. Gatot
Subroto Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia

Tel: 21-520-2577

KOREA
Yamaha Music Korea Ltd.
8F, 9F, Dongsung Bldg. 158-9 Samsung-Dong,
Kangnam-Gu, Seoul, Korea
Tel: 080-004-0022

MALAYSIA
Yamaha Music Malaysia, Sdn., Bhd.
Lot 8, Jalan Perbandaran, 47301 Kelana Jaya,
Petaling Jaya, Selangor, Malaysia
Tel: 3-78030900

PHILIPPINES
Yupangco Music Corporation
339 Gil J. Puyat Avenue, P.O. Box 885 MCPO,
Makati, Metro Manila, Philippines
Tel: 819-7551

SINGAPORE
Yamaha Music Asia Pte., Ltd.
#03-11 A-Z Building
140 Paya Lebor Road, Singapore 409015
Tel: 747-4374

TAIWAN
Yamaha KHS Music Co., Ltd.
3F, #6, Sec.2, Nan Jing E. Rd. Taipei.
Taiwan 104, R.O.C.
Tel: 02-2511-8688

THAILAND
Siam Music Yaﬂnaha Co., Ltd.
4,6, 15 and 16t floor, Siam Motors Building,
891/1 Rama 1 Road, Wangmai,
Pathumwan, Bangkok 10330, Thailand
Tel: 02-215-2626

OTHER ASIAN COUNTRIES

Tel: 01-383 3990
AUSTRIA
Yamaha Music Europe GmbH Branch Austria
Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria
Tel: 01-60203900
CZECH REPUBLIC/SLOVAKIA/
HUNGARY/SLOVENIA
Yamaha Music Europe GmbH Branch Austria
Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria |

AFRICA |

Yamaha Corporation,

Asia-Pacific Music Marketing Group
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650

Tel: +81-53-460-2312

MIDDLE EAST |

Yamaha Corporation,

Asia-Pacific Music Marketing Group
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650

Tel: +81-53-460-2317

| OCEANIA

AUSTRALIA
Y: ha Music Australia Pty. Ltd.

Tel: 01-602039025

POLAND
Yamaha Music Europe GmbH
Branch Sp.z o.0. Oddzial w Polsce
ul. 17 Stycznia 56, PL-02-146 Warszawa, Poland
Tel: 022-868-07-57

TURKEY/CYPRUS
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrafie 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: 04101-3030

OTHER COUNTRIES
Yamaha Music Gulf FZE
LOB 16-513, P.O.Box 17328, Jubel Ali,
Dubai, United Arab Emirates
Tel: +971-4-881-5868

Level 1, 99 Queensbridge Street, Southbank,
Victoria 3006, Australia
Tel: 3-9693-5111

NEW ZEALAND
Music Works LTD
P.O.BOX 6246 Wellesley, Auckland 4680,
New Zealand
Tel: 9-634-0099

COUNTRIES AND TRUST
TERRITORIES IN PACIFIC OCEAN
Yamaha Corporation,
Asia-Pacific Music Marketing Group
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650
Tel: +81-53-460-2312

HEAD OFFICE Yamaha Corporation, Pro Audio & Digital Musical Instrument Division
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu, Japan 430-8650

Tel: +81-53-460-3273
EKB49
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